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Sikkerhetsinformasjon

Sikkerhetsinformasjon

Far du bruker RotorGene Q MDX, er det viktig at du leser
brukerhandboken ngye og er ekstraoppmerksom pa
sikkerhetsinformasjonen. Instruksjonene og
sikkerhetsinformasjonen i brukerhandboken ma falges for &
sikre at instrumentet brukes pa riktig mate og holdes i
forsvarlig stand.

Falgende typer sikkerhetsinformasjon brukes i handboken.

ADVARSEL

VAN

Ordet ADVARSELrukes for & informere deg om
situasjoner som kan pafare deg eller andre
personskader .

Du finner mer informasjon om disse forholdene i en rute
som denne.

FORSIKTIG

VAN

Ordet FORSIKTIGorukes for & informere deg om
situasjoner som kan fare tilskade pa instrumentet eller
annet utstyr.

Du finner mer informasjon om disse forholdene i en rute
som denne.

Radene som gis i denne handboken, skal utfylle, ikke

erstatte, de normale kravene tilsikkerhet som gjelder i

brukerens land.
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Sikkerhetsinformasjon

1.1 Riktig bruk

ADVARSEL/ | Risiko for personskader og materielle skader Wi
FORSIKTIG | Uriktig bruk av Rotor-Gene Q MDx kan forarsake
personskader eller skade pa instrumentet.
A RotorGene Q MDx ma kun betjenes av kvalifisert
personale som har blitt tilstrekkelig oppleert.
Service pa RotorGene Q MDx ma kun utfgres av QIAGEN
feltservicespesialister.

ADVARSEL/ | Risiko for personskader og materielle skader w2
FORSIKTIG | RotorGene Q MDx er et tungt instrument. Veer forsiktig
ved lgft for & unnga personskader eller skade pa

instrumentet.
ADVARSEL/ | Risiko for personskader og materielle skader W3
FORSIKTIG | Ikke forsgk & flytte pa RotorGene Q MDx mens den er i
bruk.
FORSIKTIG | Skade pa instrumentet [c1]

MDx. Skader forarsaket av vann eller kjemikaliesgl

: Unnga & sale vann eller kjemikalier pa RotorGene Q
ugyldiggjer garantien.

Merk : Hvis det oppstar et ngdstilfelle, ma du sl& av Rotor
Gene Q MDx med strambryteren pa baksiden a
instrumentet og ta stremledningen ut av stikkontakten.

ADVARSEL/ | Risiko for personskader og materielle skader W4
FORSIKTIG | Ikke forsgk a apne lokket mens det pagar et eksperiment
eller RotorGene Q MDx spinner. Hvis du likevel far opp
A lokket og stikker handen inn, risikerer du & komme i
kontakt med deler som er varme, stramfgrende eller i rask
bevegelse, og du kan skade deg selv og instrumentet.
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Sikkerhetsinformasjon

ADVARSEL/ | Risiko for personskader og materielle skader Ws]
FORSIKTIG | Hvis du ma stoppe eteksperiment raskt, slar du av
strammen til instrumentet og apner lokket etterpa. La
kammeret kjgle seg ned far du stikker handen inn. Hvis
ikke kan du skade deg ved & bergre deler som er varme.

>

ADVARSEL/ | Risiko for personskader og materiell e skader we
FORSIKTIG | Hvis utstyret brukes pa en mate som ikke er spesifisert av
produsenten, kan det oppsta en svekkelse i den
beskyttelsen utstyret gir.

>

ADVARSEL/ | Risiko for personskader og materielle skader W7]
FORSIKTIG | Lgse papirer under RotorGene Q MDx forstyrrer
instrumentkjglingen. Det anbefales at omradet under
instrumentet holdes fritt for rot.

>

FORSIKTIG | Skade pa instrumentet [c2]
Bruk alltid en lasering pa rotoren. Dette hindrer at hetter
kan lgsne fra rgr under et eksperiment.Hvis hetterlgsner
under et eksperiment, kan de skade kammeret.

>

FORSIKTIG | Skade pa instrumentet [c3]
Far hver kjaring ma du kontrollere rotoren visuelt og
forsikre deg om at den ikke er skadet eller deformert.

>

Hvis du bergrer RotorGene Q MDx under en eksperiment
og samtidig er ladet med statisk elektrisitet, kan RotoiGene
Q MDx i verste fall bli tilbakestilt. Programvaren vil imidlertid
starte RotorGene Q MDx pa nytt og fortsette eksperimentet.
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1.2 Elsikkerhet

Ta stramledningen ut av stikkontakten fgr det utfgres service.

ADVARSEL | Elektrisk fare w8

Ethvert brudd i beskyttelseslederen (jord/jordleder) inne i
A eller utenfor instrumentet, eller frakobling av
jordlederterminalen, vil kunne gjgre instrumentet farlg.
Tilsiktede brudd er forbudt.

Dgdelig spenning i instrumentet

Nar instrumentet er koblet til stremnettet, kan terminalene
veere strgmfgrende. A &pne deksler eller fierne deler vil
kunne avdekke stramfgrende deler.

For a sikre tilfredsstillende og tryggbruk av RotorGene Q

MDx ma radene nedenfor fglges:

B Stramledningen ma veere koblet til et stramuttak med
beskyttelsesleder (jord).

B Ikke juster eller skift deler inne i instrumentet.

B Ikke bruk instrumentet med deksler eller deler fjernet.
B Huvis det er sglt v ske inne i instrumentet, ma du sld av
instrumentet, koble det fra stremuttaket og kontakte

Q IAGENSs tekniske tjenester.

Hvis instrumentet blir elektrisk utrygt, ma du hindre annet
personale i & bruke det og kontakte Q IAGENS tekniske
tienester. Instrumentet kan veere elektrisk utrygt i falgende
tilfeller:
®m Instrumentet eller stremledningen har tegn pa
skader.
B Instrumentet er blitt oppbevart under ugunstige
forhold over lengre tid.
B Instrumentet er blitt utsatt for hard belastning under

transport.
ADVARSEL | Elektrisk fare Wo]
Instrumentet har en etikett for elektrisk samsvar som angir
A stramforsyningens spenning og frekvens samt
sikringsverdier. Utstyret skal kun brukes under disse
forholdene.
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1.3 Miljg
Driftsforhold
ADVARSEL | Eksplosjonsfarlig atmosfaere [W10]
RotorGene Q MDx er ikke konstruert for bruk i en
A eksplosjonsfarlig atmosfeere.

FORSIKTIG

VAN

Skade pa instrumentet [c4]
Direkte sollys kan bleke deler av instrumentet og forarsake
skade pa plastdeler.

RotorGene Q MDx ma plasseres pa et sted som ikke far
direkte sollys.

1.4 Biologisk sikkerhet

Prgver og reagenser som inneholder materialer fra
biologiske kilder, bgr behandles som potensielt smittefarlige.
Falg sikker laboratoriepraksis som beskrevet i utgivelser som
Biosafety in Microbiological and Biomedical Laboratories
(Biosikkerhet i mikrobiologiske og biomedisinske
laboratorier) fra HHS (det amerikanske helse og
omsorgsdepartementet),

www.cdc.gov/ od/ohs/biosfty/ biosfty.htm).

Prgver

Prgver kan inneholde smittestoffer. Du ma vare klar over
helserisikoen ved slike stoffer, og du ma bruke, oppbevare
og deponere prgver i henhold til gjeldende
sikkerhetsforskrifter.
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Sikkerhetsinformasjon

ADVARSEL

Pragver som inneholder smittestoffer [(W11]
Enkelte prgver som brukes med dette instrumentet, kan
inneholde smittestoffer. Slike prgver ma behandles med
seerlig stor forsiktighet og i henhold til gjeldende
sikkerhetsforskrifter.

Bruk alltid vernebriller, 2 par hansker og laboratoriefrakk.
Ansvarshavende (f.eks. laboratorielederen) ma treffe de
tiitak som er ngdvendige for & sikre at arbeidsomradet er
trygt og at instrumentoperatgrene har fatt egnet opplaering
og ikke eksponeres for farlige nivaer av smittestoffer, som
definert i de aktuelle sikkerhetsdatabladene (HMSblader)
eller i dokumenter fra O SHA,* ACGIH' eller CO SHH*.
Utlufting av damp og deponering av avfall ma skje i
henhold til alle nasjonale og lokale helse- og
sikkerhetsforskrifter og -regler.

1.5

Kjemikalier

ADVARSEL

VAN

Farlige kjemikalier Wi2]
Enkelte kjemikalier som brukes med dette instrumentet,
kan veere farlige eller bli farlige etter at protokollkjgringen
er fullfort.

Bruk alltid vernebriller, hansker og laboratoriefrakk.
Ansvarshavende (f.eks. laboratorielederen) ma treffe de
tiltak som er ngdvendige for & sikre at arbeidsomradet er
trygt og at instrumentoperatgrene har fatt egnet opplering
og ikke eksponeres for farlige nivaer av giftige stoffer, som
definert i de aktuelle sikkerhetsdatabladene (HMS-blader)
eller i dokumenter fra O SHA,* ACGIH' eller CO SHH*.
Utlufting av damp og deponering av avfall ma skje i
henhold til alle nasjonale og lokale helse- og
sikkerhetsforskrifter og -regler.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (det amerikanske arbeidstilsynet) (USA).

T ACGIH: American

Conference of Government Industrial Hygienists (amerikansk organisasjon for

yrkeshygienikere) (USA).
* COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (kontroll av helsefarlige stoffer)

(Storbritannia).
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Giftig rayk

Nar du arbeider med flyktige lgsemidler eller giftige stoffer,
ma du sarge for at laboratoriet har et effektivt

ventilasjonssystem som kan fjerne gass og damp.

1.6 Deponering av avfall
Brukte forbruksvarer og plastdeler kan inneholde farlige
kiemikalier eller smittestoffer. Avfall av denne typen ma
samles og deponeres pa riktig mate i henhold til lokale
sikkerhetsforskrifer.
1.7 Mekaniske farer
Lokket pa RotorGene Q MDx ma holdes lukket sa lenge
instrumentet er i bruk.
ADVARSEL | Bevegelige deler [(W13]
For & unngd kontakt med bevegelige deler nar RotorGene
Q MDx er i bruk, ma instrumentet brukes med lokket igjen.
ADVARSEL/ | Risiko for personskader og materielle skader [W14]
FORSIKTIG | Apne og lukke lokket p& RotorGene Q MDx forsiktig for &
unnga a sette fast fingre eller kleer.
FORSIKTIG | Skade pa instrumentet [C5]
Pase at rotoren og laseringen er riktig installert. Hvis
& rotoren eller I&seringen viser tegn p& mekanisk skade eller
korrosjon, ma du ikke bruke RotorGene Q MDx, men
kontakte QIAGENS tekniske tjenester.
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FORSIKTIG

VAN

Skade pa instrumentet [C6]
Nar Rotor-Gene Q MDx startes opp umiddelbart etter
levering i kalde klimaer, kan mekaniske deler bli blokkert.
La instrumentet akklimatisere seg til romtemperatur i minst
én time far du slar instrumentet pa.

ADVARSEL

VAN

Bevegelige deler [W15]
| tilfelle driftsstans som fglge av strambrudd, ma du ta ut
stramledningen og vente i 10 minutter far du forsgker &
apne lokket manuelt.

ADVARSEL

VAN

Risiko for overoppheting [W16]
For & sikre riktig ventilasjon ma det veere minst 10cm
klaring pa sidene av og bak RotorGene Q MDX.

Spalter og apninger som sgrger for ventilasjonen av Rotor
Gene Q MDx, ma ikke tildekkes.

1.8 Varmefare
ADVARSEL | Varm overflate W17]
RotorGene Q MDx-kammeret kan n& temperaturer pa
A over 120°C. Ikke rgr overflaten nar den er varm.
ADVARSEL | Varm overflate [W18]

VAN

Nar en kjgring settes pa pause, blir ikke RotorGene Q
MDx avkjglt helt ned til romtemperatur. Utvis forsiktighet
nar du handterer rotoren eller noen av rgrene i
instrumentet.

1-8
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1.9 Vedlikehold

Utfar vedlikeholdet som beskrevet i kapitteB. QIAGEN
fakturerer for reparasjoner som skyldes feil vedlikehold.

VAN

ADVARSEL/ | Risiko for personskader og materielle skader [(W19]

FORSIKTIG | Utfagr kun vedlikehold som er spesifikt beskrevet i denne
: brukerhandboken.

ADVARSEL | Brannfare [W20]

Nar Rotor-Gene Q MDx rengjgres med et alkoholbasert
desinfeksjonsmiddel, ma lokket til RotorGene Q MDx sta
apent for & lufte ut brannfarlige gasser.

Rengjer kunRotorGene Q MDx nar kammeret er blitt
avkjalt.

VAN

ADVARSEL/ | Fare for elektrisk stat w21]
FORSIKTIG | Rotor-Gene Q MDx-instrumentet ma aldri demonteres.
FORSIKTIG | Skade pa instrumenthuset [c7

Instrumenthuset ma aldri rengjgres med alkohol eller
alkoholbaserte midler. Alkohol skader instrumenthuset.
Instrumenthuset skal kun rengjgres med destillert vann.
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1.10 Symboler pa Rotor -Gene Q MDx
Symbol Plassering Beskrivelse
| neerhetenav

A\

pregvekammeret, synlig
nar lokket er apent

Varmefare — temperaturen i
kammeret kan stige til over 120 °C

[1i]

Baksiden av
instrumentet

Se bruksanvisningen

]

Typeskilt pa baksiden
av instrumentet

CE-merke for europeisk samsvar

IVD

Typeskilt pa baksiden
av instrumentet

Medisinsk utstyr til in vitro-
diagnostikk

Typeskilt pa baksiden
av instrumentet

Merke for CSA-oppfering i Canada
0g USA

Typeskilt pa baksiden
av instrumentet

Juridisk produsent

Typeskilt pa baksiden
av instrumentet

WEEE-merke for Europa

Typeskilt pa baksiden
av instrumentet

FCC-merke fra Federal
Communications Commission i
USA

Typeskilt pa baksiden
av instrumentet

C-Tick-merke for Australia
(leverander-ID N17965)

29

®Q 1K

Typeskilt pa baksiden
av instrumentet

RoHS-merke for Kina (begrenset
bruk av visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk utstyr)
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2 Introduksjon

Takk for at du valgte RotorGene Q MDx. Vi er sikker pa at
den vil bli en viktig del av laboratoriet.

Far du bruker RotorGene Q MDXx, er det viktig at du leser
brukerhdndboken ngye og er ekstra oppmerksom pa
sikkerhetsinformasjonen. Instruksjonene og
sikkerhetsinformasjonen i brukerhandboken ma falges for &
sikre at instrumentet brukes pa riktig mate og holdes i
forsvarlig stand.

Veer oppmerksom péa at RotorGene Q MDx finnes i flere
konfigurasjoner. Detaljert informasjon og
bestillingsinformasjon er angitt i vedlegg C.

2.1 Generelle opplysninger

2.1.1 Teknisk assistanse

| QIAGEN er vi stolte over & kunne tilby god teknisk statte
nar du trenger det. | avdelingene for tekniske tjenester sitter
det erfarne forskere med bred praktisk og teoretisk kunnskap
om molekylaerbiologi og bruk av QIAGEN-produkter. Hvis

du har spgrsmal eller far problemer med RotorGene Q MDx
eller QIAGEN-produkter generelt, ma du ta kontakt.

QIAGEN-kunder er en viktig kilde til informasjon om
avanserte eller spesialiserte bruksomrader for produktene
vare. Dette er informasjon som er nyttig for andre fagfolk og
for forskerne i QIAGEN. Vi oppfordrer deg derfor til & ta
kontakt med oss hvis du har forslag til produktforbedringer
eller til nye bruksomrader og teknikker.

Hvis du gnsker teknisk assistanse og mer informasjon, kan
du ringe en av avdelingene i QIAGENS tekniske tjenester
eller en lokal forhandler (se baksiden).

For oppdatert informasjon om Rotor-Gene Q MDx, se
www.qiagen.com/products/rotor-genegmdx.aspx.
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2.1.2

2.1.3

2.2

Policyerkleering

Det er QIAGENS policy a forbedre produkter etter hvert som
nye teknikker og komponenter blir tilgjengelige. QIAGEN
forbeholder seg retten til & endre spesifikasjoner nar som
helst.

Vi gnsker a produsere 1yttig og egnet dokumentasjon og
setter pris pa dine kommentarer til denne brukerhandboken.
Ta kontakt med QIAGENS tekniske tjenester.

Versjonsadministrasjon

Dette dokumentet erBrukerhandbok for RotorGene Q MDx
(RotorGene Q MDx UserManual), versjon 2.0, revisjon R1
for RotorGene Q MDx-instrumentersom bruker versjon
2.3.4 eller hgyere av programvaren RotorGene Q.

Bruksomrade for Rotor -Gene Q MDXx

RotorGene Q MDx-instrumentet er konstruert for & utfare
sanntids termosykling, deteksjon og/eller kvantifisering ved
hjelp av polymerasekjedereaksjonen (PCR) i kliniske
applikasjoner.

RotorGene Q MDx er beregnet pa bruk kun i kombinasjon
med QIAGEN-sett som er indisert for bruk med RotorGene
Q-instrumenter i applikaspner som er beskrevet i de
respektive handbgkene for QIAGENSsettene.

Hvis RotorGene Q MDx-instrumentet brukes med andre sett
enn QIAGEN-sett, er det brukerens ansvar a validere ytelsen
til en slik produktkombinasjon for det aktuelle bruksomradet.

Rotor-Gene Q MDx-instrumentet er beregnet pa bruk i
forbindelse med in vitro-diagnostikk.

RotorGene Q MDx-instrumentet er beregnet pa bruk av
profesjonelle brukere, f.eks. teknikere og leger som har fatt
oppleering i teknikker innen molekyleerbiologi og i bruken av
RotorGene Q MDx-instrumentet.

2-2
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3 Generell beskrivelse

RotorGene Q MDx er et innovativt instrument for sanntids
PCR med hgy presisjon og er sveert godt egnet til
applikasjoner innenfor in vitro-diagnostikk i kombinasjon
med QIAGEN IVD-merkede sett.

Den kraftige og brukervennlige programvaren er enkel for
nybegynnere, men har ogsa en apen, eksperimentell
plattform for avanserte brukere.

=

Lufteventiler i lokk

Lokkgrep

Rotorkammer

Instrumentets
statuslys

3.1 Termisk ytelse

RotorGene Q MDx bruker en sofistikert varme og
kjglemetode for & oppna optimale reaksjonsforhold. Det
unike rotasjonsformatet sikrer optimal termisk og optisk
ensartethet mellom prgvere, en forutsetning for presise og
palitelige analyser.

Pragver spinner kontinuerlig ved 400 opm under kjgringen.
Sentrifugering hindrer kondens og fjerner luftbobler, men gir
ingen DNA-pellet. Pravene trenger heller ikke & spinnes ned
far kjagring.

Prgvenevarmes og kjgles i en ovn med lav termisk masse.
Oppvarming skjer via et nikkel/krom-element i lokket.
Kammeret avkjgles ved at luften slippes ut i overkant av
kammeret, samtidig som det blases inn omgivelsesluft fra
undersiden.
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3.2

Oppvarming

Sentrifugalviften farer | Varmeelementer

luften rundt i kammeret ! slas pa

a— o

holder luften inne A i 1 TIRW

Kammerventilasjonstetninge ,:m. PEFFEA.
ST

Avkjgling

Sentrifugalviften farer Varme()elememer
luften rundt i kammeret slas av

Kammerventilene apnes
og slipper ut varm luft

Sentrifugalviften farel
luften inn i kammeret

Kald luft inn

lllustrasjon av systemet for oppvarming og avkjgling.

Optisk system

Med opptil 6 eksitasjonskilder og 6 deteksjonsfiltre,
kombinert med en kort, fast optisk bane, kan RotorGene Q
MDx brukes til multiplekse reaksjoner, noe som sikrer minst
mulig variabilitet i fluorescens mellom pragver og fjerner
behovet for kalibrering eller kompensering.
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Praver eksiteres fra bunnen av kammeret med en
lysemitterende diode. Energi overfgres gjennom de tynne
veggene nederst i rgret. Emittert fluorescens passerer
giennom emisjonsfiltre pa siden av kammeret og samles
deretter av en fotomultiplikator. Den fasteoptiske banen
sikrer at alle prgver eksiteres pa samme mate, og det er
derfor ikke behov for en passiv intern referansefarge, som
ROX™.,

Reaksjonskammer

Registreringsfiltre

Montering av

PMTdetektor

Rarene i rotoren Montering av
sentrifugeres forbi det LEDlampe
optiske instrumentet

Montering av

spindel/motor

lllustrasjon av det optiske systemet.
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Tilgjengelige kanaler

(nm)

Kanal Eksitasjon

Deteksjon
(nm)

Eksempler pa
detekterte
fluoroforer

Bla 365+20

Grgnn 470+ 10

Gul 530+5

Oransje 585%5
Rad 625+ 10

Markergd 680+ 5

High 460+ 20
Resolution
Melt (HRM)

460+20

510+ 5

557+5

610+ 5

660+ 10

712

hgypass

510+5

Marina Blue®, Edans
Bothell Blue, Alexa
Fluor® 350, AMCA-X,
ATTO 390

FAM®, SYBR® Green |,
Fluorescein,
EvaGreen®, Alexa
Fluor 488

JOE™ VIC®, HEX™
TET™, CALFluor®
Gold 540, Yakima
Yellow®

RO X CALFluor Red
610, Cy®3.5, Texas
Red®, Alexa Fluor 568

Cy5, Quasar® 670,
LightCycler® Red640,
Alexa Fluor 633

Quasar 705,
LightCycler Red705,
Alexa Fluor 680

SYBR Green |,
SYTO®9, LC Green®,
LC Green Plus+,
EvaGreen

Merk: QIAGEN-sett som er beregnet pa bruk med Rotor-
Gene Q MDx-instrumenter, er optimalisert for visse
fargekombinasjoner. Se handbgkene for de aktuelle settene

for mer informasjon.
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4.1

Installasjonsprosedyre

Krav til plassering

RotorGene Q MDx-instrumenter ma plasseres pa et sted
som er skjermet mot direkte sollys og i god avstand fra
varmekilder og kilder til vibrasjon og elektrisk interferens. Se
tillegg A for mer informasjon om driftsforhold (temperatur og
fuktighet). Installasjonsstedet bar veere skjermet mot
overdrevne mengder med trekk, fuktighet og stav, og ikke
veere utsatt for store temperatursvingninger.

Se tillegg A for mer informasjon om vekt og mal pa Rotor-
Gene Q MDx-instrumenter. Pase at arbeidsbenken er tarr og
ren og har ekstra plass til tilbehgr. For mer informasjon om
spesifikasjonene for arbeidsbenken, kontakt QIAGENSs
tekniske tjenester.

Merk : Det er ekstremtviktig at RotorGene Q MDx-
instrumentet star pa en stabil overflate som er i vater og ikke
vibrerer. Se avsnittet om driftsforhold i tilleggA.

RotorGene Q MDx-instrumentet ma plasseres ikke mer enn
ca. 1,5 m fra en forskriftsmessig jordet stikkontakt.

ADVARSEL | Eksplosjonsfarlig atmosfaere [W10]

RotorGene Q MDx-instrumentet er ikke konstruert for bruk
i en eksplosjonsfarlig atmosfeere.

ADVARSEL | Risiko for overoppheting [W16]

For & sikre riktig ventilasjon ma det veere minst 10cm
klaring pa baksidene av og bak RotorGene Q MDx-

instrumentet.

Spalter og apninger som sgrger for ventilasjonen av
RotorGene Q MDx, ma ikke tildekkes.
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4.2

4.3

Tilkobling til stramnettet

Strambehov

RotorGene Q MDx har fglgende strambehov veddrift:
B 100-240 VAC ved 50-60Hz, 520 VA (topp)

Pase at spenningsklassen til Rotor-Gene Q MDx er
kompatibel med AC-spenningen pa installasjonsstedet.
Spenningsawik i hovedstremnettet ma ikke overstige 10 %
av den nominelle spenningen som leveres.

Krav til jording

For & beskytte operatarene anbefaler Q IAGEN at Rotor-
Gene Q MDx er forskriftsmessig jordet. Instrumentet er utstyrt
med en 3-leder stremkabel. Nar denne kobles til en egnet
stikkontakt, jorder den instrumentet. For & opprettholde
denne beskyttelsen ma instrumentet ikke brukes hvis det er
koblet til en stikkontakt som ikke har jording.

Montering av stramkabel

Koble den ene enden av stremkabelen til kontakten pa
baksiden av Rotor-Gene Q MDx-instrumentet, og den andre
enden til stikkontakten.

PC-krav

Den barbare datamaskinen som pa foresparsel leveres med
Rotor-Gene Q MDx, oppfyller kravene til Rotor-Gene Q-
programvaren, beskrevet i neste tabell.
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Systemkrav til PC

Beskrivelse Minstekrav

Operativsystem Microsoft® Windows® 10
Professional (64 bit);
Microsoft Windows 7 Professional
(32-biter eller 64-biter)*
(servicepakke 1)

Prosessor’ Intel® Core™ 2 Duo 1,66 GHz
eller bedre

Hovedminne' Minimum 1 GB RAM

Harddiskplass' Minimum 10 GBHDD

Grafikk Adapter og skjerm med minst
1200 x 800 piksler

Porter' RS-232 serieport eller USB-port

DVD-RO M-stasjon 1

Pekeenhet Styreplate eller mus eller
tilsvarende er ngdvendig
Bluetooth® Ma veere slatt av
PDF-visningsprogram 3 vaere installert, ikke del av
eller lignende programvareinstallasjonspakkene
Stremalternativer Aldri sld av harddisker, sett dem i

dvale eller ga til standby

* Microsoft Windows 10 eller Windows 7 Professional kreves for & kjgre Rotor-
Gene Q-programvaren med sikkerhetsfunksjoner (se avsnitt 7.9).
Sikkerhetsfunksjoner er ikke tilgjengelige hvis Home-utgaven av Windows 10
eller Windows 7 benyttes.

T Nar Rotor-Gene AssayManager®-programvareversjon 1.0 eller 2.1 brukes, er
folgende minimumskrav til PC forskjellige: Intel Core i3-380M-prosessor,

4 GBRAM hovedminne, 250 GB harddiskplass, USB-port kreves.

4.4 Konfigurasjon for Windows 7-sikkerhet

De barbare PC-ene som leveres av Q IAGEN for bruk med
Rotor-Gene Q MDx-instrumentet, har Microsoft Windows 7
forhandsinstallert og er konfigurert med en standard (ikke-
administrativ) Windows-brukerkonto og en
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administratorkonto. | rutinemessig bruk av systemet skal
standardkontoen brukes, fordi RotorGene Q-programvaren
0og Rotor-Gene AssayManagerversjon 1.0 eller 2.1 er
beregnet pa a kjare uten administratorrettigheter.
Administratorkontoen skal kun brukestil installering av
RotorGene Q eller Rotor-Gene AssayManager,
programvareversjon 1.0 eller 2.1, og et antivirusprogram (se
avsnittet om "Antivirusprogram"). Bruk av
administratorkontoen er angitt med en rad
skrivebordsbakgrunn. Kontroller at du alltid kan logge pa
som standardbruker for rutinemessig bruk.

Qla#g3n!A6 er standardpassordet til administratorkontoen.
Du ma endre administratorpassordet etter fgrste palogging.
Pase at passordet er sikkert og ikke blir borte. Det er ingen
passord for operatgrkontoen.

Hvis administratorpassordet for den beerbare PGen gar tapt,
vil vi anbefale deg & kontakte Microsoft for a fa hjelp.

Hvis konfigurasjonen din er ulik og ingen ikke-administrativ
konto er inkludert, skal en systemadministrator sette opp en
ytterligere standard Windowsbrukerkonto for & hindre
tilgang til kritiske systemomrader, f.eks. programfiler,
Windows-katalog (f.eks. tilgang til installerings- eller
avinstalleringsfunksjoner, herunder applikasjoner,
operativsystemkomponenter, date/klokkeslettinnstillinger,
Windows-oppdateringer, brannmur, brukerrettigheter og -
roller, aktivering av antivirus) eller ytelsesrelevante
innstillinger som strgmsparing.
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Hvis du vil opprette en standard brukerkonto i Windows?7,
ma du falge trinnene angitt i avsnittet "Opprette en ny
brukerkonto™:

Apne Windows Control Panel(kontrollpanelet i Windows) i
Startmenyen, og velg "User Accounts"Brukerkontoer) >
"Manage Accounts" (Behandle kontoer).

1. Velg "Create a new account" (Opprett en ny konto).

@Qr!&-wm_-:!;l&wﬁ. = T £

Choose the acoount you would like to change

Admim 8| Gruest
Lvreremonts | Guen scoeunt ol

Aakfitionud thanegn yoms can da

W 5ot wp Pasesnsl Contioh

e —_— - — — —_
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4.5

2. Gikontoen navn, og velg "Standard User" (Standardbruker)
som kontotype.
] i
d | ..

& iw/ R« Manage Accrants ;fr'ueu'm's'“m v-'r,l .

J_I.

Mame the account and choose an account type

This naime will sppear on B Wieloome ddsedn and on the e menu

Sandard pCoounk users Can use st soffvane end change syviem settings that do nok sfect othes users o
Bt feruy of Dh cogated,

Adrranelr i

Adminigirators hirs oomplets sconi 1o Bha oomputer snd can maks sny detired changed. Baaed on
mtification witings, sdminitirators may be ssked to provide thes passwoed or confumaticn belorne
eraking chaeepes that sflect other users.

I W recomimanad that you peotect every Btcount with § 11063 pastveted

o . Slinelard ettt pod AN

[_Cremtedccours | | Cance

3. Kilikk pa "Create Account" (Opprett konto).

Pakke ut Rotor -Gene Q MDx

RotorGene Q MDx leveres med alle komponenter som er
nadvendige for & sette opp og kjare instrumentet. Esken
inneholder ogsa en liste over alle komponentene som falger
med.

Merk : Gjennomga listen og kontroller at alle komponentene
er levert.

Merk : Kontroller at instrumentet og tilbehgret ikke er blitt
skadet under transport, far du installerer det.

Esken med tilbehar ligger oppa skumemballasjen. Esken
med tilbehgr inneholder fglgende:

Installasjonsveiledning (engelsk — oversettelser
tilgjengelig p4 CD-en med handbgker)

CD (programvare)

CD (handbgker)

Lastebrett for 96 x 0,2 ml rgr

Lastebrett for 72 x 0,1 ml rar

Rotorholder (demontert for trygg transport)
36-brgnners rotor (denne rotoren er rgd)

4-6
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4.6

4.7

B Lasering for 36-brgnners rotor

Falgende deler er pakket pd hver side av skumemballasjen:
B USB-kabel og RS-232-seriekabel

B Internasjonalt stramkabelsett

B PCRrgr, 0,2 ml (1000)

B Rorstrips og hetter, 0,1 ml (1000)

Nar du har tatt ut disse delene av esken, fierner du
skumemballasjen oppa Rotor-Gene Q MDx. Lgft Rotor-Gene
Q MDx forsiktig ut av esken, og ta av plasten. Apne lokket
ved & skyve det bakover for & fa tilgang til
reaksjonskammeret.

Folgende deler er allerede installert i Rotor-Gene Q MDx:
B 72-brgnners rotor (denne rotoren er bla)
M Lasering for 72-brgnners rotor

Forsendelsen kan omfatte en barbar datamaskin, avhengig
avordren.

Tilbehar

Rotor-Disc-plater og tilbehgr til Rotor-Gene Q MDx kan
bestilles separat. For mer informasjon, se tillegg C.

Maskinvareinstallasjon

Nar du har pakket ut Rotor-Gene Q MDx, fortsetter du
installasjonen som beskrevet nedenfor.

FORSIKTIG

VAN

Skade pd instrumentet [C6]
Nar Rotor-Gene Q MDx startes opp umiddelbart etter levering
i kalde klimaer, kan mekaniske deler bli blokkert. La
instrumentet akklimatisere seg til romtemperatur i minst én
time for du slar instrumentet pa.
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Strgmtilfgrsel

Falg denne fremgangsmaten:
1. Sett RotorGene Q MDx pé en plan overflate.

2. Pase at det er tilstrekkelig med plass bak instrumentet til
a kunne apne lokket helt.

3. Pase at det er lett & na av/paknappen pa baksiden av
instrumentet.

4. Baksiden av instrumentet ma veere lett tilgjengelig. Pase
at det er enkelt & lasne stramkabelen ved behov, i tilfelle
strammen til instrumentet ma kobles fra.

5. Koble USBkabelen eller RS232-kabelen til en USBport
eller en kommunikasjonsport pa baksiden av
datamaskinen.

6. Koble USBkabelen eller RS232-kabelen til baksiden av
Rotor-Gene Q MDx.

7. Koble deretter RotorGene Q MDx til stramforsyningen.
Koble den ene enden av strgmkabelen til kontakten pa
baksiden av RotorGene Q MDx, og den andre enden til
stikkontakten.

i =

o Y

LI

!

o

Typeskilt med
serienummer Kjalevifte Serieport  USBport

Merk : Rotor-Gene Q MDx skal kun kobles til datamaskinen
med USB og seriekablene som fulgte med instrumentetlkke
bruk andre kabler.
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4.8 Programvareinstallasjon

1. For & installere RotorGene Q-programvaren setter du
programvare-CD-en som fulgte med instrumentet, inn i
datamaskinens CD-stasjon.

2. Velg "Install Operating Software” (Installer programvare)
i vinduet som vises.

Merk : Den medfglgende Installasjonsveiledning for
RotorGene Q (RotorGene Q Installation Guide gjar
installasjonen enklere og inneholder en veiviser til de
neste trinnene i programvareinstallasjonen.

Rotor-Gene Q — Pure Detection

[ Install Operating Software

B Exit

3. Nar programvaren er installert, lages det automatisk &
ikon pa skrivebordet.

4. Sla RotorGene Q MDx pa ved a sette knappen bak til
venstre i "I"-stilling. Et blatt "Standby™lys foran pa Rotor
Gene Q MDx viser at instrumentet er klart til bruk.
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Merk : Nar instrumentet er koblet til en datamaskin og
starter for farste gang, gjenkjennes RotoiGene Q MDx
av operativsystemet og det vises en rekke meldinger. Se
Installasjonsveiledning for RotorGene Q (RoforGene Q
Installation Guidé som fulgte med instrumentet (CD og
papirversjon) for mer informasjon.

5. Dobbeltklikk pa skrivebordsikonet "RotorGene Q Series
Software” (Programvare for RotorGene Q-serien) for &
starte programvaren.

6. Vinduet "Welcome” (Velkommen) vises farste gang
programvaren starter, men ikke ved senere
programvareoppdateringer.
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€ |ntroductory Screen and Initial Setup

Welcome!

‘whelcome, Before you begin, the analysiz
software needs to know a couple of things
about the type of syztem pou are using.

Machine Serial Mumber :

Port:

COk1 - Auto-Detect

[ Bur in Wirtual Mode (For Demarstration) 1

Begin | Exit Pragram |

"Machine Serial Skriv inn serienummeret (7 sifre) som du
Number” finner pa baksiden av RotorGene Q MDx.
(Maskinens

serienummer):

"Port” (Port): Velg enten USB eller seriekabel. Velg
gnsket kommunikasjonsport, eller klikk pa
knappen "Auto-Detect”.

"Auto-Detect”  Hvis du bruker dette alternativet, oppdages

(Oppdag den aktuelle USB eller serieporten
automatisk): automatisk og vises i nedtrekkslista "Port”.
"Run in Virtual  Hvis du merker av for dette, kan du

Mode (for installere RotorGene Q-programvaren pa
demonstration)” en datamaskin som ikke er koblet til en
(Kjar i virtuell RotorGene Q MDx. Programvaren er fullt
modus [kun funksjonell og kan simulere kjaringer.
demo]):

Merk : Hvis du har merket av i denne ruten
og en RotorGene Q MDx er koblet til
datamaskinen, vises fglgende melding far
kjgringen starter: "You are about to run in
Virtual mode” (Kjgringen vil skje i virtuell
modus). Hvis du vil foreta en ekte kjgring,
ma oppsettet endres i vinduet "Setup”
(Oppsett) (se avsnit7.5.4).
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"Begin” (Begynn):Nar all informasjon er angitt, klikker du pa
"Begin”. Vent til initialiseringen er ferdig,
dette kan ta noen sekunder.Hvis virtuell
modus ble valgt, vises fglgende melding:

Rotor-Gene () Series Software il

This software will perform basic simulation of a machine For training and demonstration purposes. You can disable this
setking via the Setup screen, accessible from the File menu,

Hvis det ikke er merket av i ruten "Run in
Virtual Mode”, blir programvaren initialisert
og apnet automatisk.

"Exit Program”  Klikk p& denne knappen for & avslutte
(Avsluttprogram): programmet.

4.9 Programvareversjon
For a finne versjonsnummeret klikker du pa "Help” (Hjelp)
og deretter pa "About This Software...”(Om denne
programvaren...).
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4.10

Rotor-Gene Q — Pure Detection

Software Version : 2.3.4 \
Machine Serial No : 123456

Model : 5.Plex HRM 2

Updates and additional information available
at http:/iv ww.giagen.com

Warning: This computer program is
protected by copyright law and international
treaties. Unauthorized reproduction of this
program, or any portien of it, may resuflt in
severe civil and criminal penalties, and will
be prosecuted to the maximum extent
possible under the law. Portions of Info-Zip

{c) 1990-1399 Info_ZIP Pty Ltd .'. 000 .
%00y

|
[ eteeesbi |

Dette vinduetviser generell informasjon om programvaren,
deriblant programvareversjon og instrumentets serienummer
og modell.

Programvaren kan kopieres og brukes fritt innenfor en
organisasjon som eier en RotorGene Q MDx. Programvaren
kan ikke kopieres og distribuerestil andre utenfor
organisasjonen.

Annen programvare pa datamaskiner
som er koblet til Rotor -Gene Q MDx -
instrumenter

RotorGene Q-programvare styrer tidskritiske prosesser
under PCRkjgringen og datainnsamlingen. Det er derfor
viktig & sikre at ingen andre prosesser opptar betydelige
systemressurser og dermed hemmer RoteGene Q-
programvaren. Det er spesielt viktig & veere oppmerksom pa
punktene nedenfor.
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Systemadministratorer ma vurdere ngye hvilke konsekvenser
en systemendring kan fa for ressursene far démplementerer
den.

4.10.1 Antivirusprogram

QIAGEN er oppmerksom pa trusselen som datavirus utgjar
for alle datamaskiner som bytter data med andre
datamaskiner. RotorGene AssayManager
programvareversjon 1.0 eller 2.1 forventes primaert a bli
installert i miljger der lokale regler allerede er pa plass, slik
at denne trusselen blir begrenset. QIAGEN anbefaler
imidlertid bruk av et antivirusprogram for sikkerhets skyld.

Valget og installasjonen av et egnet virusskanningsverktay er
kundens ansvar. QIAGEN har imidlerid validert Rotor

Gene Q-programvaren og Rotor-Gene AssayManager
versjon 1.0 og 2.1 med QIAGEN baerbar PC i kombinasjon
med fglgende to antivirusprogrammer for a vise
kompatibilitet:

B Symantec® Endpoint Protection V12.1.6

M Microsoft Security Essentials V4.10.209!

Se produktsiden pa QIAGEN.com for de siste versjonene av
antivirusprogrammer som er validert i kombinasjon med
Rotor-Gene Q-programvare og Rotor-Gene AssayManager
versjon 1.0 eller 2.1.

Hvis et antivirusprogram er valgt, pase at det er konfigurert
slik at databasens mappebane kan utelukkes fra skanningen.
Hvis ikke er det en risiko for tilkoblingsfeil til databasen.
Siden Rotor-Gene AssayManager versjon 1.0 og 2.1
oppretter nye databasearkiver dynamisk, er man ngdt til a
utelukke mappebanen til filene og ikke enkeltfiler. Vi
anbefaler ikke bruk av antivirusprogram hvor kun enkeltfiler
kan utelukkes, f.eks. McAfee Antivirus Plus VV16.0.5. Hvis
datamaskinen brukes i et miljg uten nettverkstilgang, ma du

1 Merk: Etter installeringen av "Microsoft Security Essentials" bgr du kontrollere
at Windows-oppdateringer er deaktivert, fordi installasjonen kan aktivere
denne innstillingen (les kapittelet "O perativsystemoppdateringer").
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4.10.2

0gsa pase at antivirusprogrammet statter frakoblede
oppdateringer.

For a fa konsekvente resultater etter installasjon av et

antivirusprogram skal systemadministratorer pase falgende:

B Som forklart ovenfor ma databasens mappebane til
Rotor-Gene AssayManager 1.0 og 2.1 (C:\Program
Files\Microsoft SQ L
Server\MSSQL10_50.RGAMINSTANCE\ MSSQ L\DATA)
utelukkes fra filskanninger.

B Oppdateringer av virusdatabasen utfares ikke nar Rotor-
Gene AssayManager 1.0 eller 2.1 er i bruk.

B Kontroller at fullstendige eller delvise skanninger av
harddisken er deaktivert under PCR-datainnhenting i
sanntid. Ellers er det en risiko for negativ innvirkning pa
instrumentets ytelse.

Les handboken for ditt valgte antivirusprogram for
konfigurasjonsinformasjon.

Brannmur og nettverk

Rotor-Gene Q-programvaren kan kjgre enten pa
datamaskiner uten nettverkstilgang eller i et nettverksmiljag
hvis en ekstern databaseserver brukes. Nar det gjelder
nettverksbasert drift, er brannmuren pa den barbare PC-en
fra QIAGEN konfigurert slik at innkommende trafikk er
blokkert for alle porter, bortsett fra de som kreves for a
opprette en nettverkstilkobling.

Var oppmerksom pa at blokkering avinngaende tilkoblinger
ikke pavirker svar pa foresparsler som utlgses av brukeren.
Utgaende tilkoblinger er tillatt, ettersom dette kan veere
pakrevd for & gjenfinne oppdateringer.

Hvis konfigurasjonen er annerledes, anbefaler Q IAGEN a
konfigurere brannmuren pa samme mate som beskrevet
ovenfor. Til dette formalet ma en systemadministrator logge
seg pa og utfare fglgende trinn:
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1. Apne "Control Panel" (Kontrollpanel) og velg "Windows
Firewall" (Windowsbrannmur).

T
GG =9 ¢ covoirima 8 Contot P e + <y || SesrchCom. £
Adjisst your computer's settings e Soallicon
53 cksttog [P —
B Gt o 1D Cutonh o
L
4 Gemng Saned
& Indming Optians B et Raped Stomage Technciogy
B Kagbard Fu
B Neshicmion Area ko W Perfoumince Infermaticn and Tock
&5 Phane and Madem 1 Programa and bestuens
& saund
 Speech Racegition AL Testar artStan Mers
Tl Trisblesbesctin P Windenns CardfSguce
b Wz Delencer E] Windwn Updat
30 Wiahss Confgunstion Uesey
Ig" ded ings" k anbefal
2. Velg "Use recommended settings" (Bruk anbefalte
innstillinger).
= —
[« &0 n ControlPasel 4 24 Cortrol Pacel Bems » Winds Frmsl Tos Y Search Con
. - e
e Mielp protect your computer with Wirdaws Firewall
s L " e ta "
L3 Hew does ety carpuae] |
B Turm Wiz Froewall om er Wit arp satacrk locations!
| L
5 Restore Sefosts Update your Frewall settings
% Advanced wttngs Wi Firemsl it ot using the recommended | su"" L '_"_:
5 = umlyhr-mﬂyﬂat:v‘v:n _'“[S":“’-‘ o
l & Home ar werk {private) netwarks ot Connected
.9 Public netwarks Connected (o)
e hapt r
Windeen Frewad state: o
Intarming conneciond: Bleth all conmecbon to programi that ane not on the
o e proggams
Actree publet rtwods Nane
Netificatan state: Hstify e whes Wisdows Friewall Blocks 2 fem
program
Acticn Contar
Metuesek anct Snaring Comter
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Kontroller at fglgende innstillinger er aktive:

T

K5 # (8 ¢ ControiPaei 1 20 Control PacelBerms + Wi Fremad |43 B Seareh Con £

Contesl Pand Home s
i Help protect your computer with Windows Firewall

Ak o progra= o feste Winnthorrs Frwil 80 bl prvent hichoes f militmns somire o iiring #ooei 1e yw sompie

g Hindeor, Feemst threasgh B Wi o & et

) Change notfication settngy. " l

B Turm Wandows Freewall om or
o

Kot Connected )

& Resore defucty

& Adaanced witngs Pintwcrks st harme o mork mbang o know and trus the pecple snd deveces.on the nefecrk
R S——
Window Frewal stute On
Intirring connption: Elotk ol conneciond b progrem that are not ¢n the:
8 cf ke proggamms N
I W
Active home o work (privete) sebwevis: Hane
Netsfcaton itate Hetify me whes Windows Frewsll bocks § nes
| progeam.
N
' l & Pubiic networks Connected (&
| Netaarks i public pheont 30ch 01 srpot o coffoe shop
I — on
Iscoming sennect - T ——
Kt of e programs
[ — ane
Neticaion ez L T ——
prrgim
Actiom Contar.
Metuecek ared Sharing Conter

Av sikkerhets og palitelighetshensynskal kabelbasert
nettverkstilgang benyttes i stedet for WFi. De baerbare PG
ene fra QIAGEN har en deaktivert WiFi-adapter. Hvis
konfigurasjonen er annerledes, ma en systemadministrator
deaktivere WiFi-adapteren manuelt ved hjelp av folgende
trinn:

1. Apne "Control Panel" (Kontrollpanel), og velg "Network
and Sharing Center" (Nettverks og delingssenter).

==
&5 #[B 1 Controipm 1 20 Controt PanelBerms + = [ 43 |[ Searct Com B
Adijust your computer's settings o by St

i :

@

)

o ks

m

&

@

]

»

z | ]

A"
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2. Velg "Change adapter settings" (Endre
adapterinnstillinger).

5[5 1 ControlPaet 20 Controt Panel e » Htwork and Shaemy Certer

5!
Contesl Pand Home . " 1
Wiew your basic network information and et up connections

Mansge wiebeis netwsrks

Change s i
|
settags

——

Hemeliroug
Internet Dptions
Windzen Freval

3. Hold musepekeren over "Wireless Network Connection”
(Tradlgs nettverkstilkobling), og trikk pa hgyre
museknapp. Velg "Disable" (Deaktiver) fra hurtigmenyen.

T
« [ 2] Seart i B
Change nattings 84 £- 08
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4.10.3

4.10.4

4. Kontroller at tradlgs nettverkstilkobling er deaktivert.

G5\ )=/E + Contral Punel + HetworkandInteme + Nehwork Comnections » - 4] )
K & e

Systemverktay

Mange systemverktgy kan bruke betydelige systemressurser

selv uten aktive inngrep fra brukere.Her er noen vanlige

eksempler pa slike verktgy:

B Filindeksering, som utfares som en bakgrunnsoppgave
avmange moderne kontorapplikasjoner

B Diskdefragmentering, som ogsa ofte foregar i
bakgrunnen

B All programvare som sgker etter oppdateringer pa
Internett

B \erktgy for fiernovervaking og fiernstyring

Var oppmerksom pa at den raske utviklingen i IT-sektoren
gjor at listen kanskje ikke er fullstendig, og at det kan veere
utgitt nye verktgy som ikke var kjent da dette ble skrevet. Det
er viktig at systemadministratorer passer pa at slike verktay
ikke er aktive under en PCR-kjgring.

Oppdateringer av operativsystem

De barbare PC-ene som leveres av Q IAGEN, er konfigurert
slik at automatiske oppdateringer av operativsystemet er
deaktivert. Hvis konfigurasjonen din er forskjellig, ma en
systemadministrator deaktivere en eventuell automatisk
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oppdateringsprosess av operativsystemet, noe som kan
gjeres med fglgende trinn:

1. Apne "Control Panel" (Kontrollpanel) og velg "Windows
Update" (Windowsoppdatering).

T

(1) [B 4 ComrolPasel » 28 Contro Panei hems » A e

Adjusst your computer’s settings M b Seraltbrams = |

vsovEny

Il Wi Defener

L R p——

2. Velg "Change settings" (Edre innstillinger).

T
&5 w5 1 ControiPaet 1 28 Control PanelBerms + Wi Update =] b3} Seareh Con.
o Windows Update |
[I—
| o 5 @ Chack for updates for your computer
Rastire v updates B aricemanca. B
| ek [T
Mot recant chack e updates. LAY 102 P04
Updates were imtalied AN s EE I Vi iptate sy
Ve eceree updates CTT—
(et wpedines S ether Rbcionch pitchtts, i o1t e
Itated U s
BS, Windewn Anyytme Upgrade
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3. Velg "Never check for updates" (Aldri se etter
oppdateringer).

&= [T 1 Conroipma » 2ac

e et el mutsmatically il whes cheding foe ctber upditer, Fard e

Ao Cancal |

- - ] [ |

4. Kontroller at alternativet "Never check for updates" (Aldri
se etter oppdateringer) er aktivert under "Important
updates” (Viktige oppdateringer).

=[5 ¢ Conreipma » 2ac

e et el mutsmatically il whes cheding foe ctber upditer, Fard e

Ao Cancal |

- - ] [ |

Hvis oppdateringer kreves pa grunn av usikrede
sikkerhetssarbarheter, tilbyr QIAGEN mekanismer for a
installere et definert sett med validerte Windows
sikkerhetsoppdateringer enten online (hvis en
internettforbindelse er tilgjengelig pa QIAGEN beerbar PC)
eller offline som en pakke klargjort pa en egen datamaskin
med internettforbindelse.
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4.11 Oppdatere programvare

Programvareoppdateringer er tilgjengelige pa QIAGENSs
nettsted pa www.giagen.com/products/rotor-
genegmdx.aspx. Du fir ogsa tilgang til siden fra menyen
"Help” i programvaren. For & laste ned programvare ma du
registrere deg pa nettstedet.
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5.1

Driftsprosedyrer — Maskinvare

Denne delen beskriver bruken av RotorGene Q MDx.

Rotortyper

Farst ma du velge hvilken rgrtype og rotor som skal brukes.
Det er 4 rotorer for ulike typer rar.

Merk: Instrumentet leveres med en 36-brgnners rotor og en
72-brgnners rotor. Rotor-Disc®-rotorene er tilbehgar.

VIKTIG: Bruk identiske rar i kjgringer. Ikke bland ulike
rartyper eller rgr fra forskjellige produsenter, da dette kan
pavirke den optiske ensartetheten. Vi anbefaler at du bruker
rer fra Q IAGEN som er spesielt utformet for bruk med Rotor-
Gene Q MDx (se tillegg C). Med rgr fra andre produsenter
kan det oppsta autofluorescens, som kan pavirke
resultatenes palitelighet. I tillegg kan rar fra andre
produsenter ha ulik lengde og tykkelse og fare til
feilinnretting av den optiske banen til Rotor-Gene Q MDx og
reaksjonen irgret. Q IAGEN forbeholder seg retten til & avsta
fra & gi teknisk statte ved problemer som oppstar fordi Rotor-
Gene Q MDx-instrumentet er brukt sammen med
plastmaterialer som ikke er sertifisert av Q IAGEN.

VIKTIG: Hvis Rotor-Gene Q MDx brukes sammen med
plastmaterialer som ikke er sertifisert av Q IAGEN, kan
instrumentets garanti bli ugyldig.

FORSIKTIG

JAN

Skade pa instrumentet [c3]
Fer hver kjgring ma du kontrollere rotoren visuelt og
forsikre deg om at den ikke er skadet eller deformert.

36-brgnners rotor

Rotoren med 36 brgnner er rgd. Rotoren med 36 brgnner og
den tilhgrende laseringen kan ta 0,2 ml rgr. Rarene trenger
ikke optisk klare hetter ettersom Rotor-Gene Q MDx
registrerer fluorescens fra bunnen av rgret og ikke fra
toppen. Rer med kulelokk kan ogsa brukes.
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72 -brgnners rotor

Rotoren med 72 brgnner er bla. Rotoren med 72 brgnner og
den tilhgrende laseringen kan brukes med rgrstrips med
hetter, 0,1 ml, og kan ta volumer helt ned til 20 pl. Hettene
serger for trygg og palitelig forsegling.

Rotor-Disc 72 -rotor

RotorDisc 72-rotoren er mgrk gra. Rotor-Disc 72-rotoren og
den tilhgrende laseringen gjgr det mulig & bruke RotorDisc
72. Rotor-Disc 72 er en plate med 72 brgnner for hgy
arbeidsbelastning. RotorDisc 72 forsegles ved a legge over
en transparent polymerilm og varmeforsegle. Filmen er rask
a bruke og hindrer kontaminering ved & skape en sterk og
holdbar forsegling som ikke kan tukles med. For mer
informasjon om Rotor-Disc 72, se avsnitt5.3.
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Rotor-Disc 100 -rotor

RotorDisc 100-rotoren er gullfarget. Rotor-Disc 100-rotoren
og den tilhgrende laseringen gjar det mulig & bruke Rotor
Disc 100. Rotor-Disc 100 er en plate med 100 brgnner for
hay arbeidsbelastning. RotofrDisc 100 er det roterende
motstykket til en 96-brgnners plate, med 4 ekstra
referansebrgnner. Den gjgr at RotorGene Q MDx kan
integreres i arbeidsflyter med 96 brgnner. De ekstra
brgnnene er praktiske til f.eks. flere praver, ytterligere
kontrollreaksjoner, eller retningsbestemte reaksjoner, uten at
man ma bruke noen av de 96 standardbrgnnene. For
sgmlgs kompatibilitet med arbeidsflyter med 96 brgnner
falger RotorDisc 100-brgnner samme merking som en 96-
bragnners plate, dvs. ALA12 til H1-H12. De ekstra 4
referansebrgnnene er merket RER4. For mer informagon
om Rotor-Disc 100, se avsnitt5.3.
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Rotorspesifikasjoner

Rotortype

Anbefalt
Brgnnkapasitet Prgveant. Rartype reaksjonsvolum

rotor

rotor

rotor

Rotor-Disc
100-rotor

36-brgnners 200 pl 36 PCRrar, 20-50 pl

0,2 ml

72-brgnners 100 pl 72 Rarstrips og 20-50 pl

hetter, 0,1 ml

RotorDisc 72-100 pl 72 Rotor-Disc 72 20-25

30 ul 100 RotorDisc ~ 15-20 pl
100

5.2

Merk : 36-brgnners rotor og 72-brgnners rotor for Rotor
Gene Q MDx skal ikke brukes pa RotorGene 3000-
instrumenter pa grunn av uforlikeligheter i den optiske
justeringen. Du ma fortsatt bruke de eldre rotorene med 36
0g 72 posisjoner sammen med RotorGene 3000 -
instrumenter.

Reaksjonsoppsett

VIKTIG: Det ma foretas egnede kontroller i hver kjgring for
a sikre pdlitelige resultater.

Reaksjoner kan forberedes med lastebrett for 96 x 0,2ml rar
(for PCRrgr, 0,2 ml), lastebrett for 72 x 0,1 ml ra@r (for
rgrstrips med hetter, 0,1 ml satt opp med enkanals pipette),
lastebrett for 72 x 0,1 ml flerkanal (for r@rstrips med hetter,
0,1 ml satt opp med en flerkanals pipette), lastebrett for
RotorDisc 72 (for RotorDisc 72), eller lastebrett for Rotor
Disc 100 (for Rotor-Disc 100). Alle brett er laget av
aluminium og kan forhandskjgles.

Lastebrettet for 72 x 0,1 ml rgr (avbildet) tar 18 rarstrips
samt opptil atte 0,5 ml r@r, som kan brukes til & forberede
mastermix, og opptil seksten 0,2ml rgr som kan brukes til &
sette opp standardkurver. Fremgangsmaten nedenfor
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beskriver reaksjonsoppsttet ved bruk av en 72-brgnners
rotor. Samme fremgangsmate kan brukes til
reaksjonsoppsett ved bruk av en 36brgnners rotor og egnet
tilbehgar.

1. Plasser ragrstripsene i lastebrettet og fordel
reaksjonskomponentene.

2. Fest hettene godt pa rarstripsene og segye etter om
forseglingen er tett.
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Sett rgrstripsene i rotoren med 72 brgnner, og pass pa at
hvert rgr star pa riktig plass og er plassert i riktig retning.
Hvis pravene ikke er riktig plassert i rotoren, blir de ikke
optimalt justert i forhold til deteksjonssystemet. Det kan
medfagre redusert registrering av fluorescenssignaler og
nedsatt deteksjonsfalsomhet. En rotorholder som gjgr det
enklere & laste rar, fglger med instrumentet.

5-6
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VIKTIG: For & oppn& en mest mulig jevn temperatur ma
alle posisjoner i rotoren inneholde et rar. Ved & fylle alle
posisjoner i rotoren sikres en jevn luftstrgm til alle

rarene. Ha et sett med tomme rgr med hette for handen
som kan brukes til & fylle eventuelle ubrukte posisjoner.

4. Sett laseringen for rotoren med 72 brgnner pa den
tilhgrende rotoren ved & trykke de 3 tappene gjennom
hullene pa rotoren.

Laseringen sikrer at hettene blir sittende pa rgrene under
kjgringen
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5. Settdet ferdige brettet inn i Rotor-Gene Q MDx-
kammeret ved & klikke det pa plass ved hjelp av tappen
pa rotorfestet. Brettet fiernes enkelt ved & trykke
rotorfestet nedover for & frigjore brettet og trekke det ut.

Yl

6. Lukk lokket og angi profilen for kjgringen ved hjelp av
Rotor-Gene Q-programvaren.
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5.3

Oppsett av Rotor -Disc

Rotor-Disc 72 og RotorDisc 100 har henholdsvis 72 og 100
brgnner i én enkelt plate utformet for hgy arbeidsbelastning.
RotorDisc 72 og Rotor-Disc 100 bruker ikke hetter. | stedet
legges en Rdor-Disc varmeforseglingsfilm over rgrene, som
varmeforsegles med en RotoiDisc-varmeforsegler. Filmen
hindrer kontaminering ved & skape en sterk og holdbar
forsegling som ikke kan tukles med. Fremgangsmaten for &
varmeforsegle RotorDisc er beskrevet nedafor.

VIKTIG: Les produktarket som fulgte med RotoDisc-
varmeforsegleren, fgr du begynner.

1. Sla pa RotorDisc-varmeforsegleren med bryteren til
venstre pa enhetens bakside.
Det rade lyset "Power” (P4) tennes RoteDisc-
varmeforsegleren bruker ca.10 minutter pa & na
driftstemperatur, og da tennes det grgnne lyset "Ready”
(Klar).

2. Velg permanent eller avtagbar forsegling.

Merk : Etter at RotorDisc-varmeforsegleren er klar til bruk,
kan den trygt veere paslatt kontinuerlig.

3. Sett RotorDisc inn i RotorDisc-lastebrettet ved & bruke
posisjon éntappen pa RotorDisc og rarfgringshullene
pa Rotor-Disc-lastebrettet.

4. Klargjar reaksjoner i RotorDisc ved manuell pipettering
eller ved bruk av et system for automatisk
vaeskebehandling.
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5. Fjern midtdelen fra ett ark med RotorDisc
varmeforseglingsfilm ved a brette filmen forsiktig i to,
klype i midten og rive delen forsiktig ut.

6. Legg filmen over RotorDisc med riktig side opp, som vist
av etiketten "SIDE UP” (Denne side opp). Pase at
etiketten "SIDE UP” er plassert i bunnen av RoteDisc
lastebrettet.

Hullet midt i filmen skal enkelt kunne fgres over
sylinderen i RotorDisc-lastebrettet og legges oppa Rotor
Disc.

7. Skyv det ferdigebrettet inn i RotorDisc-varmeforsegleren
ved hjelp av styreskinnene pa siden av RoteDisc-
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lastebrettet. Sgrg for at RotoDisc-lastebrettet er skjgvet
helt inn.

8. For & aktivere forseglingsmekanismen ma du farst trykke
ned det bld metalldekslet gverstpa forsegleren og
deretter skyve den svarte lasehaken bakover.

9. Nar forseglingsmekanismen er senket, tennes det
oransje lyset "Sealing” (Forsegler). Hvis Rotebisc-
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10.

11.

12.
13.

lastebrettet ikke er i riktig posisjon, spilles det av et
varselsignal.

Nar forseglingen er ferdig, hares et uavbrutt lydsignal og
det oransje "Sealing”-lyset begynner & blinke. Trykk ned
det bld dekslet for & heve og lgse ut
forseglingsmekanismen til utgangsstilling.

VIKTIG: Forseglingen ma ikke vare lenger enn
lydsignalet angir, hvis ikke kan Rotor-Disc-platen bli
deformert.

Merk: For & advare deg hvis du skulle glemme a lgse ut
lasemekanismen, vil det blinkende "Sealing”-lyset
begynne a lyse permanent, og lydsignalet endres fra
uavbrutt til pipende.

Skyv Rotor-Disc-lastebrettet ut av Rotor-Disc-
varmeforsegleren. La filmen avkjeles i ca. 10 sekunder.
Fijern overfladig film ved & skyve nedover til den lgsner.
Ikke dra overflgdig film oppover.

Fjern Rotor-Disc fra Rotor-Disc-lastebrettet.

Last Rotor-Disc-platen i rotoren og bruk tappen som
markerer posisjon én, som veiledning til riktig plassering.

5-12
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6.1

Driftsprosedyrer — Programvare

Nye kjgringer kan settes opp med hurtigveiviseren eller den
avanserte veiviseren som vises nar programvaren starter.
Hurtigveiviseren er utformet slik at brukere kan starte
kjgringer sa raskt som mulig. Den avanserte veiviseren har
flere alternativer, som konfigurering av optimalisert gkning
og voluminnstillinger. For enkelhets skyld inneholder
veiviserne en rekke maler med standard syklerforhold og
innsamlingskanaler. Hvis du vil endre veivisertype, bytter du
fane gverst i vinduet "New Run” (Ny kjaring).

Hurtigveiviser

Hurtigveiviseren lar brukeren starte kjgringen sa raskt som
mulig. Brukeren kan velge fra et sett med ofte brukte maler
og legge inn et minimum med parametrer for 8 komme i
gang. Hurtigveiviseren forutsetter at reaksjosvolumet er

25 pl. Andre reaksjonsvolumer krever at du bruker den
avanserte veiviseren (se avsniti.2).

Som farste trinn velger du gnsket mal for kjgringen ved &
dobbeltklikke pa& malen i listen i vinduet "New Run”.
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(IO x

Imports the cyding
and acquisition and
sample definitions

form Last Run

Ll

"3 Three Step with Melt from the last run open
in the software.

L1

2 Two Step
fl..
2 Quenched FRET

a8
*% Nudleic Add Concentration Measurement

g
*-.,IL ] HRM™

| h

T-.\J___:_J Other Runs

’?___I Open A Template In Another Folder...

Cahcel

I

Help

¥ Show Thiz Screen When Software Dpens

"Perform Last Run” Dette alternativet bruker definisjonene
(Utfar siste kjgring): for syklus, innsamling og prever fra
siste kjgring som var apen i

programvaren.
"Three Step with Melt"Dette er en tretrinns syklusprofil og en
(Tre trinn med smeltekurve med daainnsamling i
smelting): grenn kanal.

"Two Step” (To trinn): Dette er en totrinns syklusprofil med
datainnsamling i gr@nn, gul, oransje
og ragd kanal.
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"Quenched FRET”:  Dette er en tretrinns syklusprofil og en
smeltekurve.l motsetning til "Three
Step with Melt” skjer innsamlingen mo
slutten av annealingtrinnet.

"Nucleic Acid Dette er en standardmal for & male
Concentration konsentrasjon av nukleinsyre ved hjelg
Measurement” av interkalerende fargestoff.

(Konsentrasjonsmaling
av nukleinsyre):

"HRM™: Denne mappen inneholder High
Resolution Meltprofiler.

"Other Runs” (Andre Denne mappen inneholder ekstra
kjgringer): profiler.

Syklus og innsamlingsprofilene for alle maler kan endres
med veiviseren.

Merk : Du kan legge til brukerdefinerte maler i mallisten i
hurtigveiviseren ved a kopiere eller lagre*.ret -filer i
C:\Programfiler \Rotor-Gene Q

Softwar e\ Templates \ Quick Start Templates . Nar du har
kopiert en fil til denne mappen, vises den som et ikon pa
listen. Hvis du vil lage et egendefinert ikon for malene dine,
oppretter du et *.ico -bilde med samme filnavn som malen.

Du kan lage undermapper for & gruppere maler. En slik
organisering av maler kan veere nyttig hvis for eksempel flere
brukere benytter samme instrument.
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6.1.1 Velge rotor
| neste vindu velger du rotortypen fra listen.

Merk av i ruten for "Locking Ring Attached” (Lasering fstet)
og klikk pa "Next” (Neste).

* Quick Start
1. Fiotor Selection | 2. Corfim Profile |

-Rotor Type -
36-Well Rotor

Iv Locking Ring Attached

—
6.1.2 Bekrefte profil

Syklusforholdene og innsamlingskanalene i den valgte malen
importeres. Du kan endre disse i vinduet "Edit Profile”
(Rediger profil) (se avsnitb.2.4).

Klikk pa knappen "Start Run” (Start kjgring) for a starte
kjigringen. Du kan ogsa lagre malen far du starter kjgringen,
ved a klikke pa "Save Template” (Lagre mal).
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=
1. Fiotor Selection 2 Conim Profie |
@ B 9
New Open Save As Help

The run wil take approximately 77 minutefs] to complete. The graph below represents the un ta be performed

UL AL L

Click on a cycle below to modiy i

Inseit after,
Cycing
Mek Insert befors
Fiemave

Hold Temperatue: 85 | deg

Hold Tirne : 2 lmins 0 |secs

< Back Save Template Start Run Cancel

6.1.3 Lagre kjgring

Nar du har klikket pa knappen "Start Run”, vises vinduet
"Save As” (Lagre som). Kjgringen kan lagres der brukeren
ansker. Kjaringen gis et filnavn som bestar av malen og
datoen for kjgringen. Et serienummer (1, 2 osv.) legges
ogsa til i filnavnet for kunne gi navn automatisk til flere
kjgringer som bruker samme mal p4 samme dag.

& & of @

File name IThree Step with Melt 2008-12-04 {1) j Save
|

Save astype IRun File ("rex}
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6.1.4

6.2

Oppsett av praver

Nar kjgringen har startet, kan du bruke vinduet "Edit
Samples” (Rediger prgver) til &efinere og beskrive praver.

13 Edit Samples y

Fil

e Edit Format Security

Stardard | Fiotor Style |

(

=10l x|

Settings :

Given Cone. Format : |123,457

j Uit {elefel

are Options |

Samples

.j Editl Feset Default Gradientl

| Tvpe

| Groups | Given Conc. | Selected :I

[CEWEEET

HID |Name
A1 R 1000
W2 R0
W ri00
M ri00
W ri0

Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
NTC

NTC

Standard
Standard

1,000 Yes
1,000 Yes
100 Yes
100 Yes
10/ Yes
10 Yes

1 es

1 Ves
es

es
1,000 Yes
1,000 Yes i

[~ Sunchionize pages

Page:
’7Name: IF'age'I _d;l MNew | [elete

Undo I QK. I Cancel I Help |

"Edit Samples™vinduet vises etter at kjgringen har startet slik
at brukeren kan bruke denne tiden til & angi pravenavn. Hvis
prgvenavnene legges inn sveert hurtig under kjgringen (for
eksempel ved bruk av strekkodeleser), kan det fare til
omstokking av bokstaver i pravenavnene. Derfor anbefales
det & unnga bruk av strekkodeleser, og ved behov heller
skrive inn prgvenavnene rar kjagringen er fullfert. For mer
informasjon om oppsett av pravedefinisjoner i "Edit
Samples™vinduet, se avsnitt7.8.4.

Avansert veiviser

Den avanserte veiviseren har flere alternativer som ikke er
tilgjengelige i hurtigveiviseren, som konfigurering av
optimalisert gkning.

Hvis du vil bruke den avanserte veiviseren, velger du en mal
ved a dobbeltklikke pd malnavnet i listen pa fanen
"Advanced” (Avansert) i vinduet "New Run”.

6-6
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x
Quick Start Advanced |

Imports the cyding
and acguisition and
sample definitions
fram the last run open
in the software.

Perform Last Run
L ]
S Empty Run

-8
S Three Step with Melt

*8

'8 Two Step

JHRM™

-J- | Other Runs
@ Instrument Maintenance

Open A Template In Another Folder...

Cahcel

I

Help

¥ Show Thiz Screen When Software Dpens

Alternativene for maler i dette vinduet ligner pa de som er
tilgjengelige nar du bruker hurtigveiviseren (avsnitts.1).

"Perform Last Run™:  Dette alternativet importerer
definisjonene for syklus, innsamling
og praver fra siste kjgring som var
apen i programvaren.

"Empty Run” (Taon Dette er en tom kjgring der brukeren
kjaring): kan definere alle parametrene i
profilen.

"Three Step with Melt”: Dette er en tretrinns syklusprofil og
en smeltekurve med datainnsamling
grenn kanal.
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"Two Step™ Dette er en totrinns syklusprofil med
datainnsamling kun i grgnn kanal,
for & gke hastigheten pa kjaringen.

"HRM”: Denne mappen inneholder 2 High
Resolution Meltprofiler.

"Other Runs”; Denne mappen inneholder ekstra
profiler.

"Instrument Dette inneholder malen som brukes

Maintenance” under optisk temperaturverifisering

(Instrumentvedlikehold)(OTV). For mer informasjon, se
avsnitt10. Denne malen er last for &
sikre at profilen alltid fungerer pa
riktig mate.

Merk : Du kan legge til brukerdefinerte maler i mallisten ved
a kopiere eller lagre *.ret -filer i C:\ Programfiler \ Rotor-
Gene Q Software \ Templates\. Nar du har kopiert en fil til
denne mappen, vises den som et ikon pa listen.

6.2.1 Veiviser for ny Kkjgring, vindu 1
| neste vindu velger du rotortypen fra listen.
Merk av i ruten for "Locking Ring Attached” og klikk pa
"Next” for a fortsette.
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6.2.2

Welcome to the Advanced Run Wizard!

-Rotar Type

72-\Well Rotor
Rotor-Disc 72
Rotor-Disc 100

I Locking Fing Attached

] Mewt > ]

Veiviser for ny kjgring, vindu 2

| neste vindu kan du legge inn brukernavn og merknader om
kjgringen. Reaksjonsvolumet ma ogsa angis.

Hvis du valgte 72-brgnners rotor i vindu 1, far du tre
alternativer for "Sample Layout” (Prgvelayout) i
nedtrekksmenyen. "1, 2, 3...” er standardinnstilling. De fleste
brukere velger denne innstillingen. "1A, 1B, 1C...” bar
velges nar prgvene lastes i tilstgtende 0,Inl rarstrips ved
hjelp av en flerkanals pipette med 8 kanaler. Layouten "A1l,
A2, A3...” brukes nar det er hensiktsmessig.
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New Run Wizard [?|
Thiz zoreen dizplays mizcellaneous options for the run. Complete the fields, this box 'ljiSpla-"'s .
clicking Mest when you are ready to move to the next page. theepwoi;a?d?nfgz?ﬁellg
Hoeiaon aon anitem, hover

P = wour mouse over the
N . itern for help. You
ates can alo click on a
combo bow to display
help about itz
available settings.
Reaction ] T
Wolume [pL): =T
Sample Layout l1, 2.3 :__J
SkipWizard | <cBack | New»» |

6.2.3 Veiviser for ny Kkjgring, vindu 3
| dette vinduet kan du endre "Temperature Profile”
(Temperaturprofil) og "Channel Setup” (Kanaloppsett). Hvis
du klikker pa knappen "Edit Profile...”, vises vinduet "Edit
Profile” hvor du kan endre syklusforhold og velge
innsamlingskanaler (avsnitt6.2.4).
Nar du er ferdig med profiloppsettet, klikker du pa knappen
"Gain Optimisation...” (Optimalisering av gkning) for & apne
vinduet "Gain Optimisation” (se side 6-23).
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6.2.4

New Run Wizard F§|
Temperature Profile : Thiz box displays

help on elements in

the wizard. For help

on anitem, hover
vour mouse over the

itern for help. You
can alzo click on a
combo box to display
help about itz
available settings.

Edit Profile ...

Channel Setup :
MName Source | Detector | Gain Create New.. |
Green 470 510nm i ;
Yellow 530nm  555nm 7 Edi..
Orange  585nm  E10nm 7 Edit Gain...
Red E25nm  BEOnm 7
Crimzon  B80nm  F10hp 7 Bemove
HR M 470nm  510nm 7 Resst Defaults
Gain Qptimization...

SkipWizard | <cBack | Newt»> |

Redigere en profil

| vinduet "Edit Profile” kan du angi syklusforholdene og
innsamlingskanalene. Profilen som vises innledningsvis, er
basert p4 malen som ble valgt under oppsettet av kjgringen
(se side6-1). Profilen vises grafisk. Listen over segmentene i
profilene vises under grafikken. Listen kan blant annet
omfatte "Hold” (Holde) (side 6-12), "Cycling” (Sykluser)
(side 6-13), "Melt” (Smelting) (side6-16) eller "THRM” hvis
instrumentet har en HRMkanal (side 6-17).

Hvert stadium i profilen kan redigeres ved a klikke pa det
aktuelle omradet i grafikken eller pa navnet i listen, og
deretter endre innstillingene som vises.

"Insert after...” Med dette alternativet kan du sette inn en
(Sett inn etter...): ny syklusetter valgt syklus.

"Insert before...” Med dette alternativet kan du sette inn en
(Settinn far...): ny syklus far valgt syklus.

"Remove” (Fjern):Fjerner valgt syklus fra profilen.
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Holde

En holde-kommando forteller Rotor-Gene Q MDx at den skal
forbli ved angitt temperatur i et gitt tidsrom. Hvis du vil endre
temperaturen, klikker du pa knappen "Hold Temperature”
(Holdetemperatur) og skriver inn eller bruker glidebryteren
for & velge gnsket temperatur. Hvis du vil endre
holdevarigheten, klikker du pa knappene "Hold Time”
(Holdetid), "'mins” (minutter) og "secs” (sekunder).

EN |
P . @
Mew Open  Save As Help
The run will take apprasimately 83 minute(z] to complete. The graph below represents the run ta be performed :
Click on a cyele below ta modify it -
Inset after.._|
Cycling
Insert before. I
Remove I

Hold Temperature % | deg.

Hold Time 3 |mins O Isecs

oK

Hvis du utfgrer sykluser med optisk denaturering, kan
holding brukes som et kalibreringstrinn. | sa fall utfares det
en kalibreringssmelting far holdingen. Som standarder dette
konfigurert for den farste holdingen i kjgringen, men kan
endres ved behov.

6-12
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Click an a cycle below ta madify i
I

Cycling
Inze

Hald Temperature ; g5 |u:|eg.
Hold Time : 3 ||-|-|ir|3 ] |secs

Calibration Step: v
Cahbration Settings
Acquinng to  on

tube 1. Ramp from 80 to 95
and hold for 3 ming 0 secs.

Offzet : 0 deq.

E dit |

For mer informasjon om sykluser med optisk denaturering,
se side6-17.

Sykluser

Sykluser repeterer de brukerdefinerte temperaturog
tidsinnstillingene et gitt antall ganger. Antall repetisjoner
stilles inn med knappen "This cycle repeats X tim(s).”
(Denne syklusen repeteres X gang(er)).

Det vises én syklus grafisk (som vist i skjermbildet nedenfor).
Hvert trinn i syklusen kan endres. Temperaturen kan endres
ved a dra temperaturstreken i grafen opp eller ned. Trinnets
varighet kan endres ved adra temperaturskillet i grafen mot
venstre eller hgyre. Endringene kan ogsa utfares ved & klikke
pa trinnet og bruke knappene for temperatur og tid til

venstre for grafen.

Brukerhandbok for RotorGene Q MDx 09/2018 6-13



Driftsprosedyrer — Programvare

Trinn kan legges til eller fiernes fra syklusen med knappene
"-" 0g "+" gverst til h gyre i grafen.

E
a

Help

Mew T Open  Save As

The run will take approximately 83 minute(s) to complete. The graph below represents the run to be performed :

Click on & cycle below to modify it -

Haold Insert after... I
Insert before. I
Remove I

This cycle repeats 45 | time(s),

Click on ane of the steps below to modify it, or press + or - to add and remave steps far this cucle.

Timed Step | [ |
95 deg. 95 deq. for 20 secs
20 seconds
Mot Acquinng /
— 72 deq. for 20 secs
[~ Long Range /—'
™ Touehdown | E0deg for Moo
0K
"Long Range”  Merk av for dette for & gke holdetiden for
(Langt hold). det valgte trinnet med ett sekund for hver
ny syklus.

"Touchdown” Merk av for dette for & senke temperaturen

(Landing): med et angitt antall grader for et angitt
antall innledende sykluser.Dette
gjenspeiles i displayet.

Innsamling

Data kan innsamles i alle kanaler i alle syklustrinn. For &
angi at en kanal skal innsamle data klikker du pa knappen
"Not Acquiring” (Ingen innsamling) (hvis du allerede har
angitt at en kanal skal innsamle data i dette trinnet, vises
innsamlingskanalene her).
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lTimeu:I Step "i

95 deq.

10 zeconds

Mot Acquinng

[~ LongBange
[T Touchdown

Nar du har klikket pa knappen "Not Acquiring”, vises
vinduet "Acquisition” (Innsamling).

Same as Previous I [Mew Acguisition] j
—Acquizition Configuration :
Awailable Channels : Acguiing Channels :

Mame | s || Mame |
Crimgan Green
HFiM ﬂ
QOrange
Red «
ellow

To acquire from a channel, select it from the list in the left and click >. To stop acquiring from a
channel, select it in the right-hand ligt and click <. To remove all acquisitions, click <<,

Dye Chart »> | TR Don't Acguie Help

Dye Channel 5election Chart

470nm | 510nm | FAMS, SYBR Green 1, Fluorescein, EvaGreen, Alesa Fluor 455

Yelow |530nm [585nm [JOEW, WICY, HEX, TET', CAL Fluor Gold 540, ¥ akima Yellow "
Orange | 585nm |E10nm | RO, CAL Fluor Red B104, Cy3 5%, Texas Red™, Alexa Fluor 558
B25nm | B6Onm | Cy5*, Quasar 670, Alexa Fluor 6337
B20nm | 710hp | Quasar?05Y, Alexa Fluor G804
460nm | 510nm | 5¥YTO 34, EvaGresn

For a angi at en kanal skal innsamle data velger du kanalen
og flytter den fra listen "Available Channels” (Tilgjengelige
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kanaler) til listen "Acquiring Channels” (Innsamlende
kanaler) ved hjelp av ﬂ—knappen. For a fijerne en valgt
kanal fra listen "Acquiring Channels” bruker du ﬂ-knappen.

ﬂ-knappen fierner alle kanalene fra listen "Acquiring
Channels”. Du kan ogsa klikke pa knappen "Don't Acquire”
(Ikke samle inn) for a fierne alle innsamlinger fra trinnet.

Hvis profilen inneholder mer enn én syklussekvens, kan de
innsamlede dataene legges til dataene som ble innsamlet i
de tidligere syklusene. Bruk nedtrekksmenyen "Same as
Previous” (Samme som forrige) for & velge hvilket syklustrinn
dataene skal legges til.

Tabellen "Dye Channel Selection Chart” (Tabell for valg av
fargestoff og kanal) hjelper brukeren & bestemme hvilken
kanal som er egnet til fargestoffet som skal brukes.
Fargestoffene i tabellen er de som vanligvis brukes, og er
ikke en indikasjon pd instrumentets begrensninger.

Innsamlingsalternativene beskrevet ovenfor gjelder ogsa
trinnene i "Melt”, med unntak av at det ikke er mulig a legge
til innsamlede data ved hjelp av menyen "Same as Previous”.

Smelting og hybridisering

En smelting er en stigning mellom 2 temperaturer, fra en
lavere til en hgyere temperatur. Tillatt temperaturomrade er
35-99 °C.

For & sette opp en smelting madu angi starttemperaturen,
sluttemperaturen, temperaturgkningene, hvor lenge den
farste innsamlingstemperaturen skal holdes far stigningen
innledes, hvor lenge hver gkning skal holdes samt
innsamlingskanalene.

Stigningen lages mellom de 2 temperaturene. Hvs
starttemperaturen er hgyere enn sluttemperaturen, endres
navnet pa trinnet til "Hybridisation”. Alternativet "Acquiring
To” (Samler inn til), angitt til "Melt A" i skjermbildet
nedenfor, kan endres ved a klikke pa knappen. Vinduet
"Acquisition” vises og du kan velge kanalene.

6-16

Brukerhandbok for RotorGene Q MDx 09/2018



Driftsprosedyrer — Programvare

Famp from |50 ill degrees to (30 ill deqgrees,

Rizing by |'| ill deqres(z] each step,
W ait fior IE“:' gecondz of pre-melt conditioning on firgt step,

W ait fior 4] ill geconds for each step aftenwards.
Acquire o Melt & | on Green

Nar du utfarer en vanlig smelting, gker temperaturen i trinn
pa 1 °C, og det gar 5 sekunder fagr hver innsamling. Rotor
Gene Q MDx kan konfigureres til & utfgre smeltinger med
gkninger pa 0,02 °C. Minste holdetid mellom
temperaturtrinn varierer avhengig av antall grader mellom
hvert trinn.

High Resolution Melt

Analysen High Resolution Melt (HRM) karakteriserer
dobbelttrddete DNA-praver basert pa hvordan de separeres
(smelter). Det kan minne om den klassiske
smeltekurveanalysen, men gir langt mer informasjon til flere
bruksomrader. Prgver kan skilles fra hverande etter sekvens,
lengde, GC-innhold eller trddenes komplementaritet, helt
ned til endringer i enkelte basepar.

HRManalyse kan kun utfgres med instrumenter hvor HRM
maskinvare og -programvare er installert. Data innsamles
med spesialiserte HRMkilder og -detektorer. HRManalyse
omfatter ogsa muligheten til & utfgre optimalisering av
okning rett far smeltingen begynner. Etter en HRM kan
dataene analyseres med programvare for HRManalyse
(avsnitt11).

Sykluser med optisk denaturering

Sykluser med optisk denaturering er en spennende teknikk,
tilgjengelig pa Rotor-Gene Q MDx, som utfarer sanntids
smelteanalyse for & bestemme smelte¢oppunktet for en
referanseprgve. Dette gir denaturering av PCRrodukt med
hayere presisjon enn nar det amis en saerskilt
denatureringstemperatur for en holdetid. For & utfgre denne
teknikken plasserer du ganske enkelt et referansergr med
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PCRprodukt i posisjon 1 i rotoren. Referansergret ma
dessuten inneholde deteksjonskjemi som muliggjer deteksjon
av separette trader.

Under oppvarmingen til den innledende
denatureringstemperaturen utfgres det som standard en
smelting i den grgnne kanalen fra 80 °C til 95 °C.
Parametrene for den innledende smeltingen kan justeres av
brukeren. Pa grunnlag av disse dataene blirdet automatisk
laget en smeltekurve som analyseres.

T T T T T
p 75 &0 &3 a0 a5 100
| “c

Smeltetoppunktet sammenstilles med radataene for & utlede
en terskelverdi for denaturering. | hvert pafalgende trinn av
syklusene med optisk denaturering varmes instrumentet opp
sa raskt som mulig, og data innsamles kontinuerlig. Nar
referanseraret nar fluorescensnivaet for terskelverdien for
denaturering, kjgles instrumentet umiddelbart ned og
fortsetter med neste programmerte trinn i syklusen. Det
beregnes ikke noe toppunkt under syklusene. | steddilir
fluorescensnivaet sammenstilt med smeltéoppunktet, og
dette gir terskelverdien for denaturering.

| fglgende graf er malingene for ra fluorescensdata og
farstederiverte lagt over hverandre. Dette viser
sammenhengen mellom terskelverdien for denatureing og
smelte-toppunktet som ble funnet under kalibreringen.
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125.\\\ Melt pealk ——

=
"ﬁn'rs‘_ Denature /
05 ) threshold /
lrf
025 —— )
o 1 1
ﬂ 75 a0 85 S0
“c

For & utfgre sykluser med optisk denaturering trenger du

folgende:

B Et preamplifisert PCR-produkt som plasseres i posisjon 1
i rotoren. Denne prgven bgr inneholde samme PCR-
produkt som de aktuelle prgvene og deteksjonskjemi for
a overvake separasjonen av PCR-produkt.

B En profil for optisk denaturering. Du kan lage en ny
profil eller redigere en eksisterende (se forklaring
nedenfor).

En syklus med optisk denaturering kan virke nesten identisk
med andre sykluser. Hovedforskjellene er smeltetrinnet som
settes inn automatisk i begynnelsen av profilen, og den
skarpe profilen til denatureringstrinnet under syklusene.
Syklusen med optisk denaturering krever ikke definerte
holdetider siden separasjonen av produktet overvakes i hver
enkelt syklus.

For & utfare denne teknikken kreves fglgende informasjon

om Kjaringen:

B Den innledende denatureringstemperaturen. Dette er
samme temperatur som denatureringstrinnet i en
standard syklusprofil.

B Rarposisjonen til PCR-prgven som vil produsere en
smeltekurve i den grgnne kanalen.

B En profil for optisk denaturering ma veere definert.
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Opprett en ny profil for optisk denaturering pa felgende
mate:

1. Apne vinduet "Edit profile”. Klikk p& "New” (Ny). |

vinduet som vises klikker du pa knappen "Insert after”

og velger "New Cycling” (Nye sykluser) fra menyen. Velg
ett av temperaturtrinnene ved & klikke pa grafen. |
nedtrekksmenyen endrer du "Timed Step” (Tidsbestemt
trinn) til "Optical Denature” (Optisk denaturering). En
standardprofil som inneholder et trinn for denaturering

og et trinn for syklus med optisk denaturering, vises.

Omradet i begynnelsen av kjaringen representerer
kalibreringsprosessen. De grgnne prikkene representerer
innsamlingene som tas i hver syklusunder oppvarming.
De bla prikkene representerer innsamlingen pa slutten
av anneal-trinnet ved 60 °C. Veer oppmerksom pa at selv
om profilen viser hvert trinn med samme
denatureringstemperatur, er dette kanskje ikke tilfelle.
Hvis prgven trenger noe lenger td pa & smelte mot
slutten av kjgringen, venter den optiske
denatureringsprosessen pa smeltingen i henhold til
fluorescensdataene, ikke i henhold til tid.Av den grunn
kan temperatursporet variere for hver syklus.

Klikk pa ferste halvdel av grafen med symiwlet for optisk
denaturering [ Opplysningene "Calibration Settings”
(Kalibreringsinnstillinger) vises til venstre i skjermbildet.
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Thiz cycle repeats 45 Itime[s].

Click on one of the steps below to modify it, o press + or - to add and remave steps for this cycle.

Optical Denature j B LI
Calibration Settings 4 E
icquiing to RealTime on fr
tube 1. Ramp from 80 to 95
and hold for 3 mins 0 secs. ;f
ffssts g s B0 deg. for 40 secs
Edit
oK I

3. Opplysningene i "Calibration Settings” er vanligvis riktig.
De kan eventuelt endres ved & klikke pa "Edit” (Rediger).
Vinduet "Calibration Settings” vises.

x

— Settings ;

The Optical Denature Calibration settings determine how
ko perfarm the initial melt up to the denaturation
temperature, to determing the fluorescence level at
which the reference zample has denatured.

Tube Positian : =
R armp from IEU ﬂ ko |95 ﬂ deq. o
Hald far 3 | s 0 | 3ECET

Denature Offset IEI ﬂ deg. o

k. Cancel |

4. Kontroller fglgende:

B Rogretsom er angitt i "Tube Position” (Rarposisjon),
ma inneholde et PCR-produkt som kommer til & vise
et smelte-toppunkt i den grgnne kanalen.

m Den gverste temperaturen i stigningen ma ikke fare
til at prgven blir brent, men veere hgy nok til at den
smelter.

®m Holdetiden ma vere tilstrekkelig til & denaturere
praven.
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m Denaturerings-offset ma veere riktig innstilt.
Standardverdien 0 °C er egnet for de fleste
smeltinger. Smeltinger med sveert raske overganger
kan kreve en denaturerings-offset pa
-0,5 °C til =2 °C, angitt av brukeren, for & sikre at
smelteovergangen blir oppdaget.

Du kan ogsa definere et denatureringstrinn ved a innfare et
nytt holdetrinn. Klikk pa "Insert before” og velg "New Hold at
Temperature” (Ny holding ved temperatur) fra menyen.
Kalibreringsinnstillingene vises.

Hold Temperature . gg ||:Ieg.
Hold Tirne : 3 |min3 1] |seu:$

Calibration Step: v

Cahbration Settings
Acquiing to RealTime on
tube 1. Ramp from 80 to 95
and hold for 3 minz 0 secs.

Offzet : 0 deq.

E dit |

Kalibreringsinnstillingene er synkronisert med
denatureringsinnstillingene, slik at en endring i holdetiden i
denatureringstrinnet automatisk vil oppdatere holdetiden
under kalibrering. Dette skyldes at kalibreringsprosessen og
denatureringen er ekvivalente i sykluser med optisk
denaturering.

Endrre et eksisterende trinn til & bruke sykluser med
optisk d enaturering

For & endre et eksisterende denatureringstrinn i en
syklussekvens, velger du syklusen pa listen i vinduet "Edit
Profile”. Velg deretter denatureringstrinnet ved & klikke pa
det i visningen.
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Timed Step = BEE
|G |
Optical Denature
Tseconds |

Nat Acquiing |
[ Long Range 60 deg. for 40 secs
[~ Touchdown

oK

Klikk p& nedtrekksmenyen og velg "Optical Denature’.
Temperaturen og holdetiden fiernes, og ikonet "Optical

Denature” “ vises.

Optimalisering av gkning

Nar du setter opp en ny kjgring, kan det veere nyttig a bruke
funksjonen "Gain Optimisation”. P4 denne méaten kan du
optimalisere gkningen til en innstilling som vil gi gnsket
rekkevidde for innledende fluorescens ved en gitt temperatur
(som regel temperaturen der datainnsamling skjer) i hver av
kanalene med innsamling. Malet med gkning av
optimalisering er a sikre at alle data innsamles innenfor
detektorens dynamiske rekkevidde. Hvis gkningen er for lav,
forsvinner signalet i bakgrunnsstayen. Hvis det er for hayt,
forsvinner signalet helt utenfor skalaen (metning).

@kningsomradet for hver kanal er —10 til 10, der —10 er
minst sensitiv og 10 er mest sensitiv.

Nar du kjarer reaksjoner for fgrste gang, anbefaler vi at du
klargjar en testpragve der alle reaksjonskomponenter inngar.
Sett testpraven i RoteGene Q MDx og bruk optimalisering
av gkning for & bestemme beste innstling for gkning. Hvis
gkningen som angis for optimalisering farer til et darlig
signal, bar verdien i "Target Sample Range” (Malrekkevidde
for prgve) gkes. Hvis det farer til et signal som er mettet, bar
verdien i "Target Sample Range” reduseres.

For a utfare optimalisering av gkning klikker du pa knappen
"Gain Optimisation...” i veiviseren for ny kjgring, vindu 3 (se
avsnitt6.2.3).
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New Run Wizard

Temperature Profile ;

Edit Profile ...

Channel Setup :

Create Mew...

MName Source | Detector | Gain
470mm 510nm 7
YVellow 530nm  555nm 7
Orange  585nm  B10nm 7
Red E25nm  BEDnm 7
Crimzon  B80nm F10hp 7
HRik 470nm  510nm 7
Gain Qptimization...
SkipWizard | <cBack | Newts> |

Edit...
Edit Gain. ..
Bemove
Reset Defaultz

Thiz box displays

help on elements in
the wizard. For help
on anitem, hover
your mouse aver the
itern far help. You
can also click on a
combo bow to display
help about itz
available settings.

3

Vinduet "Auto-Gain Optimisation Setup” (Oppsett av
optimalisering av automatisk gkning) vises. Dette vinduet
muliggjer optimalisering gjennom automatisk justering av
innstillingene for gkning inntil malingene for alle valgte
kanaler faller innenfor eller under visse genseverdier.
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Auto-Gain Optimigation Setup

— Optimigation :
oy Auto-Gain Optimization will read the Aucresence on the inzerted sample at
e different gain levels until it finds one at which the fluorescence levels are
acceptable. The range of fluorescence you are looking for depends on the
chemistry you are performing.

Set temperature ta |50 jldegrees.

Optimize Al I Optimize Acquinng |

¥ Perform Dptimisation Before 13t Acquisition
[~ Perform Optimisation &t B0 Degress At Beginning OF Fun

— Chanrel Settings

| I Add.. |

MHame I Tube Position I tin R eading | Max Reading I tdin Gain | bax Gain Edi... |

Green 1 5FI 10F] 10 10 e |
Remove Al |

Sitart I Fianual. I Cloze I Help |

"Set temperature Fgr maling blir Rotor-Gene Q MDx

to” (Still inn varmet opp eller nedkjglt til angitt

temperatur pd):  temperatur. Standardverdien for dette er
innsamlingstemperaturen.

"Optimise All” "Optimise All” vil forsgke & optimalisere
(Optimaliser alle) / alle kanalene programvaren kjenner til.
"Optimise "Optimise Acquiring” vil kun optimalisere
Acquiring” kanalene som brukes i den termiske
(Optimaliser profilen som er definert i kjgringen
innsamlende): (sykluser og smelting.

"Perform Merk av for dette for & utfgre
Optimisation optimalisering av gkning i farste syklus
Before 1st med datainnsamling. Dette anbefales for

Acquisition” (Utfgr optimalisering av automatisk gkning.
optimalisering far
1. innsamling):
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"Perform Merk av for dette for & utfgre
Optimisation At [x] optimalisering av gkning like far

Degrees At kjgringen starter. RotorGene Q MDx
Beginning of varmes opp til angitt temperatur, det
Run” (Utfar utfgres optimalisering av gkning, og
optimalisering ved deretter begynner syklusene med farste
[X] grader i trinn, som regel denaturering. Dette
begynnelsen av  alternativet kan velges hvis optimalisering
kjaring): av gkning under kjgring vil fare til at det

brukes for mye tid pa det innledende
trinnet. Vanligvis foretrekkes "Perform
Optimisation Before 1st Acquisition” fordi
optimalisering av gkning da utfares sa
naer kjgreforholdene som mulig.

"Channel Med denne nedtrekksmenyen kan du
Settings” legge til kanaler. Velg gnsket kanal og
(Kanalinnstillinger) klikk pa "Add” (Legg til).

"Edit...”: Dette apner et vindu der "Target Sample
Range” kan stilles inn. "Target Sample
Range” er rekkevidden for innledende
fluorescens som bgar stilles inn for prgven
det angitte rgret. Optimalisering av
automatisk gkning leser av hverkanal ved
hjelp av gkningsinnstillinger i omradet
angitt av "Acceptable Gain Range”
(Akseptabel rekkevidde for gkning). Den
velger den fagrste gkningsinnstillingen son
gir en fluorescensmaling innenfor "Target
Sample Range”. | eksemplet som vises,
sgker opimalisering av automatisk
gkning etter en gkningsinnstilling pa
mellom —10 og 10 som gir en maling pa
mellom 5 og 10 Fl i rgr 1. For
interkalerende fargestoff er en "Target
Sample Range” pa 1-3 FI generelt sett
passende, mens en rekkevidde pa 510
FI er mer egnet ved probekjemi.
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Auto-Gain Optimisation Channel Setkings x|

Channel Settings :
Channel : Green Tube Pozition |1 :II

Target Sample Fange: |5 jl Flupta |10 jl Fl

Acceptable Gain Range: |10 :II to |1EI j

(] I Cancel | Help

"Remove” / "Remove” flerner merket kanal. "'Remove
"Remove All” All” fierner alle kanaler.

(Fjern alle):

"Start”: "Start” begynner optimalisering av gkning.

Det velges en gkning som farer til
fluorescenssignaler med nivaersom er
innenfor den angitte rekkevidden. Hvis
fluorescensen faller utenfor den angitte
rekkevidden, stilles gkningen inn for &
oppna noe som er mest mulig likt.

"Manual” Dette apner vinduet "Manual Gain
(Manuell): Adjustment” (Manuell justering av gkning)
(se side6-28).

"Changing Gain Hvis gkningen i begynnelsen av kjgringen

During a Run”  var for hgy eller lav, kan den endres i lapet

(Endre gkning  av de farste ti syklusene. En loddrett strek

under en markerer hvor gkningen er endret.

kjaring): Syklusene forut for endringen ekskluderes
fra analysen.

Merk : Optimalisering av gkning kan velge en innstilling som
ikke faller innenfor angitt rekkevidde. Dette kan skytles
endringer i fluorescens etter fgrste holdetrinn. Optimalisering
av gkning gir likevel et resultat som er en god indikasjon pa
hvilket fluorescensniva kjgringen vil starte pa.
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Manuell justering av okning

For a utfare en manuell justering av gkning klikker du pa
"Manual...” i vinduet "Auto -Gain Optimisation Setup”.
Vinduet "Manual Gain Adjustment” vises. | dette vinduet vises
fluorescensmalingene for en hvilken som helst gitt
temperatur i sanntid. Dette brukes n& bakgrunnen til en
prave er ukjent og gkningen derfor ma bestemmes for &

sikre at prgvesignalet er tilstrekkelig for deteksjon.

B Manual Gain Adjustment x|

File  Help

2 Cyding &.Green

K]

Page: Page 1
i —— 5

@
2

)
5 Sample 5§

B

Fluorescence
@
2

a0 7 Sample 7
8 Gample B
Bank On Bank Off
0 - - - - - - - - - ~ - - - - Mamed On_| Al On |_AllOH
gw 2 3 4 5 B 7 8 8 10 1M 12 13 14 15 Edit 5 amples
Time:
120 Temperaiue: [0 =
100 Edit Gains.
Start
80
Stop
§|ED ﬁ
40 k
20
0 - ~ - - - - ~ - - ~ - ~ - ~
gw 2 3 4 5 B 7 8 9 10 M 12 13 14 15
Time:

Som standard vises alle prgver i dette displayet. Prgver kan
flernes fra eller legges til i displayet ved hjelp av velgerertil
hayre. Velgeren bestar av fargede celler, der hver enkelt
celle tilsvarer en prgve i displayet. Praver som har sterk
cellefarge, vises i displayet, mens prgver med nedtonet
cellefarge, ikke vises. Pragver kan slas av eller pa ved a klikke
pa cellen eller ved & dra musepekeren over flere celler
samtidig.

Vi anbefaler at manuell justering av gkning utfgres pa
falgende mate:

1. Juster temperaturen i vinduet "Manual Gain Adjustment”
til innsamlingstemperaturen for kjgringen.
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6.2.5

B

Merk : Temperaturen vil ikke bli jugert mens RotorGene
Q MDx er i bruk. Start RotorGene Q MDx pa nytt for &
ta i bruk temperaturendringene.

Klikk pa "Start”. Kjagringen starter. RotorGene Q MDx-
temperaturen justeres til temperaturen angitt i vinduet.
Grafene i vinduet begynner & vise data

Vent til temperaturen stabiliserer seg.
Noter malingen for fluorescens ved endepunktet (Fl).

Hvis Fkmalingen ikke har det ngdvendige nivaet, klikker
du pa "Edit Gains...” (Rediger gkninger...) og redigerer
etter behov. Prosessen vil kanskje ikke veenemiddelbar,
ettersom RotorGene Q MDx bruker ~4 sekunder pa a
samle hvert punkt i kanalen, og i dette tidsrommet er
brukergrensesnittet deaktivert.

Gjenta prosessen til Fl er pa gnsket niva.

Klikk pa& "Stop” (Stopp). Hvis en kjgring fortsatt samler
inn data nar du klikker pa "Stop” -knappen, gjar Rotor
Gene Q MDx seg ferdig med innsamlingen fgrst og
stopper etterpd. Denne prosessen kan ta inntil

5 sekunder for hver innsamlingskanal.

Veiviser for ny kjgring, vindu 4

Dette vinduet oppsumrerer kjgringen. Kontroller
parametrene, og hvis de stemmer, klikker du pa "Start Run”.
Du vil bli bedt om et filnavn. Du kan ogsa lagre
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kjgreinnstillingene som en mal for fremtidige kjgringer ved &
bruke knappen "Save Template”.

&

New Run Wizard

Surmnmary :
S etting | W alue
Green Gain 5
Ratar 36-wfell Ratar
Sample Lapout 1.2.3. ..
Reaction Yolume [in micraliters] 25

Start Run
Once pou've confirmed that your rn settings are comect, click Start FRun to Save Template

begin the n. Click S ave Template to save settings for future runs.

Skip Wizard << Back
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6.2.6 Veiviser for ny kjgrin g, vindu 5

| dette vinduet kan du legge inn pragvetyper og beskrivelser
mens kjgringen pagar. Funksjonaliteten i dette vinduet er
identisk med vinduet "Edit Samples” (side/-77). Du kan
ogsa legge inn informasjon om pragvene etter at kjgringen er
ferdig.

Knappen "Finish and Lock Samples” (Fullfgr og las prever)
lukker skjermbildet og hindrer at pravenavn kan endres.For
mer informasjon om dette og andre sikkerhetsfunksjoner, se
"Tilgangsvern for RotorGene Q-programvare” (side7-87).

New Run Wizard rz|

Settings :
Given Cone. Format : | j Unit - |C0pies ﬂ tore Options
Samples :
B | Edt | ResstDetaut | Gradient | REEIEIREER
C [ID |Name |T_l,l|:|e |Groups |Given Conc. |SEA

1 JOEE-34 Unknown e

2 JOEE-3BE Unknown e
I :J0EE=C Unknown e
I ¢ 0EE3NTC Unknown e

5 Urknawn e
B s Uriknown e
- 7 Uriknown e

] Unknown e

|
A

Ik rawan Eﬂ
3

Name.: Page 1 JJ Mew [ Synchronize pages

Skipwizard | <<Back | Finish | Finish and Lock Samples

sl
1)

(=1
0
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Denne siden er tom med hensikt
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7.1

7.2

7.3

Brukergrensesnitt for analyse

Dette kapittelet beskriver grensesnittet i RoteGene Q-
programvaren.

Arbeidsomrade

Arbeidsomradet er bakgrunnen i hovedvinduet.| dette
omradet kan du dpne diagrammer med radata og
analyseresultater. Hvis flere vinduer er apne samtidig, kan
du organisere dem ved & klikke pa knappen "Arrange”
(Ordne) pa verktgylinjen. Det er flere mater & ordne
vinduene p4, og disse kan velges ved &likke pa ned-pilen
ved siden av "Arrange”-knappen.

-

Reports  Arrange

Smatkt Tiling
Tile Horizonkally

Tile Wertically
Cascade

Verktaylinje

Disse knappene er snarveier til ofte brukte handlinger. Du
far ogsa tilgang til handlingene fra nedtrekksmenyene.

VAR Sy PIIIQJJV‘M&?G} WA W 5 .

New ©Open Save | Stark Pause  Stop Help Settings Progress Profile  Temp.  Samples Analysis Reports  Atrange

Jchannels . Cycling &.Green 0 Cycling &.Vellow 7 Cyeling &.Orange . Cyeling A.Red ‘

Vise rakanaler

Klikk pa disse knappene for a vise radataene (ikke
analyserte data) fra bestemte kanaler i kjgringen.

H Chanmels  Cycling &.Green © Cyeling A¥elow 0 Cwding Aorange © Cyeling &.Red
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Nar du viser slike data, har du flere alternativer for & endre
datavisningen. Radataene kan ogsa transformeres for a
tilrettelegge for ulike analysetyper.

"Adjust scale”  For a velge "Adjust Scale” klikker du med

(Juster skala):  hgyre museknapp over det aktuelle vindue:
"Adjust Scale” viser et vindu der du kan
spesifisere en skala.

Adjust Scale | x|
EEM |1 10 j
Minirnurm ; ID j

a ok |

"Autoscale” "Autoscale” forsgker 4 tilpasse skalaen til
(Autojustering): dataenes maksimums og
minimumsmalinger.

"Default Scale” "Default Scale” tilbakestiller skalaen slik at
(Standardskala): den viser fra O til 100 fluorescensenheter.

Skiftengkkelikon: Se avsnitt8.5 for mer informasjon.

ﬁ' § n 15 2 B 30 ® w0 4
e

Adist Scale.. | Auto-Scale| Defauk Scale| Dpi.ioml Fage 1 = i
‘ Nomalise to Cycing A, Yellow

Nomalise to Cyclng A.Crange
Narmalise to Cycling A.Red
Crop start cycles
Crop end crdes

"Options” Viser nedtrekksmenyen ovenfor, som gir
(Alternativer): alternativer for transformering av radata.

"Normalise to ...” Gjgr det mulig & normalisere

(Normaliser til): amplifiseringsdata til data fra et passivt
referansefargestoff, som ROX, innsamlet i
en annen kanal.
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"Crop start Oppretter et nytt kanaldatasett der noen

cycles” (Beskjeer startsykluser er blitt fiernet. Dette er nyttig

startsykluser):  hvis det observeres store hopp i de
innledende syklusene, noe som kan skje
ved bruk av visse kjemier.

"Crop end Oppretter et nytt kanaldatasett der noen
cycles” (Beskjeer sluttsykluser er blitt fijernet.
sluttsyklser):

"Page 1" (Side  Angir siden som for tiden er angitt til & vise

1): diagrammene med radata. | vinduet "Edit
Samples” kan det opprettesflere
prevedefinisjoner. Data kan for eksempel
vises med ulik strektykkelse,
prgvedefinisjoner og andre
visningsalternativer. Dette er saerlig nyttig
hvis relativ kvantitering utfgres i én enkelt
kanal, ettersom brukeren da lett kan bytte
visning mellom det aktuelle genet og
husholdningsprever ved & definere 2
prgvesider.

7.4 Velge mellom pragver

Hogyre side av hovedvinduet har en velger, som inneholder
en forklarende praveoversikt. Velgeren bestar av fargede
celler, der hver enkelt celle tilsvare en prgve i displayet.
Velgeren brukes til & bestemme hvilke praver som kan ses i
displayet. Prgver som har sterk cellefarge, vises i displayet,
mens prgver med nedtonet cellefarge, ikke vises. Prgver kan
slas av eller pa ved a klikke pa cellen eller veda dra
musepekeren over flere celler samtidig. Knappene "Bank
On” (Skjul pd) og "Bank Off” (Skjul av) henholdsvis skjuler
eller viser alle prgver som for tiden vises i listen. Rullefeltet
kan brukes til & vise neste gruppe med prgver.

Merk : Antall prgver som vises, er dynamisk og avhengig av
tilgjengelig plass i vinduet.
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Ved a klikke pa "Named On” (Navngitt pa) vises kun prgver
som er tildelt et navn. Dette er en rask metode for a vise kun
relevante praver. Ved a klikke pa "All On” (Alle pd) eller "All
Off” (Alle av) vises henholdsvis alle eller ingen av prgvene i
rotoren. Ved a klikke p& knappen "Edit Samples...” apnes
vinduet "Edit Samples” hvor du kan redigere prgvenavn,
typer og standardkonsentrasjoner (se avsnit?.8.4).

Velgeren vises nedenfor. Tilleggsmenyen pa bildet vises nar
du hgyreklikker med musen over velgeren.

Page: Page 1
A1
A2
A3
Ad
AR
AR
AT
AR

Edit Samples...
Select Mon-Empty Samples
Toggle Sample ID Display

Select Groups

B&
BE
B

BE Fam_

4« | "
Bank On |  Bank OF
Mamed On | AlOn | Al OF
Edit Samples...
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7.5

7.5.1

"Page”: Denne etiketten gverst i velgeren angir
hvilken prgveside som vises. Side
funksjonen gjgr det mulig & opprette
forskjellige uavhengige analyser fra ett
kanaldatasett. Du kan for eksempel kjgre
to standardkurver i den grgnne kanalen og
opprette uavhengige rapporter. Du finner
mer informasjon om oppsett av prgvesider
i avsnitt 7.8.4.

"Toggle Sample Hvis detbenyttes en 72brgnners rotor,

ID Display” (Bytt vises prgvene i formatet Al til A8, B1 til B8

visning av prgve osv. Med alternativet "Toggle Sample ID

ID): Display” kan brukeren bytte til en numerisk
proverekkefglge (1 til 72).

"Select Non Dette alternativet opphever valget av

Empty Samples” praver hvor "Type” (Type) er angitt til

(Velg praver som”None” (Ingen) i vinduet "Edit Samples”.

ikke er tomme): Dette sikrer at det kun vises prgver som er
relevante for analysen.

"Select Groups” Huvis du har definert grupper, kan du bruke

(Velg grupper): denne funksjonen til & bytte (sla pa/av)
visningen av prgvene i gruppen. Grupper
er vilkarlige samlinger av prgver som
muliggjer avansert rapportering av
statistiske resultater. For eksempel kan ma
definere grupper med pragver fra
behandlede og ubehandlede pasienter.
Grupper kan opprettes i vinduet "Edit
Samples”.

Fil-menyen

Ny

Etter at du har valgt "File” (Fil) og deretter "New” vises
vinduet "New Run”. Dette vinduet inneholder de mest brukte
malene, samlet under fanene "Quick Start” Hurtigstart) og
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"Advanced”. Nar du har valgt mal, tar veiviseren deg
gjennom oppsettet av kjgringen og du kan endre innstillinger
og profiler.

[T x

Luick Start | Advanced |

Imports the cyding
and acquisition and
sample definitions

orm Last Run

-
"2 Three Step with Melt from the last run open
in the software.

\'l..
2 Two Step

l'!‘-
% Quenched FRET

1)
L]
]

Mudleic Acd Concentration Measurement

)

T'"-L- ] HRM™

i

: ‘| Other Runs

"\l___-—
i}J Open A Template In Another Folder. ..

Cancel

i

Help

¥ Show Thiz Screen When Software Opens

For mer informasjon om malene, se avsnitt6.1 og avsnitt
6.2.

Ny Kjaring

"New..."”. Starter oppsettet av kjgingen med valgt
mal.

"Cancel” (Avbryt):Lukker dette vinduet.

"Help” (Hjelp):  Apner den elektroniske hjelpen.
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7.5.2

"Show This Hvis du merker av for dette, vises vinduet
Screen When  "New Run” nar programvaren starter.
Software Opens”

(Vis dette

skjermbildet nar

programvaren

apner):

Apne og lagre

"Open...” Apner en tidligere lagret RotorGene Q
(Apne...): kjarefil (*.rex) eller et RotorGene Q
kjgrearkiv (*.rea -fil).

"Open Recent...” Apner de 4 siste filene som er blitt &pnet
(Apne siste...): eller lagret.

"Save” (Lagre): Lagrer eventuelle endringer i en kjgrefil.

File Analysis Run Gain View Security Window Help

New... kT
Cpen... . Wiew e'-::}p
Open Recent... » Stop Settine
Save |
Run File. ..
Impork BataErom Previous Bun, . Template...
Reports, .. Run Archive. ..
Preferences... Excel Analysis Sheet...
R Excel Data Sheet...
LIMS Export...
Ewit LinR.eg Export Format...
Matlab Expart. ..
N e
"Save As...": Bruk denne funksjonen til & lagre kjgrefilen

eller kjgredataene i ulike formater.
Alternativene er forklart nedenfor.

Brukerhandbok for RotorGene Q MDx 09/2018 7-7



Brukergrensesnitt for analyse

"RunFile...”
(Kjarefil...):

"Template...”
(Mal...):

"Run Archive...”
(Kjarearkiv...):

"LIMS Export..”
(LIMSeksport...):

"Excel Data
Sheet...” (Excel
dataark...):

“Excel Analysis
Sheet...” (Excel-
analyseark...):

”LinReg Export
Format...”
(Eksportformat
for LinReg...):

Lagrer en kopi av filen. Brukeren kan endre
navn og plassering. Dette er
standardformatet.

Lagrer profiloppsettet og tilknyttede
innstillinger, men ikke kjgredataene. Malen
kan brukes til & starte fremtidige kjaringer.

Lagrer filen i et mer kompakt filformat.
Lagre filer i dette formatet fgr de sendes
med e-post. Sendetiden vil bli redusert, og
det sikrer at filer ikke korrumperes av e
postklienter.

Lagrer analysen i LIMSkompatible
formater i henhold til brukerens behov. Ta
kontakt med QIAGENS tekniske tjenester
for mer informasjon.

Eksporterer alle rakanalene til et Excel®-
ark. Kun valgte prever eksporteres.

Eksporterer alle analysene i gjeldende
kjoring til ett Excel-ark.

Eksporterer alle rakanaldata i et format
som kan leses av LinReg (et verktay for
effektivitetsanalyse). Se “Eksportere til
LinReg” nedenfor for mer informasjon.

“Matlab Export...”Eksporterer dataene i et format som kan

(Matlab-
eksport...):

leses av det vitenskapelige programmet
Matlab (eller Octave, et tilsvarende
program med apen kildekode). Dette kan
vere nyttig i metodeforskning.
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"RDML Export...” Lager en fileksport som er i samsar med

(RDML: RDML v1.1. RDMLeksportfilen som

eksport...): opprettes, er en XMLfil i komprimert ZIP-
format, med filendelsen *.rdml , som
samsvarer med RDMLskjemadokumentet
(bttp://www.rdml.org/RDML vl 1 PRxsd)
som finnes pa nettstedet
http://www.rdml.org/files.php.

Eksportere til LinReg

LinReg er et verktgy utviklet av C. Ramakers og kollegaer.*
LinReg-verktayet er tilgjengelig pa: http://LinRegPCRnl.

Med Rotor-Gene Q-programvaren kan brukeren eksportere
radata i et format som siden kan importeres av LinReg-
verktayet for analyse.

1. Apne Rotor-Gene Q-kjarefilen som inneholder
radataene.

2. Eksporter dataene i LinReg-eksportformat ved a velge
“Save As...” og deretter "LinReg Export Format...”.

3. Microsoft Excel viser automatisk de eksporterte
radataene.

4. Start LinReg-verktgyet.
Verktgyet ber deg om & velge celleomradet som
inneholder radataene. Verktgyet kan kun analysere én
raddatakanal om gangen, s du ma velge et
hensiktsmessig omrade i Excel-arket.

7.5.3 Rapporter

Etter at du har valgt "Reports” (Rapporter), vises vinduet
“Report Browser” (Rapportoversikt). Hvis dataene er blitt
analysert, kan rapporten for denne analysen vises fra vinduet
“Report Browser”. Det tilbys flere rapporter med ulik
detaljgrad.

* Ruijter, J.M., Ramakers, C., Hoogaars, W.M., Karlen, Y., Bakker, O., van den
Hoff, M.J., og Moorman, A.F. (2009) "Amplification efficiency: linking baseline
and bias in the analysis of quantitative PCRdata.” Nucleic Acids Res. 37, e45.
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1 x

— Report Categaries :
- Mel & Gresn [page 1]

& Quantitation

.. Cycling A Green [page 1]

- Dihs Delta CT Relative Duantitation

- delta delta

i Relative Quant. Analyzis

& Camparative Quantitation

. Cycling &.Green [page 1)

&-2 Standard Curves Relative Quantitation
i 2 standrard curve
i Relative Quant. Analysiz =

o8
3 Quantitation {Full Report)

]
*% Quantitation (Standard Report)

Show I Cancel

7.5.4 Oppsett

Det innledende oppsettet av RotoitGene Q MDx bgar fullfgres
under installasjonen. Med dette alternativet kan du imidlertid
endre tilkoblingsoppsettet for RotorGene Q MDXx, hvis du
trenger & gjgre det etter installasjonen.

setep x|

General |

— Mizzelaneous Options :

The zoftware can simulate basic operation of the
maching for testing and training purpozes. Ticking
thiz bos will enable a "irtual Machine simulation,

[ Wirtual Maode

ntick this box to prevent further accesz to this
zetup screen.

v Allow access to this setup screen

Part II:I:IM'I vI Auto-Detect |

Cancel | Help
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7.6

7.6.1

"Virtual Mode” Velg dette alternativet hvis

(Virtuell modus):  programvaren skal brukes uten & veere
tilkoblet en RotorGene Q MDx.
Programvaren har alle funksjoner intakt.
Denne modusen er nyttig for
demonstrasjonsformal, dataanalyse og
oppsett av maler.

"Allow access to thisHvis du ikke merker av for dette

setup screen” (Tillat alternativet under oppsettet, mister du

tilgang til dette tilgangen til dette vinduet. Dette er et

oppsettskjermbildet)sikkerhetstiltak som hindrer brukere i a
endre innstillinger. For a gjenopprette
tilgangen ma du ta kontakt med
distributgren.

"Port™: Velg riktig kommunikasjonsport for
kommunikasjonen mellom
datamaskinen og RotorGene Q MDx.

"Auto-Detect”: Hvis du er usikker pa hvilken port du bgi
velge, klikker du pa "Auto-Detect” for &
sgke etter alle tilgjengelige porter.

Analyse -menyen

Analyse

Etter at du har klikket pa "Analysis” (Analyse), vises vinduet
"Analysis”. Her kan du opprette nye analyser og vise
eksisterende analyser Analysemetoden velges ved hjelp av
fanene. En liste over kanalene som kan analyseres med valgt
metode, vises. Nar flere analyser kjgres i samme kanal, kan
disse analyseres uavhengig av hverandre, forutsatat de er
satt opp som separate sider i vinduet "Edit Samples”. Sider
som allerede er analysert, har en grgnn hake ved siden av
seg. Dette betyr at innstillinger for terskelverdi og
normalisering er blitt lagret for denne analysen. For & vise
eller analysere en kanal dobbeltklikker du pa den. Vinduet
for den spesifikke analysen vises.
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Analysis ks

: 2 5td Curvesz [Rel ]

I Other... !
Delka Delta CT Relative Quantitation

allelic Discrimination

Cycling &.Green
Cycling A.Orange
Cycling A Red
Cycling A vellow

Show I

Compatative Quantitation
Scatter Graph Analysis
EndPoint Analysis
Concentration Analysis

High Resaolution Melk Analysis
Show All Analysis Options. ..

Hide |

[T auto-shrink window

"Auto-shrink
window”
(Minimer vindu
automatisk):

Hvis du merker av for "Auto-shrink
window”, minimeres vinduet nar det ikke er
i bruk. Ved & flytte markaren over vinduet,
forstgrres det igjen.

Organisere arbeidsomradet

Hver gang en ny analyse startes, ordnes de aktuelle

vinduene slik at d

e passer til dem som finnes pa skjermen fra

far. Hvis det vises mange vinduer, kan det bli tungvint. Lukk

vinduene du ikke

trenger, og Kikk pa "Arrange” pa

verktgylinjen.Vinduene ordnes automatisk etter metoden
"Smart Tiling” (Smart vindusoppsett). Velg eventuelt en

annen metode ve

d a klikke pa pilen ved siden av "Arrange’™

knappen. Ved & hgyreklikke med musen pé et analysenavn,

far du flere valg.
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Show
Hide
Femove Analpsis. .

Cycling &.Fed
Cucling & vellow

"Show” (Vis): Viser valgt analyse.

"Hide” (Skjul):  Skjuler valgt analyse.

"Remove Fjerner valgt analyse fullstendig. Dette
Analysis...” (Fjerrinnebeaerer at alle
analyse...): normaliseringsinnstillinger eller bin-

omrader for smelting som er satt opp i
analysen, blir borte.

7.6.2 Kvantitering

Velg fanen "Quantitation” (Kvantitering) i vinduet "Analysis”
og dobbeltklikk deretter pa kanalnavnet eller velg kanalen
og klikk pa knappen "Show” for & &pne gnsket kanal. Det
vises trevinduer: hovedskjermbildet, standardkurven og
resultatene.

Rapporter

"Reports”: "Reports” apner vinduet "Report Browser”,
der du kan generere en rapport av
gjeldende analyse. Det er 3 alternativer:
standardrapport, full rapport og kortfattet
rapport. Dobbeltklikk p& @nsket alternativ
for & &pne rapporten i vinduet "Preview”
(Forhandsvisning).

Nar rapporten er blitt generert, kan du
bruke knappene gverst i "Preview*vinduet
til & skrive ut, lagre eller sende rapporten
med e-post, eller eksportere den til Word.
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=l x|
& = E_ﬂ Cloze
Frint | SaveAz| Email | To'word

Standardkurve

"Std. Curve” Denne knappen &pner vinduet "Standard

(Standardkurve): Curve”. Som standard blir dette vinduet
apnet nar du apner en analyse. Hvis du
lukker vinduet, kan du apne detigjen med
denne knappen.

B standard Curve - Cycling &.G i ] |

40 ; ' v \ Cyeling & Sreen (Page 17
; ; : : R=0.99969
s b T oot RA2=0.98939
E E E M=-3292
S FR . S S i .| B=3804g
, , | Efficiency=1.01
[l 1 1 ]
[ 1 1 1 1
254 ExporkGraph... 0 f-iTeego- e REEEE i----
Standard Error Mean | .
204 Owerlay L e ek Tl R
v Show Staks ' '
154 Zoom Out e
10 Refurn ta Default Position 0414 1005 1006 1007
Concentration

Verdiene i standardkurven blir
dynamisk omregnet i takt med at
terskelnivaet endres nar du klikker og
drar terskellinjen i hovedvinduet.

Bla prikker pa kurven representerer
prgvene som er definert som
standarder, og r@de prikker
representerer datapunktene for
ukjente praver.

7-14 Brukerhandbok for RotorGene Q MDx 09/2018



Brukergrensesnitt for analyse

Merk : Hvis du omdefinerer
standarder for & omregne
standardkurven, vil du ved & sette
synligheten for standardprgven til
"av” med velgeren til hgyre i
skjermbildet, fierne den fra
beregningen av standardkurven. A
fierne standarder fra grafen for &
gke R"2 -verdien, er ikke
vitenskapelig gyldig. En underkjent
standard er en indikasjon pa at
prgvene ogsa kan veere underkjent,
0g bgr derfor inkluderes i
resultatene.

"Efficiency” (Effektivitet)Dette er kjgringens
reaksjonseffektivitet. Denne verdien
beskrives i mer detalj pa side7-29.
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RA2 -verdi

R 2-verdien, eller RR-verdien, er

(korrelasjonskoeffisient)prosentandelen av dataene som er

R-verdi (kvadratrot av
korrelasjonskoeffisient):

M og B:

“Export Graph...”
(Eksporter graf...):

konsistente med hypotesen om at
standardene danner en
standardkurve. Hvis R-verdien er
lav, er det vanskelig a plassere
standardene pa en rett linje med
beste tilpasning. Det kan bety at
resultatene (dvs. de beregnede
konsentrasjonene) kanskje ikke er
palitelige. En god Re-verdi ligger pa
rundt 0,999.

Merk: Det er mulig & oppna en hgy
RN 2-verdi med en darlig
standardkurve hvis det er kjgrt et
utilstrekkelig antall standarder. R* 2-
verdien blir bedre etter hvert som
antallet standarder synker. For en
mer ngyaktig indikasjon pa
resultatenes palitelighet kan du bruke
konfidensintervallene for de
beregnede konsentrasjonene som
grunnlag.

R-verdien er kvadratroten av R* 2-
verdien. Generelt sett er R 2-
verdien mer nyttig nar det gjelder a
bestemme korrelasjon.

Stigningstallet (M) og

skje ringspunktet (B) til
standardkurven beregnes automatisk
ved hjelp av formelen y= Mx+ B,
0g vises i vinduet "Standard Curve”.

Hvis du heyreklikker med musen
over standardkurven, vises
alternativet for & eksportere grafen
(se avsnitt 8.4).

7-16
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"Overlay” (Overlegg): Nar flere kvantiteringskjaringer er
utfgrt i samme kjaring, kan
standardkurvene legges over
hverandre i samme vindu. Dette er
nyttig for & kunne vise forskjellen
mellom ulike terskelverdier grafisk.
Funksjonen vises i skjerrhildet

nedenfor.

E¥ standard Curve - Cycling A.Green (Page 1} _ Ol x|

Export Graph...
22+ Standard Error Mean

g N Y
v Show Skats
18 +

Cyeling A, Orange (Page 3) '
Zoam, Dut Cyeling &.Red (Page 4) ! C g

Cycling & .Green (Page 1)
R=00.99959

R*2=0.95939

h=-3.292

B=35.949

Efficiency=1.01

164 Returm to Default Position I— AL -

. CR - N

T T T T T
1000 10401 10°02 10°03 10°04
Concentration

10705 1006 1007

Beregning av standardkurve

conc = ..*Ct+ ...” 0g "Cr= ...” er 2 versjoner av
ligningen som brukes for & relatere Ct-verdier og
konsentrasjoner. | utgivelser er det vanligst & bruke formelen
”"Cr= ...”. Standardkurven kan veere enten "Floating”
(Flytende) eller "Fixed” (Fast). Ved "Floating” blir det
beregnet en optimal ligning for standardkurven hver gang
terskelen flyttes i hovedvinduet. Ved “Fixed” endres ikke
ligningen ettersom den er blitt importert fra en annen

kjoring.
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Standard Curve
conc=107-0.304*CT + 11.832)
CT =-3.292%ogconc) + 38.949
Type : Floating

Impork Curve.... | Rezet |

Importere en kurve

Ved & importere en standardkurve er det mulig & estimere
konsentrasjoner nar en standardkurve ikke er tilgjengelig i en
bestemt kjgring og reaksjonseffektiviteten ikke hawariert
mellom 2 kjgringer. Kurver kan importeres fra en annen
kanal eller en annen kjaring ved & klikke pa "Import Curve”
(Importer kurve).

Ved behov kan standardkurven justeres. A justere
standardkurven betyr at kun effektiviteten til
kildestandardkurvenimporteres til gjeldende kjgring. Om
standardkurven bgr justeres eller ikke, er avhengig av
kjemien som brukes.

For & justere standardkurven bruker du en referanse i den
nye kjgringen med en kjent konsentrasjon. Definer en
referanse ved a angi pravetypentil "Standard” og legge inn
en konsentrasjonsverdi i vinduet "Edit Samples”. Du kan
legge inn flere kopier av samme referanse for & gke
nayaktigheten. Veer oppmerksom pa at det ikke er mulig &
definere mer enn én referansekonsentrasjon eller standard.
Du kan for eksempel ha 3 replikate referanser pa

1000 kopier, men det er ikke mulig & ha én referanse med
1000 kopier og en annen med 100 kopier i samme Kjgring.

Nar standardkurven er blitt importert, endres
standardkurvetypen til "Fixed”. Klikk pa "Reset’(Tilbakestill)
for & endre standardkurvetypen tilbake til "Floating”.

Et skjermbilde av vinduet "Import Standard Curve” (Importer
standardkurve) vises nedenfor.

7-18
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Import Standard Curve
— Impart Standard Curve :
& Current Bun

" From Other Run...

LChanrels :
Cycling & ellow cone= 10°[-0.301*CT + 12625] CT =-3.322loglconc) + 41.608

Cycling A.Orange comnc= 1070-0.309°CT +11.185) CT = -2.235%og(conc) + 36197
Cycling & Red conc=107-0.216°CT + 11.817) CT = -2.1658%0alconc) + 37.404

" From External Source [Post-6.0 Standard Curve Format] :

CT =| * log(Conc) +|
Efficiency = N/&
= From Extermal Source [Pre-6.0 Standard Curve Format] :

Cone =107 “CT + ] |
Cancel
Efficiency = N.A Help |

Med dette vinduet kan du importere en standardkurve fra en
annen kanal som er analysert i geldende kjgring, eller fra
en annen kjgring.

"Current Run”  Nar du velger dette alternativet, vises

(Gjeldende kvantiteringsanalyser pa andre kanaler fra
kjaring): denne kjgringen, sammen med de
korresponderende standardkurvene.
"From Other Nar du velger dette alternativet, vises en
Run...” (Fra dialogboks der du kan velge en kjgrefil

annen kjgring): som skal apnes. Hvis det er utfart
kvantiteringsanalyser for kjgringen, vises
standardkurver for hver analyserte kanal.

Merk : Innstillingene for
kvantiteringsanalyse ma ha blitt lagret i

kjgrefilen.
"Channels” Viser en liste med de analyserte kanalene
(Kanaler): og formlene for standardkurvene deres.

"From External | disse feltene kan M og B-verdier legges

Source” (Fra inn direkte. Dette kan veere nyttig nar

ekstern kilde):  verdiene kommer fra en ekstern kilde,
f.eks. et Excelregneark.
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C+beregning

"Invert raw data”

(Inverter radata):

”C~ Calculation™
(Ct-beregning):

“Threshold”
(Terskel):

Noen kjemier produserer et fluorescerende
signal som avtar eksponentielt i stedet for ¢
gke. Det er mulig & analysere disse
dataene med "Quantitation”, men da bar
det merkes av for "Invert Raw Data”.For
alle andre kvantiteringsanalyser bgr dette
alternativet ikke vaere merket av.

[T lnwert Baw Data

Cr-verdien er syklusnummeret pa det
punktet hvor amplifikasjonskurven krysser
en deteksjonsterskel. Ved & angi en
terskellinje og beregne krysningspunktet for
hver kurve, fastsettes Ct-verdien for hver
prove.

For & angi terskelen klikker du pa ikonet (et
rutenett med en rgd pil), klikker og holder
grafen og drar linjen til gnsket niva. Du
kan ogsa angien log-verdi. Som et
alternativ kan funksjonen ”Auto-Find
Threshold” (Finn terskel automatisk) brukes
til & bestemme terskelen automatisk. Nar
du fastsetter en terskel manuelt, bgr den
angis i den eksponentielle fasen av
kjgringen, betydelig over bakgrunnsnivaet
for & unnga stgy og under starten pa
signalplatdet i senere sykluser.

CT Calculation

[~ Elip sign of nomnalised dats

Threshald IW il
Elirrinate Cycles |-|—1|

before
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"Eliminate CyclessStilles inn ved & klikke pa ikonet (et rutenet

before” (Fjern  med en ragd pil), klikke og holde grafen og

sykluser far): dra linjen mot hgyre. Dette fijerner terskeler
for lave syklusnumre.

Merk : Dette er nyttig nar det forekommer
stgy i de innledende syklusene, for
eksempel p& grunn av virkninger av
preveblanding.

"Auto-Find Denne funksjonen skanner det valgte

Threshold”: omradet i grafen for & finne en
terskelinnstillingsom gir optimale estimater
av gitte konsentrasjoner. Du kan endre det
valgte omradet ved & angi nye gvre og
nedre grenser i tekstfeltene som vises.

For de fleste analyser passer gvre og nedr
standardgrenser. Omradet for terskelnivael
blir skannet for & finne standardkurvens
beste tilpasning basert pa de prgvene som
er definert som standarder (dvs. hvor R
verdien er neermest 1,0).

Auvko-Find Theezhold |

"Results” (Resultater)

Dette apner vinduet "Quantitation results”
(Kvantiteringsresultater). Som standard blir dette vinduet
apnet nar du apner en analyse. Hvis vinduet er blitt lukket,
kan du apne det igjen med denne knappen.
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———— e

i Quant. Resaits - Cycling AGreen (Fage 1) =100 x]
000 (373, 374 TATE A7 [117ECF 4 o

Cyclng A 4 MO B 006 5162 1407 1250406 , 6.730-07)

Cycng A Green [Page 1) 5 [

Cypeing AGreen Page 1) & 10e? Sanard 9 TO0ET 7 SEE 07 W

Cypeting & Giienn Page 1| 10wt Swndad | W0L&F LOGEWE 7706 28% 103 0.0% (1915, 10.50) BO0E o5 [2AIF 406 2 48E 05}

Cycting & Giwn Page 1) # 10e6i Startad | ML LODE+06  BGRES05 143%

g A Gt [P 1) 0 ais taniied | 0L VIEA6 TTNE0E 23

Cyclng AGrean [Page 1) 10 0e5  Standad | 1243 100605 AR A 1 013 (1330 1330 TR0 [26004 . 250005

Cpciing & Gresn Page 1) 1 105 Stenced | 1375 TO0E+0S BI04 R

Gt AGiesn Page 1) 12 10 Slerdad  TIER 100K o5 AR 152%

Cyeting & Gioen Page 1) 13 ek Saandard | 1665 100E W 224Ee04 1237% 1 025 (1484 1608 ZSEE DA [T AZE W0 5 36E «04)

Cyeding & Given Page 1) 14 10wt Stancied | 1554 TO0E+Dd 7405 o040 HLTE

Cying A Givr g 1) |15 Wed  Siandwd | 1510 100604 A0GEa A

Cycing A Gieen Page 1) 16 06l Sundad | 21 IMEAD AT S D 024 (204321 69] SHSC-02 [2.130-21 . 35000

Cpcing & Gireen [Page 1) 17 10ed Stencerd 200N TO0E+I GATEHR nx

Gyt AGreen Page 1) 18 e Sleriad T TO0E-  GME.O2 WEY

Cypctng & G Page 1) 13 102 Stariord NEG Muli C1f 1006 08

Cypeding £ Giiwens Page 1) 30 10m3 Stwded | T35E 1O0E«00 755 «00 mix

Cyehng A Givean Faga 1) 21 Med  Standad HEG Ml DY) 10000

Cycing A Gieen Page 1) 22 (1[4 (114 NLG [NTC)

Cpelng & Green fPage 1) 23 RIT KIE MEG [NTE)

Gy A e Poge 1) 24 HIC _ WIC MEG [HIC)

| vinduet "Quantitation Results” oppsummeres resltatene av
kjgringen i en tabell. Ved & hgyreklikke med musen og velge
"Export to Excel” (Eksporter til Excel), eksporteres tabellen til
Excel. Excel &pner automatisk. Hvis du vil kopiere dataene
inn i et eksisterende regneark, velger du "Copy” (Kopier)
istedenfor, apner regnearket og velger "Paste” (Lim inn).

Vinduet "Quantitation results” inneholder falgende kolonner:

"Analysis” Gjeldende datasett (innsamlingskanal og
praveside).
"No.” (Nr.) Prgvenummeret.

"Color” (Farge) Den definerte fargen pa grafen til en
individuell prave.

"Type” Den definerte prgvetypen.

"Ct” Den fastsatte Cr-verdien.
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"Ct Comment” En automatisk merknad til Ct-fastsettelsen,
(Ct-kommentar) hvis Cr-verdier er ekskludert. Fglgende
flagg kan benyttes:

"NEG (Multi Ct)”: Terskelen krysser
fluorescenskurven minst to ganger (dobbelt
snitt). Det er ikke mulig & fastsette en
entydig Cr-verdi.

"NEG (NTC)”: Den samlede
fluorescensgkningen oppfyller ikke
vilkdrene som er angitt i funksjonen "NTC
threshold” (NTC-terskel) i menyen O utlier
Removal” (Fjerning av uteliggere) (se
nedenfor). En fluorescenskurve kan for
eksempel krysse den gitte terskelen, men
den minste samlede gkningen i stigningstall
tyder pa en ikke-templat kontroll og en C+-
verdi er ikke oppgitt.

"NEG (REff)”: Den samlede
fluorescensgkningen oppfyller ikke
vilkdrene som er angitt i funksjonen
“Reaction efficiency threshold” (Terskel for
reaksjonseffektivitet) i menyen O utlier
Removal” (se nedenfor). Prgver som ikke
har en bestemt reaksjonseffektivitet, er
ekskludert, og Cr-verdien er ikke oppgitt.
Dette flagget vises kun hvis den
korresponderende funksjonen er aktivert.

“%\Var’: Den prosentmessige variansen mellom den
beregnede og den kjente konsentrasjonen.
%\Var= Abs(Beregnet/Gitt—1)

"Rep. Ct™: Gjennomsnittlig Cr for alle prever med
samme navn som denne prgven.

"Rep. Ct Std. Gjennomsnittlig awik for Cr-verdien for
Dev.”: alle prever med samme navn som denne
praven.
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"Rep. Ct 95%: Et Cr-omrade som statistisk sett star for

C.I.™ 95 %av variansen i Cr-verdien. Dette er et
konservativt statistisk mal, som kan brukes
som et kvalitetsmal. Omradet kan
avgrenses ytterligere ved a kjare flere
replikater eller ved & ha mindre varians i

replikatene.
”Rep. Calc. Den beregnede konsentrasjonen for alle
Conc™ prevene med samme navn.

Merk: Dette er ikke et enkelt gjennomsnitt
av de beregnede konsentrasjonene. Deter
det geometriske gjennomsnittet, som
matematisk sett er et mer hensiktsmessig
gjennomsnitt pa grunn av den
eksponentielle karakteren til amplifikasjon i
sanntid.
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"Rep. Calc. Conc Et omrade med konsentrasjoner som star

95% C.1.™: for 95 % av variansen i de individuelle
prgvene samt den linesere
regresjonsmodellen som det bygger pa. En
tolkning av dette malet er at det er dette
omradet med konsentrasjoner som kan
forventes 95 % av tiden hvis denne
kjgringen blir utfgrt gjentatte ganger med
samme grad av varians. Dette er et
konservativt estimat, og omradet kan veere
noksa stort pa grunn av variansen som er
iboende i enhver sanntidsanalyse.
Omradet kan veere stort hvis standarder
kjgres med andre konsentrasjoner enn de
ukjente prgvene, hvis det benyttes et lavt
antall replikater, eller hvis det er betydelig
varians.

VIKTIG: Variansen som rapporteres av
dette malet er iboende i den eksponentielle
prosessen i amplifikasjon i sanntid og
skyldes ikke RotorGene Q MDx. Lignende
tester utfart pa blokkbaserte syklere vil gi
stgrre varians fordi blokkbaserte systemer
har lavere temperaturensartethet. For &
sammenligne syklere anbeéler vi &
sammenligne standardawiket for Ct-
verdien.

Merk: Du finner mer informasjon om konfidensintervaller i
tillegg B.

Merk: Med unntak av "Color”, "Name”, ”"Ct” og "Ct
Comment” kan alle kolonnene vises eller skjules ved a
hayreklikke i vinduet og enten merke av eller fierne merket
for kolonnenavnet.
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i Quant. Results - Cycling A.FAM/SYBR (Page 1) [ =l
Mo, | C| Mame It [ Ct Comment | Given Cone [Cop| Cale Cone [Copie] % Var [=]
1 W08 Analysis 300.000.000, 324345088, 81%_|
2 [l w0 w No. 300000000,  307.264.230, 04%
3 Wlzacs w Color 300.000.000, 308453920, 28%
4 W x0s  Name 300.000.000,  296.576.301, 05%
I Eal e 000000, 27524576, 8.3%
N Kl i 0000000, 26405444  120%
7 B30T e 0000000,  28.701.296 4%
s w07 D i e ey 0000000,  23B4TEI3, 205%
3 B 30E Saeas e 2,000,000, 3392142 131
10 30 i 2,000,000, 3170.880, 7%
I 2,000,000, 3130752, 44%
12 W3aos v ReCt 3000000,  3166.396, 55%
i Bl 300,000, 321.913, 7.3%
14 | pa0s v Rep.Ct(85%CD 300,000, 05,744, 1.9%
15 105 Rep. Calc. Conc. 300.000. 2.045, 4.0%
16 10°5 Rep. Calc. Conc. (95% CI) 300.000, 324 696, 8.2%
17 [l 30 1947 30000, 32420, 8.1%
15 [l 30 1359 30,000, 29572, 04%
13 [l 10 1953 30,000, 1102, 7%
2l a0t 1952 30,000, T1.301, 43%
21 K103 2233 2000, 2,850, 5.0%
22 | W3 2296 000, 2753, B.9%
23 | w3 2254 2000, 2,875, 5%
24 | W03 2241 2000, 2,888, BN
= Wz 26,03 00, 32z, 7.5%
z l3a0z 2611 200, 3085, 16%
27 W30z %26 i 275, B5%
= Wl 2615 200, 291, 31_/IL|
4] | vl

For gkt brukervennlighet beregner "AutoStat*funksjonen
automatisk gjennomsnittet, standardavviket og minimums
og maksimumsverdier for utvalgte praver. Velg de aktuelle
resultateneved & dra med venstre museknapp. Verdiene
vises i en tabell pa hgyre side i skjermbildet.

| dette skjermbildet er konsentrasjonen til flere praver

analysert.

@ Quant. Results - Cycling A.Green (Page 1) H=] E3 SlaFiSliCS

Ct Given Conc [Cop| Calc Cone: [Copie| 2 War fa mfar.umum.: ;gﬁgggg
14.42 30000000; 50z || E'”'"l“_”“' 3
1459 30000000 16.2% o
14.40 30000000 ; 50 12% Mean: 27329521
17.44 3000000 3422624 141% Std. Dew : 1.07537
17.58 3000000 31033 34% [Drders of Mag ]
17.42 3000000 ET111 15.6%
20,99 300000 255353 19%
20,92 300000 258998 0.4%
21.04 300000 275802 81% Copy |
240 ‘Iﬂjﬂ MR 1 ﬂ:lﬂ

|« 2y
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VIKTIG: "AutoStat™-funksjonen er kontekstsensitiv. Det betyr
at den sa vidt mulig kun genererer informasjon som er nyttig.

For eksempel:

B Deter ikke mulig & oppna et konfidensintervall pa 95 %
fra et sett med utvalgte beregnede konsentrasjoner fordi
det ogsa ma tas hensyn til regresjonsmodellen.

B Standardawiket "Orders of Magnitude”
(Starrelsesordener) rapporteres for beregnede
konsentrasjoner i stedet for en absolutt verdi. Dette er en
prosentvarians. For eksempel: En verdi pa 1,07537
representerer en varians pa 7,54 % (278 974 -

322 611)=(300 000/1,07537 —300 000*1,07537). A
rapportere en absolutt verdi gir ingen mening for en
standardkurve. Verdien kan rapporteres ved den laveste
konsentrasjonen for & lage en antatt lav feil (+ 3 kopier)
eller ved den hgye konsentrasjonen (x 3 000 000
kopier). Avden grunn er det standardawviket "Orders of
Magnitude” som rapporteres.

M For beregnede konsentrasjoner brukes det geometriske
gjennomsnittet i stedet for det aritmetiske gjennomsnittet.
Da tas det hensyn til de eksponentielle sidene ved
sanntids-PCR. For eksempel: Ved to gangers fortynninger
med 1, 2, 8 og 16 kopier, skal gjennomsnittet vaere 4
kopier fordi dette er midt i fortynningsserien. Det
aritmetiske gjennomsnittet er imidlertid 6,75. Det
geometriske gjennomsnittet er (1*2*8*16)" (1/4)=4
kopier.

Dynamisk rgrnormalisering

Alternativet "Dynamic Tube” (Dynamisk rgr) er valgt som
standard og brukes for & bestemme
gjennomsnittsbakgrunnen for hver prave like far
amplifikasjonen starter.

Vanlig normalisering tar kun de fgrste 5 syklusene og bruker
disse som en indikator for bakgrunnsnivaet for hver prave.
Alle datapunktene for prgven deles deretter pa denne
verdien for & normalisere dataene. Metoden kan vaere
ungyaktig fordi bakgrunnsnivaet for visse prgver i de farste 5
syklusene, ikke er en indikasjon pa bakgrunnsnivaet like far
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amplifikasjon. Dynamisk rgrnormalisering bruker derimot
den andrederiverte av hvert pravespor for & bestemme et
takeoff-punkt for hver prgve. Det tas sa et gjennomsnitt av
bakgrunnsnivaet fra syklus 1og opp til syklusnummeret for
takeoff, for hver prgve. Dette gir de mest ngyaktige
kvantiteringsresultatene.

Veer oppmerksom pa at for visse datasett er ikke
bakgrunnsfluorescensen konsistent i syklusene far
amplifikasjonen starter. | disse tilfellene kandet veere
nadvendig & oppheve valget av dynamisk rarnormalisering
ved a klikke pa "Dynamic Tube”, fordi dette ellers vil fare til
en mindre ngyaktig kvantitering.

Korrigering av stigningstall for stay

Bakgrunnsfluorescensen (Fl) til en pragve bgr ideelt sett veere
konstant fgr amplifikasjon. Noen ganger kan imidlertid Fl
vise en gradvis gkning eller reduksjon over flere sykluser pa
grunn av kjemien som benyttes. Dette farer til et skjevt
stgyniva. Korrigeing av stigningstall for stay bruker en linje
med beste tilpasning, ikke et gjennomsnitt, for & bestemme
stgynivaet, og normaliserer til den linjen. Hvis du velger dette
alternativet ved a klikke pa knappen "Slope Correct”
(Korriger stigningstall), kan duforbedre data fra replikater
hvis pravenes grunnlinjer har en tydelig helning. Korrigering
av stigningstall for stgy forbedrer dataene i tilfeller der
radatabakgrunner heller oppover eller nedover far takeoff
punktet (Cr).

Nar stigningstallet ikke er stabilt eller de innledende
syklusene i grunnlinjen viser en tydelig gkning eller reduksjon
i signalet sammenlignet med resten av kurven, kan
korrigering av stigningstall for stgy fare til ugnskede effekter,
som at negative kontrollkurver krysser terskelen fordi
grunnlinjen tilneermes som en linje med beste tilpasning og
normaliserer radataene i samsvar med dette. Konsekvensen
er at denne funksjonen ikke alltid forbedrer kvaliteten pa
dataene og at den kun bgr brukes nar radatakurvene har et
stabilt stigningstall.
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Justering av takeoff -punkt

Algoritmen for justering av takeoff-punkt kan brukes til &
definere en minimumslengde pa den grunnlinjen som brukes
til normalisering. For a bruke justering av takeoffpunkt ma
du definere to parametere. Hvis et takeoftpunkt som er
beregnet av "Dynamic Tube”, er lavere enn den farste
parameteren, brukes den andre parameteren som takeoff
punkt. Justering av takeoffpunkt kan kun brukes i
kombinasjon med "Dynamic Tube”-normalisering.

Ignorer fg rste

Fluorescenssignalet fra de aller farste syklusene i en kjgring
er kanskje ikke representative for resten av kjgringen. Det vil
derfor vaere mulig & oppna bedre resultater hvis de farste
syklusene ignoreres. Opptil 10sykluser kanignoreres. Hvis
de farste syklusene ligner pa pafglgende sykluser, vil man
imidlertid oppna bedre resultater ved a oppheve valget av
"Ignore First” (Ignorer farste), i og med at
normaliseringsalgoritmen da vil ha flere data & arbeide med.

Fjerning av ute liggere

Det finnes 2 mal for & skille mellom mindre endringer i
fluorescens og genuine reaksjoner i ikketemplat-kontroller
(NTC): "NTC Threshold” og "Reaction Efficiency Threshold".
"NTC Threshold” anbefales for de fleste buksomrader.
Metoden som brukes, bgr valideres.
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El outlier Removal x|

—MNTC Threshold ;
Percentage of largest Fl change :

sy
e L e R o s R e e n S S S R e Sy e e Pyl

0% 15% a0
Ay zample with a total change in fluorezcence

I 2 % |eas than this percent [relative to the largest
change in any tube] will not be dizplayed.

— Reaction Efficiency Threshold :

[T Enabled Only zamples which have an individual
reaction effiency at least equal to this
Thieshold - [ 100 = % value will be displaped after
; = narmalization.

] I Cancel Help

"NTC Threshold”:Med denne funksjonen blir prgver eller
NTC-er med en svak oppadgaende drift,
ekskludert fra analyse. Prgver der
endringen ligger under "NTC Threshold”,
vil ikke bli rapportert, og flagget "NEG
(NTC)” vil bli vist i kolonnen "CT
Comment”.

Prosentandelen er relativ til den starste
maksimale endring funnet i et rar. For
eksempel: Hvis én prgve startet med en
bakgrunn pa 2 Fl og gkte til 47 FI, vil 45 FI
representere 100%. En "NTC Threshold”
pa 10 % vil da vurdere alle prgver under
4.5 Fl som stay.

"Reaction "Reaction Efficiency Threshold” er en
Efficiency alternativ metode for & ekskludere stgy fra
Threshold™: analyser. Denne normaliseringsalgoritmen

bruker teknikkene for beregning av
reaksjonseffektivitet som brukes ved
komparativ kvantitering (se avsnitt7.6.6).
Alle prgver som ikke har en
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reaksjonseffektivitet pd minst dette nivaet,
vil bli ekskludert, og flagget "NEG (R.Eff)”
vil bli vist i kolonnen "CT Comment”.

Et nivdpa 0 % indikerer at ingen reaksjon
fant sted i den eksponentielle fasen. 100%
indikerer at en fullstendig effektiv reaksjon
fant sted i den eksponentielle fasen.
Negative prosenter indikerer at det
fluorescerende signalet avtok i den
eksponentielle fasen

Naveerende forskning er ikke entydig nar
det gjelder de ngyaktige effektivitetsnivaen
som kreves for & skille genuine reaksjoner
fra kontaminering og andre effekter. Av
den grunn anbefaler vi at denne
funksjonen brukes med forsiktighet, med
den forutsetning at enhver prgve med en
genuin reaksjon vil ha en viss synlig
eksponentiell fase med en viss gkning i
fluorescens. Ved & angi en verdi som er
hayere enn 0%, ekskluderer du enkelte
pregver med en ineffektiv, men merkbar
okning i fluorescens, mens en innlling
som er lavere enn 0%, vil vise prgver som
avtok i fluorescens i den eksponentielle
fasen, som &penbart bar ekskluderes.

Merk : Hvis en verdi ekskluderes som fglge av at en av disse
teknikkene blir aktivert, vil det ikke bli vist en
korresponderende Cr-verdi i vinduet ”Q uantitation Results”.
Samtidig vil det bli vist et flagg som indikasjon pa
ekskluderingen i kolonnen "Ct Comment”. Det er derfor

viktig & passe pa at kolonnen ”Ct Comment” alltid er synlig.

| bildet nedenfor har prgve 7, 8 og 9 blitt ekskludert pa
grunn av "Reaction Efficiency Threshold”.
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=10/x|
Mo [Mame  [Type | ct | Ct Comment | Given Conc [copies/reaction) |
7 10e6 Standard HEG [R.Eff] 1.00E+06
8 10=6 Standard MEG [R.Eff] 1.00E+06
5  10=6 Standard MEG [R.Eff] 1,00E+06
10 10:5 Standard | 15,04 1.00E+05
11 | 10e5 Standard | 15,03 1.00E+05
12 105 Standard | 15,05 1.00E+05
«ll M|

Stigningstall, amplifikasfon, reaksjonseffektivitet

Stigningstallet (M) til en reaksjon (vises i vinduet "Standard
Curve”) kan brukes til & bestemme den eksponentielle
amplifikasjonen og effektiviteten til en reaksjon ved hjelp av
folgende utregninger:

Eksponentiell amplifikasjon = 10¢YM
Reaksjonseffektivitet = 10¢1/M

Optimale verdier for M, eksponentiell amplifikasjon og
reaksjonseffektivitet er henholdsvis -3,322; 2 og 1.
Reaksjonseffektiviteten vises i rapporten (i fulle rapporter og
standardrapporter, se side 7-13) og i vinduet “Standard
Curve”.

Stigningstallet beregnes som endringen i C+ delt pa
endringen i logaritmiske inndata (f.eks. kopiantall). En

100 % effektivamplifikasjon betyr en dobling i
amplifikasjonsprodukt i hver syklus, hvilket gir en M-verdi pa
-3,322, en amplifikasjonsfaktor pa 2 og en
reaksjonseffektivitet pa 1.

Gitt en M-verdi pa —-3,322 blir utregningene som falger:
Eksponentiell amplifikasjon: 10¢Y/=3:322) = 2
Reaksjonseffektivitet: [10Y/=3322]1 -1 = 1

Et annet eksempel: En M-verdi pa 3,8 betyr at reaksjonen
har en eksponentiell amplifikasjon pa ca. 1,83 og en
reaksjonseffektivitet pa 0,83 (eller 83 %).

7-32

Brukerhandbok for RotorGene Q MDx 09/2018



Brukergrensesnitt for analyse

Offset:

| en formel som beskriver forholdetmellom 2 variabler
uttrykkes offset med bokstaven B (y = Mx + B). Offset kalles
0gsa i blant skjeringspunktet. B representerer C for en gitt
konsentrasjon pa 1 enhet. Ved & sette inn 1 i
konsentrasjonsformelen nedenfor:

Cr=logl)*M+ B
Cr=0*M+ B
Resultatet blirCtr= B

Skjeringspunktet kan endre seg fra kjering til kjgring og er
et mindre stabilt mal enn gradienten. Av den grunn
analyserer man oftere gradienten enn skjeringspunkitet.

Hovedvindu

Hovedvinduet viser amplifikasjonsdiagrammene ien
logaritmisk skala.

Hvis du klikker pa "Linear Scale” (Linear skala) nederst i
vinduet, endres skalaen fra logaritmisk til lineer og motsatt.
Nar du skifter mellom skalaene, endres kun visningen av
grafene, ikke beregningene. Du kan verifisere dette med
pekeverktgyet ved & hayreklikke pa grafen og velge "Show
pinpointer” (Mis pekeverktay). Med en logaritmisk skala blir
sma verdier mer synlige i grafen, mens en linezr skala gjor
det mulig & se reaksjonen i sin helhet.

Merk: Amplifikasjonsdiagrammer oppdateres i sanntid nar
Rotor-Gene Q MDx aktivt innsamler data under en kjgring.
En slik sanntidsovervaking av data gjar at brukeren far se
resultater med én gang kurvene viser eksponentiell vekst. Det
kan trekkes forelgpige konklusjoner og tas beslutninger for
neste kjoring.

Maler for kvantiteringsanalyse

Maler for kvantiteringsanalyse gjer at brukeren kan
eksportere normaliserings- og terskelinnstillinger til én enkelt
*.qut-fil. Filen kan importeres og brukes pa nytt i andre
eksperimenter. Se avsnitt 8.1 for mer informasjon.
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7.6.3

Imported Settings
<hones

Irnpart.. Expart...

To-standardkurve

Relativgenuttrykksanalyse med normaliseringsgen kan
utfgres med metoden 2standardkurve.

Metoden krever en standardkurve for hvert gen.
Konsentrasjonen for hvert gen kvantifiseres i henhold til
genets standardkurve. Uttrykket til det aktuelle genet
normaliseres deretter med normaliseringsgenet (ofte et
husholdningsgen).

Det er viktig at standardene og replikate prgver har fatt
riktige betegnelser under prgveoppsettet (se avsni@.1.4).
Seerlig ma korresponderende pragver ha samme navn i hver
analyse. | en multipleks reaksjon, hvor det aktuelle genet og
normaliseringsgenet har samme rgrposisjoner, er ett sett
med prgvedefinisjoner tilstrekkelig. Hvis du utfeer en relativ
analyse med et normaliseringsgen ved bruk av en enkelt
kanal (dvs. at reaksjoner kjgres i separate rgr som bruker
samme fluorofor), ma du opprette 2 prgvesider. Den farste
skal merke rgrposisjonene med prgvenavnene til det aktuelle
genet, mens de andre posisjonene forblir uten navn. Den
andre skal merke posisjonene som brukes til
normaliseringsgenet. Programvaren vil deretter bruke
navnene til & matche praver pa tvers av de 2 analysene.

Uttrykksanalyse med metoden to -standardkurve

Data kan fgrst analyseres for hvert gen med
kvantiteringsanalyse. Hvis ikke vil resultatene for hvert gen
automatisk bli bestemt med verktgyet "Autofind Threshold”.

1. Ivinduet "Analysis” velger du fanen "2 Std Curve (Rel.)".
Klikk pa "New Analysis...” (Ny analyse...).
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Cluantitation | P elt
2 Std Curves [Fel) | Other...

Show | Hide |
¥ Auto-shrink window

2. Angi et navn pa analysen.

Rotor-Gene () Series Software ) x|
Enter a hame for the relative quantitation analysis

Cancel

Relative GQuant. Anakysi:

3. Angi sidene som skal brukes til analyse av
normaliseringsgen og analyse av det aktuelle genet. Hvis
du for eksempel klikker pa "Gene of Interest Standard
Curve” (Standardkurve for aktuelt gen), apnes vinduet
"Selection of Gene of Interest Standard...” (Valg av
standard for aktuelt gen...). Velg siden der det aktuelle
genet ble kvantitert. Gjenta prosedyren for
normaliseringsgenet. Det er ogsa mulig & definere en
kalibrator. Hvis du velger dette alternativet, tildeles
kalibratoren verdien 1, og alle andre
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prevekonsentrasjoner beregnes i forhold til denne
prgven.

Relative Quantitation |
=;| Hepoits Export

& Standard Curves Relative Huantitation |

[ Gene of Interest Standard Curve
[ Homaliser Standard Curve
[ Calibratar Defined

{6 Selection of Gene of Interest Standar... [E4 |

Currently Selected : [Mone]

To zelect an existing analyziz to use, or to create a
new analvsiz, zelect a channel from the list, then click
Select. This window will close and you will be taken to
the main windaw af this analyzis.

SR C/cCling &, Green
L w" FaM-Momalizing Gene
=~  Cycling & Yellow

------ o JOE-Gene OF Interast

Select Other Bur.... Cancel

Nar du er ferdig med & velge, vises det et merke i ruten
ved siden av alternativene du har valgt.
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Relative Quantitation x| |
=z| Rieparts @ Export |

2 Standard Curves Relative Quantitation |

Gene of Interest Standard Curve

Hommahizer Standard Curve
[ Calibrator Defined

¥ Auto-zhrink window

4. KIlikk pa knappen "Reports” for & vise "ReportBrowser”.
Velg analysen med riktig navn fra listen. Klikk pa
knappen "Show” for & vise rapporten over relativ
kvantitering. Alternativet "Export” (Eksport) eksporterer
resultatene til et nytt Excetegneark. Hvis du har
inkludert en kalibrator, blir resultatene beregnet i forhold
til kalibratorprgven, som er tildelt verdien 1.

_oix

— Report Categories =

- [General)

- Melt Curve Analysiz

E! Comparative Quantitation

él--DeIta Delka CT Relative Quantitation

. L Relative Quant. Analysis

- 2 Standard Curves Relative Quantitation
. Relative Quant. Analysis

QE Report (2 Standard Curves Condse)
£+
» MIQE Report {2 Standard Curves Ful Report)

.
2 Relative Quant(Standard Curve)

Shaow I Cancel |

5. Konsentrasjonene slik de blir avlest fra standardkurvene
for det aktuelle genet ("GOI Conc.”) og
normaliseringsgenet ("Norm. Conc.”), samt den relative
konsentrasjonen ("RelativeConc.”), vises. Resultatene
kan lagres som en Wordfil.
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Relative Quant. Analysis

Experiment Information

ot o
1001 2006 75 37 30
1001 2005 76 52 03

araon | RterGens 177
T Fon Signatre = vt
Fan Beeen a31

Gene Expression Graph (Raw Values)

Gene Expression Graph [Logarithmic)
S DR U 0 A 0
8 : I —

6. ”“Rel Min”- og "Rel Max’-verdiene genereres ved &
beregne standardawviket for kvotienten ut fra
standardawvikene for det aktuelle genet og
normaliseringsgenet med fglgende formel:

2 2
Cvrelconc = \/CVGOI + CVNorm
der:
_ stddev

S
CV = jp— -_—
X meanvalue
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7.6.4

Delta delta C ; relativ kvantitering

Metoden delta delta C+ gjor det mulig & analysere relativt
genuttrykk. Den er beskrevet av Livak og Schmittgen (2001)*.

Med denne metoden er det ikke ngdvendig & inkludere
standardkurver i hver kjgring. Hver prgve blir farst
normalisert for mengden tilsatt templat ved & sammenligne
med normaliseringsgenet. De normaliserte verdiene
normaliseres ytterligere i forhold til en kalibratorbehandling.
Kalibratoren kan for eksempel vaere prgver av typen villtype,
ubehandlet kontroll eller null-tid.

Det er avgjgrende at amplifikasjonseffektiviteten for det
aktuelle genet og for normaliseringsgenet er identisk, og at
dette valideres i henhold til retningslinjene fra Livak og
Schmittgen.

Det er avgjgrende at prgvenavnene er definert riktig i vinduet
“Edit Samples”, slik at de samme prgvene har identisk
merking i hver sammensatte kvantiteringsanalyse.

1. Analyser dataene via fanen "Quantitation”. Det er ikke
ngdvendig & kjgre en standardkurve etter at det er utfart
validering.

2. Fra fanen ”Other” (Annen) i vinduet ”"Analysis” velger du
"Delta Delta Ct Relative Quantitation” (Delta Delta Ct
relativ kvantitering). Velg "New Analysis”.

* Livak, KJ. og Schmittgen, T.D. (2001) "Analysis of relative gene expression
data using real-time quantitative PCRand the 2~ [-delta delta C(T)] method.”
Methods 25, 402.
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2 Std Curves (Rel) | or-— M
e Me Allelic Dizcrimination

v ':-'f'd?”g A.Green [Page Comparative Huantitation
w" Cycling 4. Orange [Pag: Concentration Analysiz

Clearing Point &nalyziz

Delta Delka CT Relative Quantitation

EndPoint &nalyziz

High Rezolution Melt Analysiz
Scatter Graph Analyziz

Shaow All Analysiz Options. ..

Show | Hide |
™ Auto-shrink window

3. Angi et navn p& analysen.

Rotor-Gene () Series Software x|
Enter a hame for the relative quantitation analysis:

Cancel

Relative Quant. Analysi:

4. Du ma merke av for "Validation Run Performed”
(Valideringskjaring utfart) for a fortsette analysen.
Definer sidene der det aktuelle genet og
normaliseringsgenet er blitt analysert.
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Relative Quantitation x| |
EE] Heparts Ewpart |

Delta Delta CT Relative Quantitation I

[ alidation Fiun Perfarmed
[ Gene of Interest Buantitation

[ Homaliser Buantitation

[ Calibrator Defined

0 Selection of Hormalizer Standard Curve |

Currently Selected : [Mone]

To zelect an exizting analysiz to uze, or to create a
new analyziz, select a channel from the list, then click
Select. This window will cloze and vou will be taken to
the main window of this analysis.

SR . Cling A Green
E ong® Momalizer
=~  Cycling & Orange

Select Other Bur.... Cancel

5. KIlikk pa knappen "Reports” for a vise "Report Browser”.
Velg analysen med riktig navn fra listen. Klikk pa
knappen "Show” for & vise rapporten over relativ
kvantitering. Alternativet "Export” (Eksport) eksporterer
resultatene til et nytt Excetegneark. Hvis du har
inkludert en kalibrator, blir resultatene beregnet i forhold
til kalibratorprgven, som har verdien 1.
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7.6.5

_inx|

— Report Categaries :

+ [General)

- Malt Curve Analysis

Bl Comparative Quantitation

- Dieka Delta CT Relative Huantitation

i i Relative Quant, Analysis

&-2 Standard Curves Felative Quantitation
i Relative Quant. Analysis

Templates

QE Report (Delta Delta Ct Cony
MIGE Report {Delta Delta Ct Full Report)

o
'3 Relative Quant{Delta Delta)

Show I Cancel |

Et eksempel pa resultater fra denne analysen vises
nedenfor. Cr-verdiene for det aktuelle genet ("GOICT”),
Cr-verdiene for normaliseringsgenet ("Norm. CT”),
Delta C+, Delta Delta Ct og relativ konsentrasjon
("Relative Conc.”), vises. Uttrykket er relativt til
kalibratorprgven, som er tildelt verdien 1.

For mer informasjon om deriveringen av "Rel Min”- og
”Rel Max’-beregningene, se Litvak og Schmittgen

(2001).*
C| Replicate Name | GOICT | MNorm. CT | Delta CT | Delta Delta CT| Relative Conc. | Rel Min RelbMax Calibrator

Dilution 8 2837

Dilution 7 37.61 2329 9.22 4.40 0.04728 0.04128  0.05414

Dilution B /72 2828 744 262 016228 014304 017863

Diation 5 36.04 20.24 E.80 198 0.25232 011715 0.54605

Dilation 4 32.94 2812 4.62 0.00 1.00000 069432 1.44025 Yes

Dilution 3 3166 2823 343 138 2R0825 216267 314573

Dilution 2 30.05 2802 203 279 6.92153 E.43040  7.38130

Dilution 1 28,61 27.92 0.69 412 174189 16470839 18.41322

Qs 011U 2311 |

0376 LAl 3re2 2810 951 470 0.03857 003833 0.04034

I 36.84 2815 8.69 388 0.06805 004415 0.10483

3161 34.45 2805 £.40 159 0.33305 0.28206 039325

054 3267 2828 438 -0.43 1.34925 1088200 1EG770

as3 30.07 27.98 203 273 6.61982 513888 7.08078

asz 26.68 27.64 076 557 4761474 4502202 5035677

as1 2407 2710 -3.03 785 230604400 20845384 25510870
Smeltekurveanalyse

Smeltekurveanalysen analyserer derivatet av radataene etter
utjevning. Denne analysen brukes ofte til bestemmelse av
genotype og allelisk diskriminering. Toppene i kurven
grupperes i bin-omrader, og alle topper under terskelen

* Livak, KJ. og Schmittgen, T.D. (2001) "Analysis of relative gene expression
data using real-time quantitative PCRand the 2~ [-delta delta C(T)] method.”
Methods 25, 402.
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forkastes. Binromrader kan deretter tilordnes til genotyper
med kommandoen "Genotypes” (Genotyper).

Etter at en kjgring er ferdig og ved bruk av visse kjemier, kan
det legges til et smeltetrinn for & visualisere
dissosiasjonskinetikken i det amplifiserte produktet.
Temperaturen gker i lineaer hastighet og fluorescensen for
hver prave blir registrert. En typisk smeltekurveanalyse vises
nedenfor.

(Bl = tor tiene 1 Sevies Saltware - Sybe-cits

(Fle fndhss Bun Gan Vew Winde Hob
EH P l| e |-Z-... &
| W Open Sww | Gt Fise oo | e || Settige

s vt nn - manoe |

e
i=

Rt Gaere ) Sevwss Softwarn: 1.7 (Buskd 4]

| | @ & [ st e eries s
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"Flip sign of dF/dT” Fer du definerer toppunkter, ma du
kontrollere at dF/dT-tegnet er riktig slik at
datasettet gir positive toppunkter.

(Bytt fortegn pa

dF/dT):

Peak Calling

[+ Flip sign of dFADT

Thieshald:  [0.30821 1|
Temperature
Threshold : I55 1'
Peak Binz
Mame | Value | width | =

Bind 8042 4 —
BinB 8855 4 |

Mew | Edit | Flemm-'el

Imported Settings
<Nones

[rpart.... | Export... |
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Definere | smeltekurveanalyser kan toppunkter

toppunkter: defineres og rapporteres med ulike
metoder. En av metodene er a hente alle
toppunkter for hver prgve automatisk.En
annen er & tilordne toppunkter til bin-
omrader, som er nyttig ved bestemmelse
av genotype.

Bin-omrader definerer omrader der
toppunkter forventes & forekomme.
Programvaren for smeltekurveanalyse
samler toppunkter i bin-omrader, basert
pa faktiske toppverdier i kurven. Bin
omrader kan redigeres ved behov.

Alle toppunkter som ligger innenfor det
definerte bin-omradet, blir tilordnet dette
omradet. Hvis 2 bin-omrader ligger tett
sammen, blir toppunktet tilordnet
naermeste binomrade.

Merk : Bin-omradene bgar ikke
posisjoneres visuelt nar toppunktenes
plassering skal anslas.Angi bin-
omradene i et omtrentlig aktuelt omrade,
0g bruk deretter de rapporterte verdiene
resultattabellen for et mer ngyaktig
resultat.

"Peak Bins” (Bin  For & definere et bin-omrade klikker du

omrader for pa knappen "New Bin” (Nytt bin-

toppunkter): omrade), og deretter klikker og holder du
pa grafen for & definere midtpunktet i
bin-omradet. Gjenta prosessen for a
legge til et nytt bin-omrade. Bruk
knappen "Remove” for & slette bin
omrader.
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"Threshold”: For & angi terskelen (yakse) klikker du

pa ll-ikonet, klikker og holder pa
grafen og drar terskellinjen til gnsket

niva.
"Temperature For & angi en temperaturterskel (xakse)
Threshold” Klikker du pa =-ikonet, Klikker og

(Temperaturterskellyoder pa grafen og drar terskellinjen il
ansket niva. Dette eliminerer terskellinjer
for de lavere temperaturene.

Merk : Dette er nyttig nar det er stay i
signalet ved lave temperaturer.

"Reports”

Dette apner vinduet "Report Browser”, der du kan velge en
rapport for forhdndsvisning. Du kan generere en rapport
basert pa gjeldende valgte kanal, men det er ogsa mulig &
generere en flerkanals genotyperapport.

"Results”
Dette viser vinduet "Melt Curve Results”
(Smeltekurveresultater), som viser toppunktene for prgvene.

"Genotypes”

Klikk p& "Genotypes...” og velg genotypene, som vist
nedenfor.
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%é Edit Genotypes for Melt A Green |

Genotype : Abbrew. : Bind BinB
IHn:nmn:nz_l,Ig-:nus IMM I_ _I
IHetern:nz_l,lgn:-us IMW

[wild Type [l

ok |
Caticel |
] Help |

| dette vinduet kan genotyper tilordnes il forekomsten av
toppunkter i bin-omrader. Skjermbildet viser standard
genotypekonfigurasjon, der heterozygote prgver har 2
topper, homozygote praver en topp i farste biromrade, og
villtype-praver en topp i andre bin-omrade. Det er mulig a
legge inn en forkortelse i feltet ved siden av navnet pa hver
genotype. Forkortelsen benyttes ved utskrift av flerkanals
genotyperapporter, for at det skal veere enkelt a lese
resultatene fra alle de ulike kanalene.

ST e
ST T e

Ved multiplekse analyser ma genotyper settes opp i hver
kanal. Hvis det for eksempel kjgres en tokanals Quenched
FRETanalyse, der en villtype og en heterozygot genotype
forventes i hver kanal, ma bin-parameterne angis for hver
kanal. Resultatene vil deretter bli oppfarti en
multipleksrapport.

Maler for smelt eanalyse

Maler for smelteanalyse gjar at brukeren kan eksportere
innstillinger for normalisering, terskel, genotype og bin
omrade til én enkelt *.met -fil. Filen kan importeres og
brukes pa nytt i andre eksperimenter.Se avsnitt8.1 for mer
informasjon.
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Imported Settings
<hones

Irnpart.. | Expart...

7.6.6 Komparativ kvantitering

Komparativ kvantitering sammenligner det relative uttrykket i
prgver, med en kontrollprgve i kjgringer hvor en
standardkurve ikke er tilgjengelig. Dette brukes ofte i
mikroarray-analyse. Warton og kollegaer (2004)* gir et
eksempel pa denne teknikken.

1. For a utfare analysen velger du "Other” og deretter
”Comparative quantitation” (Komparativ kvantitering) i
”Analysis”-vinduet. Dobbeltklikk pa kanalen for &
analysere den.

2. \elg en kontrollprgve ved hjelp av nedtrekksmenyen pa
hgyre side i skjermbildet, under velgeren.

3. Resultatene beregnes og vises automatisk i vinduet
“Comparative Quantitation Results” (Resultater for
komparativ kvantitering) under grafen.

De farste kolonnene ivinduet "Comparative Quantitation
Results” viser prgvenummer og prgvenavn. Kolonnen
"Takeoff” gir prgvens takeoff-punkt. Den andrederiverte av
amplifikasjonsdiagrammet produserer toppunkter som
tilsvarer maksimumshastigheten for reaksjonens
fluorescensgkning. Takeoff-punktet er definert som den
syklusen der den andrederiverte befinner seg pa 20 % av
maksimumsnivaet, og indikerer slutten pa stayen og
overgangen til den eksponentielle fasen.

Denne grafen viser en andrederivert av et
amplifikasjonsdiagram, og viser de relative posisjonene til
den andrederivertes toppunkt og takeoff-punktet.

*Warton, K, Foster, N.C., Gold, W.A. og Stanley, KK (2004) "Anovel gene
family induced by acute infllammation in endothelial cells.” Gene 342, 85.
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120%

Den andrederivertes maks
100%

80% //\\
6 E?o / \
40%
Takeoff-punkt \

20% \

O—= ; . - ; —

1 2 3 4 ‘\i )/‘7

—20% *

—40%

Kolonnen "Amplification” (Amplifikasjon) viser prgvens
effektivitet. En 100% effektiv reaksjon vilgi en
amplifikasjonsverdi pa 2 for hver prgve, som betyr at
amplikonet er blitt doblet i hver syklus. | rAdataene bgr
signalet doble seg i den eksponentielle fasen. Hvis signalet
for eksempel var 50 fluorescensenheter ved syklu&2 og
deretter 51 fluorescensenheter ved syklusl3, burde det gke
til 53 fluorescensenheter ved syklud 4. Det tas et
gjennomsnitt av alle amplifikasjonsverdiene for hver enkelt
prgve, og dette gir amplifikasjonsverdien som vises til hgyre
pa skjermen under velgeren. Jo stgrre varias mellom de
estimerte amplifikasjonsverdiene for hver enkelt pregve, jo
starre blir konfidensintervallet (angitt ved verdien etter +-
tegnet). Konfidensintervallet, for et stort prgveantall (N), gir
en sannsynlighet pa 68,3 % for at pravenes sanne
amplifikasjon ligger innenfor dette omradet (1
standardavvik). Ved a doble * -intervallet oppnas et
konfidensintervall pa 95,4 % for et stort N.

Kalibratorreplikat

| likhet med delta delta Ct-metoden er det pakrevd med en
kalibratorprgve, og malinger er relative til denne
kalibratorprgven. Replikater av kalibratoren kan analyseres,
for hvis flere prgveposisjoner har samme navn, vil
gjennomsnittet for takeoff-punktene til disse prgvene bli
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brukt. For & bruke denne funksjonen pa riktig mate ma du
sgrge for at replikater har identiske navn.

Calibrator Heplicate
(I ST |

R esults
Average Amplification 1.78+-0.04

Gjennomsnittlig amplifikasjon benyttes til & beregne uttrykk.
En prgve med lav amplifikasjonsverdi vil for eksempel bruke
lenger tid pa a na et bestemt ablutt kopiantall, enn en
preve med hgyere amplifikasjonsverdi. Kolonnen "Rep.
Conc.” i vinduet "Comparative Quantitation Results” viser
den relative konsentrasjonen. Den relative konsentrasjonen
for hver prgve sammenlignet med kalibratorprgven, blir
beregnet med utgangspunkt i takeoffpunktet og
reaksjonseffektiviteten. Dette uttrykkes i vitenskapelig
notasjon.

Merk : Verdien som vises i "Average Amplification”
(Gjennomsnittlig amplifikasjon) til hgyre for +, representerer
standardavviket til den gjennomsnitlige amplifikasjonen,
etter at uteliggende amplifikasjonsverdier er blitt fiernet. Hvis
denne verdien er hgy, kan det veere en stor feil i de samlede
beregnede konsentrasjonsverdiene.

Relative konsentrasjoner beregnes av programvaren pa
falgende mate:

1. Takeoff-punktet for hver prgve blir beregnet ved a se pa
toppunktene for andrederiverte.

2. Den gjennomsnittlige gkningen i radata 4 sykluser etter
takeoff blir beregnet. Dette er pravens
amplifikasjonsverdi.

3. Uteliggende amplifikasjoner fiernes for a ta hensyn ti
stay i bakgrunnsfluorescens.

4. Det tas et gjennomsnitt av de resterende
amplifikasjonene. Dette er den gjennomsnittlige
amplifikasjonen.

5. Det gjennomsnittlige takeoftpunktet blir beregnet for
hver kalibratorreplikat.
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6. Den relative konsentrasjonen til enprgve blir beregnet
som Amplifikasjon”(Kalibrator -takeoff — Prgvetakeoff).

7. Resultatet vises i vitenskapelig notasjon i kolonnen "Rep.
Conc.” i vinduet "Comparative Quantitation Results”.

7.6.7 Allelisk diskriminering

Allelisk diskriminering benytter sanntids kinetiske data fra 2
eller flere kanaler for & bestemme genotype i prgver. For &
utfgre denne analysen velger du "Other” og deretter "Allelic
Discrimination” (Allelisk diskriminering) i "Analysis”-vinduet.
Nar du utfarer allelisk diskriminering, er det ikke tilstrekkelig
a dobbeltklikke pa en kanal for analysere den, fordi denne
analysen utfgres ved bruk av flere kanaler samtidig. For &
utfare denne analysen ma du enten holde nede CRI:tasten
og merke hver kanal du gnsker & analysere, eller dra
musepekeren over disse kanalene. Nar gnskede kanaler er
blitt merket, klikker du pa "Show”. Listen oppdateres og viser
alle kanalene pa én linje, med en hake ved siden av. Det
betyr at alle vilinnga i én analyse. For a fierne én eller flere
av kanalene hgyreklikker du pa analysen og velger "Remove
Analysis...”. Disse kanalene kan da bli inkludert i en annen
analyse med allelisk diskriminering. En kanal kan kun brukes
i én analyse av gangen.

"Reports”: Apner rapporten "Allelic
Discrimination Analysis” (Analyse
med allelisk diskriminering) for
forhandsvisning.

"Results™ Viser vinduet "Allelic Discrimination
Results” (Resultater for allelisk
diskriminering). Som standard blir
dette vinduet dpnetnar analysen
vises fgrste gang.
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"Normalization Det finnes en rekke alternativer for &
Options” (Alternativer optimalisere normalisering av
for normalisering): radata:

B Dynamic Tube” (dynamisk
rgrnormalisering)

B “Slope Correct” (korrigering av
stigningstall for stagy)

B “lgnore First x cycles” (korrigering
av stgy i innledende sykluser)

B “Takeoff point adjustment”
(justering av takeoff-punkt)

For mer informasjon, se side 7-27.

”Discrimination Angi verdier i disse feltene for &

Threshold” plassere diskrimineringsterskelen.

(Diskrimineringsterskel): Alle kurver som passerer denne
terskelen, anses som genotype-
praver. Klikk pa ikonet til hayre for
hvert felt, og dra deretter terskelen i
grafen for & angi verdiene visuelt.

Dizcrimination Threshold

Theshold:  [005302 | % |
Eima[!pdnl_'J

“Genotypes™: Apner vinduet “Genotyping” (Bestemmelse
av genotype) som brukes til & definere
hvilken genotype som blir registrert i hver
kanal. | dette vinduet kan genotyper
tilordnes til kanaler for analyse med allelisk
diskriminering.

I eksemplet nedenfor er en prove
heterozygot hvis malte verdier i kanalene
Cycling A.Green og Cycling A Yellow
krysser terskelen.
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#ié Genotyping
Genatype |Heacting Channels | ﬂ
“wild Type Cycling &.Green
Heterozpgous Cycling & Green Cycling A ellaw
Mutant Cycling A ellaw

fi|

Cancel | Help |

Maler for allelisk Maler for allelisk analyse gjgr det mulig &

analyse: eksportere innstillinger for normalisering,
terskel og genotype til én enkelt*.alt -fil.
Filen kan importeres og brukespa nytt i
andre eksperimenter. Se avsnitt8.1 for mer
informasjon.

Imported Settings
<hones:

Irnpart... | Expart...

7.6.8 Analyse med punktdiagram

Analyse medpunktdiagram gjgr det mulig & bestemme
genotype basert pa det relative uttrykket i
amplifikasjonsdiagrammer over 2 kanaler. | motsetning til
allelisk diskriminering blir genotypen bestemt pa grunnlag av
definerte omrader i punktdiagrammet, og ikke pa grunnlag
av én terskelverdi. For a utfgre denne analysen velger du
"Other” og deretter "Scatter Graph Anaysis” (Analyse med
punktdiagram) i "Analysis”-vinduet.

Nar du utfarer en analyse med punktdiagram, er det ikke
tilstrekkelig & dobbeltklikke pa en kanal for analysere den,
fordi denne analysen utfgres ved bruk av 2 kanaler samtidig.
For & utfare denne analysen ma du enten holde nede SHIFT
tasten og merke kanalene du gnsker & analysere, eller dra
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musepekeren over kanalene. Nar gnskede kanaler er blitt
merket, klikker du pa "Show”.

Listen oppdateres og viser alle kanalene pa én linje, med en
hake ved siden av. Det betyr at alle vil innga i én analyse.
For a fierne én eller flere av kanalene hgyreklikker du pa
analysen og velger "TRemove Analysis...”. Disse kanalee kan
da bli inkludert i en annen analyse med punktdiagram. En
kanal kan kun brukes i én analyse av gangen.

"Reports”: Apner rapporten "Scatter Analysis”
(Punktanalyse) for forhandsvisning.

"Results™ Viser vinduet "Scatter Analysis Results”
(Resultaterfor punktanalyse). Genotypen
for hver prgve bestemmes ved hjelp av
omradene som er definert av brukeren i
punktdiagrammet.

"Normalization Det finnes en rekke alternativer for &
Options™: optimalisere hvordan diagrammer med
radata normaliseres:

B “Dynamic Tube” (dynamisk
rernormalisering)

B "Slope Correct” (korrigering av
stigningstall for stagy)

M “lgnore First x cycles” (korrigering av
stey i innledende sykluser)

B Justering av takeoff-punkt

For mer informasjon, se side 7-25.
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"Genotypes..."”

Apner vinduet "Genotyping” som brukes til
& definere hvilken genotype som blir
registrert i hver kanal. | dette vinduet kan
genotyper tilordnes pa grunnlag av hvilke
kanaler en prgve reagerer i. De valgte
kanalene vi bli brukt til & merke hjgrnene i
punktdiagrammet og gir brukeren en
pekepinn om det generelle omradet i
punktdiagrammet der omrader ma
defineres.

¥ Genotyping x|

wild Type
Heterozygous

M utant

Genotype | Reacting Channelz | ﬂ
Cycling A.Green
Cycling &.Green Cycling &.elow

Cycling A Yellow

=

Cancel | Help |

"Scatter Graph”

(Punktdiagram):

Punktdiagrammet viser det relative uttrykke
til de 2 valgte kanalene. Displayet
normaliseres for & ta hensyn til ulike fold-
gkninger i hver kanal og log-transformeres
for & fremheve forskjellene i uttrykk mellom
praver.

For & bestemme genotype ma brukeren
definere omradene ved & klikke og dra et
omrade i grafen. Omradet kan deretter
navngis basert pa de kanfigurerte
genotypene i "Genotyping”-vinduet.
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ild Tupe

& Scatter Analysis Graph - Cycling A.Green. Cycling A.Yellow [Page 1) i Scatter Analysis Results - C|

fid Types

77777777777 Heterozoous [ e, [Mame Genolype

Mare

Define Genotype

c-100pg wiild Type
1 b10pg

Mutant

Maler for analyse Maler for analyse med punktdiagram gjar

med
punktdiagram

det mulig & eksportere innstillinger for
genotype og omrade til én enkelt*.sct-fil.
Filen kan importeres og brukes pa nytt i
andre eksperimenter. Se avsnitt8.1 for mer
informasjon.

Imported Settings
<hones

Irnpart.. Expart...

7.6.9 EndPoint-analyse

EndPointanalyse gjer det mulig a diskriminere mellom
amplifiserte og ikke-amplifiserte prgver pa slutten av en
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kjgring. Resultatene er kvalitative (positive/negative), ikke
kvantitative.

EndPointanalyse vises i skjermbildet nedenfor.

BE Rotor-Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - allelic discrimination demo.
File Analysis Run Gain View Security Window Help

= B 2 7 :

7 e H D liw O ¥ B W W
New Open Save Help

Channels

[

Settings Progress Profle  Temp. Samples Analysis Reports Amange
7| Cycling A(from 40).FAM/SYER

7| Cyding A.FAM/SYBR 7 Cyding A.JOE 7 Cydling A(from 40).JOE

B EndPoint Analysis - Cycling Affrom 40).FAM/SYBR, Cycling A(from 40).JOE (Page 1) [ ][B)]

=)
Results  Genotypes...

Cycling A(from 40) FAWSYER - Circles
Cycling A(from 40).JOE - Diamonds

Bank On Bank Off
Mamed On | AlOn | Al Of
Edit Samples..

Cortiols | Thiesholds |

Positive Controls

LI

Negalive Controls

Heterozygous | Positive Control Reaction Reaction 18] Mutation
2 Heteinzygous  Unknown Het Reaction Fieaction [31%ild type:
3| wid type Urknown wild Reaction Mo Reaction
4 Heterozpgous | Unknown Het Reactian Reaction
5
E

To se the defined contiols.
click Edit Samples

Heterozpgous  Unknown Het Reaction Fieaction
Wi type Unknown wild Reaction N Fieaction

Rotor-Gene [ Series Software 4.7 (Build 1) YIRTUAL MODE  Cunent User: CORBETT Ainsongy [Administiators]

EndPointanalyse kan minne om allelisk diskriminering
ettersom resultatene er kvalitative og fordi det kan tilordnes
navn til visse permutasjoner av reaksjoner over ulike kanaler.
| en EndPointanalyse er imidlertid bare én maling
tilgjengelig, i motsetning til allelisk diskriminering, som
bruker en syklustil-syklusmaling for hver prgve. Det betyr at
brukeren ma identifisere positive og negative kontroller for a
kunne utfgre analysen. For rddataene blir signalnivaene
normalisert i forhold til de kjente positive og negative
kontrollene for hver kanal. Brukeren velger deretter et
prosentmessig signalniva som terskelverdi.
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Begreper i EndPoint -analyse

Noen av begrepene i EndPointanalyse er forklart nedenfor.

Positiv kontroll:

Negativ kontroll:

Terskel:

Signalniva:

Genotype:

En prgve som man vet amplifiserer.

En prgve som man vet ikke amplifiserer.
Representerer det typiske
bakgrunnssignalet.

Terskelen er et signalniva som en prgve m
overskride for & regnes som positiv
(amplifisert). Denne innstillingen ma
justeres av brukeren for hver kjging.

En prosentandel fluorescerende signal,
normalisert slik at det hgyeste signalet til d:
positive kontrollene er 100 % og det laveste
signalet til de negative kontrollene er 0%.

En tolkning av ulike permutasjoner av
reaksjoner i ulike kanaler. Genotypen
"heterozygot” kan for eksempel tilordnes
prgver som reagerte i bade grgnn og gul
kanal. Genotypen kan ogsa brukes til a
rapportere resultatene til reaksjoner med
interne kontroller. Resultater ka for
eksempel rapporteres som "inhiberte”,
"positive” eller "negative”, avhengig av om
en reaksjon forekom i bestemte kanaler
eller ikke.
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Konfigurering av profil

]
1. Rotor Selection 2. Confim Profile I
.8 2
MNew Open  Save As Help

The un will Lake appioximately B minutels) to complete. The graph below represents the run to be performed

Click on a cycls below to modiy it

Hold Ingert after...
Insert before
Remove

Thiz cycle repeats 5 | time[s).
Click on one of the steps below to madify it, or press + or - to add and remave steps for this cycle.

Timed Step j J LI
50 deg
10 seconds

Acquiring to Cycling &

on Green

[~ LongRange
I~ Touchdown 50 deg. for 10 secs

< Back I Save Template | Start Run | Cancel

For & utfgre en EndPointanalyse ma du kjgre en profil med
holding ved 50 °C i flere minutter, deretter et syklustrinn med
1 trinn (50 °C i 10 sekunder), med innsamling i gnsket
kanal. Angi antall repetisjoner til 5, som vist ovenfor. Disse
tidene er kun en veiledning og kan veere annerledes for ditt
bestemte bruksomrade. Jo flere repetisjonei profilen, jo mer
informasjon blir tilgjengelig for a utfgre analysen. Analysen
tar automatisk et gjennomsnitt av alle malingene og oppnar
én verdi for hver prgve. Det er ingen krav til et minste antall
repetisjoner. Med mindre det er behov for sveert hg grad av
ngyaktighet, er 5 repetisjoner som regel nok.

Analyse

EndPointanalyse kan utfgres i flere kanaler samtidig. For a
opprette en ny analyse klikker du pa fanen "EndPoint”
(Endepunkt), velger kanalene ved a dra over dem med
musepekeren, og klikker pa "Show”.
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Cluantitation I Scatter
EndPoint | Other. .

g A.Green

Cycling & vellow

Show | Hide |
[ Auto-shrink windaw

Definere kontroller

Nar en EndPointanalyse apnes for farste gang, vises
folgende melding hvis det ikke er definert positive og
negative kontroller.

Rotor-Gene Q Series Software L x|

\E) To use end-point analysis you must have positive and negative controls in each channel. To define these controls dick
QK.

Klikk p& "OK”. Vinduet "Edit Samples” vises, der du kan
definere positive og negativekontroller. For & definere en
prgve som en positiv eller negativ kontroll klikker du pa
cellen med prgvetypen og velger den aktuelle kontrolltypen
fra nedtrekksmenyen.

Merk : For at analysen skal bli utfart ma kontrollene settes til
"p&” med velgeren til hayre i hovedvinduet.
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" Select Positive and Negative Controls ) x|

Flease select at least one positive and negative control, then click O, These
controls will be used as references faor the flucrescence required for a reaction.

“f'ou should select positive and negative controls far each channel.

Settings :
’VGiven Conc. Format : |123,45?.

LI (N8l Copies More Options |

~ Samples ;
M | ot | ResetDefaut | Gradient | DEdBREET
H [0} | Name ‘ Type | Groups |Given Conc: | Selected :I
Al | Optical Denaturation Ref. Unknawn No
A2 sample 1 untreated Unknawn No
A3 sample 1 untreated Unknown No
A4 sample 1 untreated Unknawn No
Bl :5  Sample 1 teated Unknown No
s Ganple 1 teated Unknown No
- A7 Sample 1 treated Unknawr Na
- A8 Sample 2 untreated Unknown No
- B1 | Sample 2 untreated Unknown No
- B2 | Sample 2 untreated Unknown No
- B3 | sample 2 treated Unknown No
- B4 | sample 2 treated Unknown No
Bl B5  sample 2 treated Unknown No
U BE | Sample 3 untreated Unknown No LI
B - - [N K Zd . e

Page :
’7Name IF'age1 ;I;I Newl Delete

I~ Sunchronize pages

Ok | Cancel |

Dette skjermbildet fungerer pa samme mate som "Edit

Samples™vinduet (avsnitt6.1.

Normalisering

4).

Normalisering av EndPointanalysedata skalerer alle
signalnivaer slik at de faller innenfor omradet 0-100 %.
Minst én positiv og én negativ kontroll ma veere valgt, eller
flere dersom flere kanaler skal analyseres og standardene
ikke er multiplekse. Det bgr kjgres mer enn én positiv og én
negativ kontroll hvis det er en risiko for at en positiv kontroll

ikke vil amplifisere.

1. Alle de positive kontrollene for hver kanal blir analysert,
og kontrollen med hgyest fluorescens settes til 100%.
Hvis det kjgres duplikate kontroller, kan dermed en
positiv kontroll bli underkjent, uten at det pavirker

kjgringen.

2. Alle de negative kontrollene blir analysert, og kontrollen
med lavest fluorescens settes til Q6.
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3. De ra fluorescensverdiene til de resterende prgvene
skaleres i forhold til den hgyeste positive kontrollen og

den laveste negative kontrollen.

For eksempel:

Prgve Type Fluorescens
1 Positiv kontroll 56,3

2 Positiv kontroll 53,0

3 Negativ kontroll 45

4 Negativ kontroll 4,3

5 Prave 48,1

6 Prave 6,4

Denne kjgringen var vellykket ettersom de 2 positive og de 2
negative kontrollene ligger tett opptil hverandre og er utenfor
prevenes fluorescensverdier.

De normaliserte verdiene er som fglger:

Prove Type Uttrykk (%)
1 Positiv kontroll 100,0

2 Positiv kontroll 93,7

3 Negativ kontroll 0,4

4 Negativ kontroll 0,0

5 Pragve 84,2

6 Prove 4,0

Pragve 1 var denpositive kontrollen med hgyest fluorescens
0g ble satt til 100 %. Den andre positive kontrollen var noe
lavere. Prgve 4, den laveste negative kontrollen, ble satt til
0 %. Det er na tydelig at prgve 5 sannsynligvis ble
amplifisert, mens prgve 6 sannsynligis ikke ble amplifisert.

Merk : Avhengig av de positive og negative kontrollene som
er valgt, vil det veere mulig & oppna uttrykksnivaer pa over
100 % eller under 0%. Et resultat pa over 100% kan tolkes
dithen at pragven uttrykkes i hgyere grad enn de posite
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kontrollene. Et resultat pa under 0% kan tolkes dithen at det
er mindre sannsynlig at prgven ble amplifisert enn at de
negative kontrollene ble amplifisert. Ettersom analysen er
kvalitativ, er det ikke ngdvendig a ta hensyn til resultater av
denne typen.

Hvis de negative kontrollene gir hgyere fluorescens enn de
positive kontrollene, er det en feil i oppsettet av prgvene og
folgende melding vises.

EndPoint Analyzis - Cycling A Green [Page 1]

- = &

Feports Fesultz  Genotppes...

Graph cannot be displayed az the negative controls are either at the zame level, or higher than the positive contrals.

Normalisering i flere kanaler

Det er mulig & analysere signaldata over flere kanaler, men
proveoppsettet er da mer komplekst. EndPoiranalysen
forutsetter at det utfgres multipleksing, og hvert rgr kan
derfor bare ha en enkelt rgrposisjon. Det er for tiden ikke
mulig & analysere et oppsett der en praveposisjon er en
positiv kontroll for én kanal og en negativ kontroll for en
annen.

Selv om det bare gis én prgvedefinisjon per rarposisjon i
vinduet "Edit Samples”, skjer normalisering separat for hver
kanal.

Hvis en rarposisjon er en paitiv kontroll for minst én kanal,
bar den angis som positiv kontroll i kolonnen "Type” i
vinduet "Edit Samples”. Hvis ikke skal typen veere "Sample”
(Prave). Dette gjelder ogsa for negative kontroller.

Hvis en prgve for eksempel er en positiv kontroll i de
gregnne kanalen, men ikke i den gule kanalen, skal prgven
likevel defineres som en positiv kontroll. Siden det er den
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hgyeste positive kontrollen i hver kanal som benyttes, vil
definisjonen av prgven som en kontroll for den grgnne
kanalen, hvis minst én positiv kontroll i den gule kanalen
amplifiseres, bli ignorert.

Terskel

Terskelen brukes til a fastsette det prosentvise uttrykket som
kreves for en reaksjon i hver kanal. Nar de positive og
negative kontrollene er definert, blir alle kanaler normalisert
etter samme 0-100 %-skala. Dermed er det kun behov for
én terskel, ogsa nar det analyseres flere kanaler.

Klikk og dra terskellinjen til et omrade mellom 0 og 100.
Terskelen bar ikke veere for naer pragver pa noen side av
linjen, fordi dette vil indikere at kjgringen ikke var
konkluderende. Hvis differansen mellom at en prgve
defineres som amplifisert eller ikke, bare er noen fa prosent,
betyr det at dersom reaksjonen gjentas, vil praven muligens
dukke opp pa andre siden av terskelen.

Genotyper:

Dette alternativet dpner vinduet "Genotyping” som brukes til
a definere hvilken genotype som registreres i hver kanal.

#i Genotyping | ]
Genotype |F|eacting Channels | ﬂ
Wild Type Cycling &.Green
Heterozygous Cycling &.Green Cycling A.Yellow
Mutant Cypcling A.ellow

=
Cancel | Help |

| dette vinduet kan genotyper tilordnes til kanaler. |
eksemplet ovenfor er en prgve heterozygot hvis malte veidr
i kanalene Cycling A.Green og Cycling A.Yellow krysser
terskelen.
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7.6.10

Maler for EndPoint -analyse

Maler for EndPointanalyse gjgr at brukeren kan eksportere
genotype- og terskelinnstillinger til én enkelt*.ent -fil. Filen
kan importeres og brukes pa nytt i andre eksperimenter.Se
avsnitt8.1 for mer informasjon.

Imported Settings
<hones

Irnpart... | Expart...

Konsentrasjonsanalyse

Med konsentrasjonsanalyse kan RoteGene Q MDx brukes
til & male DNA-konsentrasjoner eller fremskaffe
fluorometermalinger.

Skjermbildet nedenfor viser denne analysen.

‘ Rotor-Gene Q Series Software YIRTUAL MODE - DNA_concentration
Fle Analysic Run Gain View Security Window Help

7 e WH gvawt?@nﬁ i w o F 5.

New Open Save Settings Progress Proflie  Temp. Samples Analysis Reports Amange

Channels 7 Cyding A.Green

Page: Page 1

B Concentration Measurement - Cycling A.Green (Page 1
o yeling 3

Reports  Std. Curve  Results

[ Fluorescence
25000 0 6 Cycing A Green - Circles

20.00

2|l @ oo e o

® o0
¢ 00

“U472 3 8 10 111314 15 17 18 19 21 22 23 25 26 27 28 30 31 33 34 35 37 38 39 41 42 43 45 46 47 Sample

Given Conc (pg/| Cale | =

Lamhda Standard | Standard
Lambda Standard | Standard 1.000.0
Lambda Standard | Standard 1.000.0
Lamhda Standard | Standard 500.0

Lambda Standard | Standard 500.0 _‘ﬂ
3

0 200 400 &N

n a0 oo
Conce] Cycling AGreen (Page 1)

Ll
15.00 o i »
Tto Bank On Bank 0ff
10.00 NamedOn | AlOn | AlOKH
Edit Samples.
5.00 00 © o0

I Ratar-Gene O Series Softwars 4.7 (Build 1) WIRTUAL MODE | Cunent User: CORBE TT /linsanay [Administrators]

Analysis Method
" Linear Regression
= Spline Curve Fit
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Klargjgre en kjgring

Nar du skal utfgre en konsentrasjonsanalyse, ma du farst
klargjere fluorescerende standarder og prever, helst i
triplikat.

Klargjgre standarder

Det brukes en standardkurve til & bestemme konsentrasjonen
av DNA fra hver malte prave.

DNA-et som brukes til standardkurven, bgr veere en lignende
type DNA som i prgvene som males. Konsentrasjonen for
minst én DNA-prave bar bestemmes ved hjelp av ultrafiolett
spektrofotometri, og denne pragven bgr benyttes som
standarden. Minst 3 standarder (med replikater) bar
benyttes. Det er viktig & huske at DNAstandarder som
brukes ved deteksjon av fluorescens, kun er lineaere i
omradet 1-100 ng/ul. Hvis konsentrasjonen av DNA
halveres i dette omradet, halveres ogsa fluorescensmalingen.
Konfidensintervallene for alle konsentrasjoner utenfor dette
omradet, er sveert store ettersom kjemien er ikkdineaer.

DNA -type som males

Det er observert forskjeller i malingene av ulike former for
DNA (f.eks. genomisk DNA sammenlignet med plasmid
DNA). Derfor bgr kun lignende DNA-typer méales sammen,
og bruk av plasmid-DNA som standard bgr unngas nar det
males genomisk DNA.

Oppsett av kjaring

For a sette opp kjgringen velger du "Nucleic Acid
Concentration Measurement” fra hurtigveiviseren.
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x
Buick Start | Advanced I
41 A default template for
= Perform Last Run measuring the
e concentration of
'S Three Step with Melt nucleic acid using

intercalating dyes.

1]

'S Two Step

(1]

% Quenched FRET

deic Add Concentration Measurement

‘\J-____| Other Runs

_J Open A Template In Another Folder...

Cahcel

I

Help

¥ Show Thiz Screen When Software Dpens

Merk : Pase at en pasitiv kontroll, f.eks. en hgy
konsentrasjonsstandard, blir kjgrt i rarposisjonl. Uten en
positiv kontroll vil ikke programvaren klare a optimalisere
gkningsinnstillingene for maksimal falsomhet. Du vil bli bedt
om a gjere dette far hver kjgring.

Analyse

Konsentrasjonsanalyse fungerer ved at fluorescensnivaet
relateres til en konsentrasjonsverdi. Det finnes to
analysemodeller. Hvilken analyse som er optimal, vil veere
avhengig av kjemien og bruksomradet.

"Linear Regression” (Lineaer regresjon) analyserer datne
ved a forutsette et linegert forhold og estimere ukjente verdier
pa grunnlag av en generert lineser modell. Metoden
bestemmer malefeil ved a undersgke malingenes avvik fra
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7.6.11

en lineaer modell. Hvis konsentrasjonsmalingene er linezere,
er denne analysen bestegnet ettersom den gir brukeren en
statistisk variansanalyse (ANOVA).

"Spline Curve Fit” (Tilpasset splinekurve) forutsetter kun at
konsentrasjonsverdiene gker med fluorescensen. Metoden
foretar estimater av ikkelineaere data mer ngyaktige, men
kan ikke lage en ANOVA, ettersom den ikke forutsetter en
lineser modell.

High Resolution Melt -analyse

Analysen High Resolution Melt (HRM) karakteriserer prgver
basert pa sekvenslengde, GGinnhold og komplementaritet.
HRManalyse brukes iapplikasjoner for
genotypebestemmelse, f.eks. til analyser av genmutasjoner
eller enkle nukleotide polymorfismer (SNP), og i epigenetiske
applikasjoner for & analysere DNA-metyleringsstatus. Med
HRManalyse far man ngyaktige resultater og kan spare
kostnader til prober og merking sammenlignet med andre
metoder.

For & utfgre analysen velger du "Other” og deretter "High
Resolution Melt Analysis” (Analyse med hgyopplgselig
smelting) i "Analysis™vinduet. Dobbeltklikk pa kanalen som
skal analyseres. Smeltekurve fra rakanalen normaliseres
ved at det tas et gjennomsnitt av alle start og sluttverdier for
fluorescens og deretter tvinges endepunktene for hver prgve
til & vaere det samme som gjennomsnittet.
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B R otor-Gene  Series Software YIRTUAL MODE - high resolution melt demo

_io|x]
File Analysis Run Gain Yiew ‘Window Help

O HPNE O W ¢ & ¢ E & iy i
Mew Open Save | Start Pause Stop | Help Settings Progress Profle  Temp. Samples Analysis Reports Arrange

Channels  Melt a.FarRed . Melt Alfrom 82).FarRed ‘

B4 HRM Normalised Graph - Melt A{from 82).FarRed (Page 1) _|of x| | Page: Page1
Normlsed Giaph | Diference Graph |
8
100
F]
g
5
'ﬁ 50
2 .
£ e
J 825 830 835 540 845 850 855 &60 865 870 &8T5 &80 835 890 95 Bank On Bank Off
deg MamedOn | AlOn | AIDH
= Edft Samples.
i HRM Results - Melt A(from 82).FarRed {Page 1) =] 54 |
- - Normalisation Regions
Genolype Confidence % e
mutation 100.00 S —
2 197 heterozygate | 100.00 Start: 324 =
2 W mutatian 95,72 Erd: [828 =
5 195 heterozvgote | 97.58 =
B heterozygote | 97.80 Tiailing Fiange
8 o wild type 100.00 St B33 =
3 Mz wild type 9386 j
10 e heterozygote | 3851 End: [337 =
12 L9 heterozygote | 36.23
13 1e7 wild ype 923 Confidence Percentage
FRET PR Tr— Theshoki [0 <3

FiotorGene O Series Software 1.7 (Build 34)

|[VIRTUALMODE

Du kan hente pragver automatisk ved a klikke pa
"Genotypes”. Angi navnet pa genotypen, etterfulgt av
prgvenummeret, som brukes som en positiv kontroll for &

hente ukjente prgver automatisk.

¥& HRM Genotypes

Genatype Control

mutation 188
wild bype 201
heterozpgate 197

LClear |

Cancel

=10l

-

For mer informasjon om HRM-analyse, se avsnittl1.
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7.7

7.7.1

7.7.2

Menyen "Run” (Kjgring)

"Start Run” (Start kjgring)

Dette alternativet starter den definerte temperaturprofilen
med gjeldende gkningsinnstillinger. Far kjgringen starter
vises vinduet "Profile Run Confirmation” (Bekreftelse pa
kjaring av profil). En grafisk fremstilling av
temperaturprofilen vises sammen med gkningsinnstillingene
for hver kanal.

"Pause Run” (Sett kjgring pa pause)

Dette alternativet gar det mulig & sette en kjaring pa pause
og gjenoppta den. A sette p& pause og gjenoppta kan
pavirke resultatene dramatisk. En markgr i dataene vil derfor
markere at kjgringen ble satt pa pause og pausens varighet.
Det vises ogsa en melding i meldingsfane i vinduet "Run
Settings” (Innstillinger for kjgring) (se avsnit?.8.1).

'! Pauze Run

Y'ou can pause the run an thiz screen. &
marker will be recarded in the channel
data to zhow the duration of the pause. FiEsUE

Help

__ bk |
_ s |

Cloze

ADVARSEL

VAN

Varm overflate [W18]
Nar en kjgring settes pa pause,blir ikke Rotor-Gene Q
MDx avkjglt helt ned til romtemperatur. Utvis forsiktighet
nar du handterer rotoren eller noen av rgrene i
instrumentet.

7.7.3 "Stop Run” (Stopp kjaring)
Hvis du velger dette alternativet, vil du bli bedt om & bekefte
at kjgringen skal stoppe.
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7.8

7.8.1

Menyen "View” (Vis)
"Run Settings” (Innstillinger for kjaring)

"General” (Generelt)

| dette vinduet kan du legge inn informasjon om kjgringen,

filnavnet for kjgringen, analysedato, operatar og

kommentarer.

Vinduet inneholder all informasjon, med unntak av profilen,

som er ngdvendig for & konfigurere en kjgring. Nar en

kjgring er fullfart, vises falgende informasjon i dette vinduet:
sykleren som ble brukt,gkningsinnstillinger, antall kanaler

0g start- og slutttidspunkt.

General | M achine Options I Messages I Charrels I Tube Layout I Security I
Filename : P\DepartrmentshGCAE wperimentall ata-RG KR GEO00WR 1 2052740 ark.
Operator ; ||
Maotes : :I
Reaction Yolume : |20 = plL This refers to the tatal valume of the misture

= in the tube.
Other Fun Channels saved for this mun: d
Information ; Cycling A Green

Cycling B ellaw

Cycling C.0range

Cycling D .Red
Created with template

Fur hasz finished.
Started at 1641242005 9:38:58 A
Finished at 16/12/2005 3:53:40 AM
Offzet Coefficient : 0

Machine Serial No: 000627

'C:ADocuments and Settingstlabpe. CORBE T TADesktoph T emptRGEDOD

Frogram %ersion : Rotar-Gene G000 Sernies Sofhware 1.7 [Build 3]

-

QK | Cancel

"Machine Options” (Alternativer for maskin)

Denne fanen viser innstillinger for konfigurering av

Rotor-Gene Q MDx.
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General ;i

— Rator Type
36-well Raokar

Raokar-Disc 72
Rotor-Disc 100

¥ Locking Ring Attached

oK | Cancel | Apply |

Rotoren ma stilles inn pd samme type som einstallert i
RotorGene Q MDx. Hvis du &pner en eksisterende kjaring,
vil denne innstillingen vise rotoren som var installert i
sykleren pa det tidspunktet.

"Messages” (Meldinger)

Denne fanen viser meldinger dersom brukeren har gjort
endringer, som & sette sykleren pa pause eller hoppe over
sykluser under en kjaring. Den viser ogsa advarsler som
mottas under kjgringen. Du bgr sjekke denne fanen hvis
resultatene ikke er som forventet.

"Channels” (Kanaler):

Hvis du konfigurerer en ny kjgring, viser fanen gjeldende
konfigurasjon av tilgjengelige kanaler. Hvis du viser en
eksisterende kjgring, gjelder informasjonen i skjermbildet
konfigurasjonen av kanalene da kjgringen ble utfgrt. Hvis en
kjaring farer til korrupte kanalinnstillinger, kan du
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gjenopprette standardkanalene ved & klikke pa "Reset
Defaults” (Gjenopprett standardinnstillinger).

Genelall M achine Optiors I Messages  Channels | Tube Layout I Security I

Mame | Source | Detectar | Gain | Create Mew... I
Green 470nm 510nm 10 Edit |
Tellow  530nm  555nm g
Orange  585mm  E10nm 10
Red B2brm  BEOnm 3

Crmzon  B80nm  7F10hp T Remaove |
HRM 460nm  510nm 7

Reset Defaults |

QK | Cancel Sppl

"Name” (Navn):

"Source” (Kilde):

"Detector”
(Detektor):

"Gain” (Jkning):

"Create New...”
(Opprett ny...):

Navnet pa kanalen.

Angir eksitasjonsbglgelengden til kilde
LEDen.

Angir deteksjonsbglgelengden og
filtertypen (nm=bandpass, hp=hgypass).

Angir gkningen for den aktuelle kanalen.

En funksjon for & opprette nye kanaler. Vec
a klikke pa "Create New...” &pnes et vindu
som ber om et nytt navn, kilde og
deteksjonsfilter. Filtrene kan velges med
nedtrekksmenyen ved siden av hvert vindu
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"Channels” Grgnn, gul, oransje og rad kanal er
(Kanaler): standard konfigurasjoner for 4-kanals
multipleks deteksjon.

"Tube Layout” (Rarlayout)

Hvis du bruker en 72-brgnners rotor, kan prgvene ordnes
slik at de er sveert like merkingen pa en 9 x 8blokk.
Standard i fanen for ragrlayout er at pravene merkes
sekvensielt (dvs. 1, 2, 3...). Det betyr at praver merkes
fortlgpende i den rekkefglgen de plasseres i RoteGene Q
MDx. Alternativt kan prgvene merkes 1A, 1B, 1C osv. Dette
alternativet er nyttig hvis prgvene er blitt satt opp med en
flerkanals pipette.

"Security” (Sikkerhet)

Sikkerhetsfanen viser informasja om kjgringens signatur.
Kjgringens signatur er en irreversibel ngkkel som genereres
hver gang filen endres. Hvis noe i*.rex -filen blir endret
utenfor programvaren, vil ikke signaturen og filen samsvare
lenger. Ved a sjekke signaturen kan man fa bekrefte at
radataene ikke er blitt endret utenfor applikasjonen, at
profilen ikke er blitt klusset med og at temperaturgrafen er
gyldig. Signaturen beskytter i tillegg mot korrupte data, som
feil i filsystemet.

Merk : Hvis *.rex -filer sendes med epost, kan det hende at
krypteringsprosessen ugyldiggjer signaturen. For & unnga
dette bgr filen zip-komprimeres fgr sending.
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7.8.2

T — |

r— General Information ;
Run Signatures are stored within all newly zaved runz. These sighatures, ike a wax
zeal on a document, guarantes that no changes have been made outzide the
software. IF a file is tampered with, the signature becomes invalid.

General' b achite Dptionsl Messagesl Chatirelz I Tube Layaut |

— Fiun Sighature :

The signature is valid.

3 The signature for this run file iz valid. The file contents has not been modified
outzide of the software.

ok | Cancel | Apply

"Temperature Graph” (Temperaturgraf)

Velg "Temperature Graph” fra "View”-menyen, eller klikk pa
"Temp.”-knappen for & &pne vinduet "Temperature”
(Temperatur). Grafen viser traseen til de angitte
temperaturene under syklusene. Den gjenspeiler ikke en
sanntids temperaturmaling. Underveis i kjgringen vises
tidene for "Set” (Angitt), "Actual” (Faktisk) og "Hold” for hvert
trinn i programmet. For en eksisterende kjgrefil viser
"Temperature”-vinduet temperaturhistorikken under
kjgringen. Den vertikale skalaen representerer temperatur og
den horisontale representerer tid. Bruk rullefeltet til & rulle
bakover og forover gjennom "Temperature”-vinduet.
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7.8.3

-1 x|

20

00:00 0001 00:02 00:03 00:04

A 0
Set: Actual: 278 Hald For: Cloge |

"Profile Progress” (Profilfremdrift)

Velg "Profile Progress” fra "Viewmenyen, eller klikk pa
"Progress™knappen for & apne vinduet "Profile Progress”.
Dette vinduet viser en grafisk fremstilling av dertermiske
profilen som er tilknyttet kjgringen. Nar en kjaring utfares,
viser den skraverte delen av vinduet hvor mange sykluser
som er fullfgrt. Du kan ogsa se en beregning av hvor mange
minutter som gjenstar av kjgringen.

Skip | Add5 Cycles | Cumenty unving - Cycling @ Repsat 1
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7.8.4

"Skip” (Hopp Gjer det mulig & hoppe over et hvilket som
over): helst trinn i profilen.

"Add 5 Cycles” Legger til 5 repetisjoner i gjeldende

(Legg til 5 syklustrinn.
sykluser):
M ” H ”
Vinduet "Edit Samples
CEIETT =1olx|
File Edit Format Security
Standard | Fotar Slylel
Settings -
lrﬁiven Conc. Format : |123,457 j (U8 bopie: ory Mare Options |
— Samples :
B | Edt | ResstDeteut | Graden | [CEw @ a1
C|ID |Name \Tppe |Gr0ups |Given Conc. |Selected :I
A1 (R 1000 Standard 1,000 es
Wz R0 Standard 1,000 ‘es
W ri0 Standard 100 ez
B ri00 Standard 100 ez
W= ri0 Standard 0 ves
B R0 Standard 10 ves
B r Standard 1 Tes
| EREE Standard 1/'es
Bl RNTC NTC ‘es
B2 RNTC NTC Yes
ez o Standard 1,000 es
MlEs 1000 Standard 1.000 ‘res Ad|
Page:
(Name- IPage'I ;I;I Mew | [elete I~ Swnchionize pages
Undo I Ok I Cancel I Help |

Klikk p& knappen "Samples” (Prgver) for & apne vindiet "Edit
Samples”. Du kan ogsa apne vinduet "Edit Samples” ved &
hayreklikke over prgvelisten til hgyre i skjermbildet. Dette
vinduet har samme funksjonalitet som "Edit Samples”
vinduet i veiviserne, bortsett fra at verktgylinjefunksjonene i
tillegg er tilgjengelige i "File”- og "Edit’-menyene.

Det vises fire menyer gverst i vinduet: "File”, "Edit”, "Format”
og "Security”. "File”-menyen brukes til & opprette et nytt
(tomt) "Edit Samples*vindu, apne en eksisterende prgvemal
eller lagre prgvenavn som maler for fremtidig bruk.
Filendelsen for dissemalfilene er *.smp . "Edit"-menyen
brukes til & kopiere og lime inn rader. "Security™menyen
brukes til & lase prgvedefinisjonene.
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Merk: Hvis prgvenavnene legges inn sveert hurtig under
kjgringen (for eksempel ved bruk av strekkodeleser), kan det
fare til omstokking av bokstaver i prgvenavnene. Derfor
anbefales det & unnga bruk av strekkodeleser, og ved behov
heller skrive inn prgvenavnene nar kjgringen er fullfart.

~Settings:——— Denne nedtrekksmenyen brukes til &
Given Conc. Format: | velge et passende format for
konsentrasjonsvisningen.
Konsentrasjoner formateres automatisk
i henhold til gjeldende valgt plassering.

Denne nedtrekksmenyen angir

T opies Te actionfid "
maleenhetene for analysen.

Samples :
’VI_j Edit | HesetDefauItl Gradientl

Knapp Betydning

Linjestil: Linjens stil kan endres for & gjere det letter
& lese grafene pa svarthvitt-skrivere. Visse
linjer kan utheves ved & endre stilen. For &
bruke denne funksjonen klikker du pa pik
hayre-knappen ved siden av "Edit™
knappen.

E dit Ved & klikke pa "Edit” apnes fargevelgeren.
Du kan velge flere rader nar du tilordner
en farge til rar.

Feset Default | Klikk pa "Reset Default” for a tilbakestille
alle valgte fargeceller til standard
fargeverdier.

Med "Gradient” kan du velge en gradient
fra farste til sist valgte fage. Flere
gradienter kan defineres i et praveoppsett.

Gradient

i E
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IREENEREC

Betydning

"Ny” -ikonet tammer feltene i "Edit Samples*
vinduet i pavente av nye data.

o

"Apne”-ikonet henter en dialogboks der du kan
velge & importere en RotorGene Q MDx-fil.

Merk : Antall prgver i det apne vinduet og i den
importerte filen ma stemme overens.

"Lagre”-ikonet henter en dialogboks der du kan
angi navnet og mappen der en kopi av de
gjeldende prgvedefinisjonene vil bli lagret.

"Kopier”-ikonet kopierer de valgte cellene.

@

"Lim inn” -ikonet limer inn celler som er blitt valgt
med kopi-kommandoen, i gjeldende valgte
posisjon i rutenettet.

5

"Excel™ikonet henter en dialogboks der du blir
bedt om et filnavn og en mappe der
prgveinformasjonen skal lagres.Nar du klikker
pa "Save”, apnes Excelfilen automatisk.

&

"Legg til/Overskriv”-ikonet endrer hvordan celler
redigeres i "Edit Samples:vinduet. Hvis du
velger a overskrive, blir eksisterende data
overskrevet nar du redigerer.Hvis du velger &
legge til, blir nye data lagt til etter de
eksisterende dataene nar du redigerer.

Ol

"Sample  Prgver kan defineres som én av flere typer, som
Types” beskrevet i fglgende tabell.
(Pravetyper,
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"Negative Control”
"Positive Control”
"Unknown”
"Standard”

Prgvetype Beskrivelse
"None” Ingen prgve i posisjonen
"NTC” Ingen templatkontroll

Negativ kontroll

Positiv kontroll

Ukjent prgve som skal analyseres
Standardverdier brukes for a

"Calibrator (RQ)”

opprette en standardkurve for
beregning av ukjente
prevekonsentrasjoner

En kalibrator tildeles verdien 1, og
alle andre prgvekonsentrasjoner
beregnes i forhold til denne prgven

"Page”:

Med denne funksjonen kan brukeren ha
forskjellige pregvedefinisjoner, samt
separate eksperimenter, i samme kjgring.
Dette er nyttig for & kunne analysere ulike
produkter i ulike kanaler. Bruk pil-
knappene for & bytte mellom prgvesidene.
Bruk knappene "New” og "Delete” (Slett)
for & opprette og slette sider. Det er mulig
a ha flere pravedefinisjoner for samme
kanal for & kunne kjare flere
standardkurver uten multipleksing. Du ma
da definere de aktuelle prgvene og deres
relaterte standardkurver pa separate sider.
Den enkelte kanalen kan deretter
analyseres med hvert sett med definisjonetr
hver for seg. Prgvesider kan kalles "Side
17, "Side 2" osv., eller de kan gis et hvilket
som helst navn (f.eks. "Husholdning”). Det
er dette navnet som vises i rapporter.
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Nar radataene vises, kan
pravedefinisjonene som brukes til & vise
dataene, velges franedtrekksmenyen ved
siden av "Options”-knappen:

"0 "5 20

Ak Scale Dptiu:uns| I FPage j

Prgvesiden som skal brukes nar det utfare:
en analyse, kan velges i "Analysis®vinduet
(se avsnitt7.6.1).

analysis N
2 Std Curves (Rel] | Other..
[uantitation I bl

=+ Cycling A FAM

Show | Hide |
[T Auto-shiink window
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"Given Conc.”  Viser konsentrasjonen for hver av

(Gitt standardene. Enhetene kan defineres som

konsentrasjon): et desimal eller log-tall. Hvis standardene
utgjar en fortynningsserie,er det
tilstrekkelig & skrive inn de farste 2
standardene. Ved & trykke pd ENTER
legger programmet automatisk til den
neste logiske fortynningen i serien.

Linjestil: Linjens stil kan endres for & gjere det letter
& lese grafene pa svarthvitt-skrivere. Visse
linjer kan utheves ved & endre stilen. For &
bruke denne funksjonen klikker du pa pik
hgyre-knappen ved siden av "Edit™
knappen.

.j Eu:litl HesetDefauItl Gradientl

Verktgylinjen viser standardstilen "Solid”
(Heltrukken). Dette kan endres til "Dashed”
(Stiplet), "Dotted” (Prikket), "Hairline”
(Harfin), "Thin” (Tynn) eller "Thick” (Tykk).
Nar du er ferdig, klikker du pa pil -venstre
knappen for & ga tilbake til visningene for
"Edit”, "Reset Default” og "Gradient”.

-

Inndata i flere  Hvis du ma legge inn samme informasjon i

rader: flere rader samtidig, velger du alle radene
fagr du begynner & skrive. Informasjonen vil
da bli lagt til i alle radene. Dette fungerer
ogsa nar du velger pravetyper og farger,
eller legger inn konsentrasjoner.
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Hurtigtast for
provetype

For & velge en pravetype raskt skriver du
farste bokstav i navnet. Hvis du for

eksempel vil angi 5 prgver som ingen
templatkontroll, velger du dem i kolonnen
for prevetype og trykker pa N for NTC. Alle
provene konverteres da til NTC.

Lagre og bruk pa En fulstendig pravebeskrivelse kan lagres

nytt: som en progvefil *.smp) og lastes inn ved
fremtidige kjgringer med samme
provekonfigurasjon.

"Rotor Style” (Rotorstil)

Denne fanen i "Edit Samples*vinduet har en annen mate a
navngi prgvenavn pd. Velg replikater ved a klikke og dra
musepekeren over rotorbildet. Listen i hgyre side av vinduet
vil da bli oppdatert. Prgvenavnet kan skrives inn, og dette vil
gi samme navn til gjeldende utvalg. Programvaren
gjenkjenner disse brgnnene som replikater.

_[of |
&5 .  Fangle 1]
e 0 Lo e ]
. n‘-‘,_ 1 samplel  Standad
. e g mple 2
57 b
7 Srple 3
9 sample 3
LS
a3 13
17
"
25
 LabelWel: 451, 2.3, .
[~ Page:
e IPagel _I_I New | Delete I™ Synchionize pages
undo | ok | cecd | Heb |
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Fanen "Rotor Style” er en kortfattet versjon av "Standard”
fanen og er beregnet pa brukere som vil sette opp
prevenavn og farger raskt. Visse innstillinger kan ikke
defineres idenne fanen, for eksempel om prgven
representerer en standard eller den kjente konsentrasjonen
for hver standard. Hvis du trenger a definere dette, ma du
bruke "Standard”-fanen.

"Sample Page Suitability” (Egnethet for praveside)

For & dpne vinduet "Sample Page Suitability” klikker du pa
"More Options” (Flere alternativer) i "Edit Samples*vinduet
og deretter pa "Define Suitabilities” (Definer egnethet). |
vinduet "Sample Page Suitability” kan brukeren natche
prevesider mot kanaler. Prgvesiden til det aktuelle genet kan
for eksempel gjelde den grgnne kanalen, og prgvesiden for
husholdningsgenet kan gjelde den gule kanalen. | dette
eksemplet innebaerer bruken av denne funksjonen at antallet
tilgjengelige analysealternativer reduseres til kun de som er
relevante for den bestemte analysen.

Vinduet "Sample Page Suitability” vises nedenfor.

i#: Sample Page Suitability x|

Sample Fage Suttabilities enable you ta hide sample pages
when they are not relevant in the curent contest. For example,
by defining a Sample Page to apply only to the Yellow channel,
wau will nat be prompted ta select it during an analpziz of a
Green channel. Thiz feature iz of particular uge for users of
multiplexed azzays,

Fage: |Page 1 j

— Sutabiliies for Selected Page

£ Always dizplay thiz zample page.

o Only dizplay thiz zample page when analpzing
data acquired on the following channels :

O Green -

O vellow

E Orange Save & Close |
Red ;I

Help |
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Merk : Nar du setter opp en analyse, bar du opprette alle
prgvesidene og prgvesidenes egnetheter, og deretter lagre
dem som en mal. P4 den maten reduserer du oppsettet som
kreves for hver kjgring.

"Groups” (Grupper)

Grupper med praver gjgr det mulig & beregne statistikk for et
tilfeldig utvalg av prgver. | motsetning til replikater, som ma
ha identiske navn, kan prgver ha helt ulike navn, veere
plassert hvor som helst i rotoren og tilhagre flere grupper.

1. For & definere en gruppe skriver du det fullstendige
navnet pa gruppen ved siden av en prave og trykker pa

L=
File Edit Format Security
Standard | Rotor Style I
— Settings :
Given Conc. Format : I j Uit : ICDpies j Mare Options |
— Samples
ITreated
C |0 |Name | Type | Groups | Given Cone. | Selected |«
A1 Tissue Unknown es
A2 Tissue Unknown _ e
A3 Tissue Unknown ] es
A4 Tissue Unknown ] es
- A5 Lung Unknown _ e
s Lua Unknown ] es
B Lua Unknown ] es
- A Lung Unknown _ e
B1 Mone Mo
B2 Mone Mo
B3 Mone Mo
B4 Mone Mo
BS Mone Mo LI
Page :
’7Name: IF'age‘I < | > | Mew | Deletel [~ Spnchronize pages
Undo | oK | Cancel Help |

2. Vinduet "Edit Group” vises.
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® Edit Group

Group Properties ;

Xl
Code: ITFEE.-‘-‘-.T| ok |

Mame: ITreated LCancel

Help |

3. Lag en egnet forkortelse og klikk pa "OK”. Forkortelsen
kan na brukes til & sette opp grupper. Aggregerte
resultater, som gjennomsnittsverdi og 95%
konfidensintervall, beregnes automatisk for grupper i alle

analyser.
loix

No. Hame Tope Tt Given Cone [Cop| Cale Conc (Capie| % Var Rep.Ct |Rep. Ct Stc[Rep. Ct[35% O] | Rep
A1 Tissue Unknown 1882 1875 017/ [18.48,19.02]

42 Tissue Unknown 1875

43 Tissue Unknown 1892

Ad Tissue Urknown 1852

A5 Lung Urknown 1873 18.70 0.03/[18.55 . 16.65]

Fl Lung Unknaown 18.62

a7 Lung Unknaown 18.81

Ft Lung Unknaown 1863

4148 | Treated Group 18.72 013/ [18.62, 18.83]

7.8.5 "Display Options” ( Visningsalternativer)
Menyen med visningsalternativer vises nedenfor.
View Window Help
Run Settings views b= 6 ma m ,&'ﬂ
Temperabure Graph Settings Frogress  Profile  Temp.,  Samples
Profile Editor
Profile Progress
Samples. ..
Gain Calibration. ..
Display Qptions Show at Mosk 2 Analysis Windows
Show at Most 6 Windows
Reset All "Don't Show This Message Again” Dialogs
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7.9

"Show at Most 2 Hvis du merker av for dette, vises

Analysis maksimalt 2 analysevinduer samtidig. Hvis
Windows” (Vis  du apner flere vinduer, kan lesbarheten bli
hgyst 2 déarligere. A merke av for alternativet lukker

analysevinduer): det fgrste analysevinduet og erstatter det
med det sist apnede vinduet. Hvis
alternativet ikke er merket av, kan mer enn
2 analysevinduer vises.

"Show at Most 6 For gkt lesbarhet fierner programvaren

Analysis ubrukte vinduer nar nye vinduer blir dpnet.
Windows” (Vis  Dette er standardalternativet, ettersom det
hgyst 6 holder orden pa skjermbildet i Rotor-Gene

analysevinduer): Q-programvaren. Hvis du trenger a vise
mer enn 6 vinduer samtidig, fijerner du
merket for dette alternativet.

"Reset All "Don't Hvis du merker av for dette, vil

Show This programvaren pa nytt vise alle
Message Again” dialogbokser hvor det er blitt merket av for
Dialogs” "Ikke vis denne meldingen igjen”. Dette

(Tilbakestill alle kan omfatte meldinger om mistenkelige

dialogbokser av innstillinger som tidligere er blitt merket for

typen "Ikke vis  ikke & bli vist pa nytt. Dette kan veere

denne meldingenpraktisk for en ny bruker som ikke er kjent

igjen”): med RotorGene Q MDx eller RotorGene
Q-programvaren.

Tilgangsvern for Rotor -Gene Q -
programvare

Merk : Dette kapittelet beskriver tilgangsvern for RotoiGene
Q-programvare. Se "brukerhandboken for RotorGene
AssayManager v1.0 Core Application" (RotoiGene
AssayManager v1.0 Core Application User Manual) eller
"brukerhandboken for RotorGene AssayManager v2.1 Core
Application" (RotorGene AssayManager v2.1 Core
Application User Manual) for informasjon om den relevante
RotorGene AssayManagerprogramvaren.
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RotorGene Q-programvaren har funksjoner som sgrger for
sikker drift. Nar den er riktig konfigurert, kan Rotor-Gene Q-
programvaren sikre fglgende:

B Tilgang til Rotor-Gene Q MDxeller
analyseprogramvaren er begrenset til brukergrupper
Endringer i kjgrefiler blir loggfert

Uautoriserte endringer blir oppdaget (signaturer)

Maler som brukes nar kjgringer utfgres, blir loggfart
Prgvenavn er beskyttet

Integrering med Windows-sikkerhet

For stgrst mulig etterrettelighet handterer ikke Rotor-Gene Q-
programvaren sikkerhet internt. Bide kontoer, grupper og
passord blir handtert med den innebygde sikkerhetsmodellen
i Windows (Windows Security). Integrering innebarer at det
samme passordet som gir tilgang til nettverksfiler og
programmer, kan styre tilgangen til Rotor-Gene Q-
programvaren, for mindre administrering. Pa grunn av den
sentraliserte sikkerhetsmodellen er det enkelt for
nettverksadministratorer, for eksempel i starre
organisasjoner, a fierne tilgang for tidligere brukere.

Et sikkert oppsett av Rotor-Gene Q-programvaren handler
derfor farst og fremst om & konfigurere sikkerhetsrollene i
Windows i henhold til beste praksis.

Forutsetninger

For & bruke sikkerhetsfunksjonene ma du kjgre Windows 10
Professional eller Windows 7 Professional.
Sikkerhetfunksjonene kan ikke brukes med Windows 10
Home eller Windows 7 Home, siden Home-utgavene ikke
har den avanserte tilgangsmodellen programvaren bruker.
Programvaren ma installeres via alternativet "Force
authentication through Windows domain” (Tving
autentisering gjennom Windows-domene).

Merk: "Security”-menyen vises ikke hvis du er logget inn pa
et Linux Samba-domene. Du ma ha enten lokal palogging
eller en Windows-server for & bruke sikkerhetsfunksjonene.

7-88
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7.9.1

Konfigurasjon for Windows 7

Dette avsnittet beskriver hvordan du setter opp systemet for
sikker drift av RotorGene Q-programvaren.

For & kunne bruke sikkerhetsfunksjonene ma programvaren
veere installert via alternatvet "Force authentication through
Windows domain”. Da vil Windows-domenet bli spurt om ditt
tilgangsniva og din paloggingsinformasjon, noe som er
avgjarende for & kunne tilby rapporterings- og
sikkerhetsfunksjoner.

Bruke datamaskinen som administrator

Mange brukere benytter datamaskinen i egenskap av
administrator, uten passord. Selv om dette er praktisk, blir
det umulig & vite hvem som bruker datamaskinen. Det
fierner etterretteligheten og hindrer aktivering av mange av
sikkerhetsfunksjonene i RoteiGene Q-programvaren. Nar
du bruker datamaskinen som administrator, er alle
programvarefunksjoner aktivert. Administratorrollen sikrer
derfor at brukere som ikke trenger sikkerhetsfunksjoner, far
tilgang til alle programvarefunksjonene.

Opprett en ny brukerkonto

Det ma opprettes en brukerkonto for hver bruker av
programvaren. For hver bruker gjentar du trinnene nedenfor
til alle kontoene er opprettet.

1. Du oppretter en ny bruker ved a velge “Start/Control
Panel/Administrative Tools/Computer Management”
(Start/Kontrollpanel/Administrative
verktgy/Datamaskinbehandling) og navigere til "Local
Users and Groups" (Lokale brukere og grupper) pa
venstre side.

2. lvinduet som vises, velger du mappen "Brukere”.
Hayreklikk i hgyre del av vihduet og velg "Ny bruker”.
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tiame

I

[
# Guest
Rnon seairt

oy Do RGQ Operatr

B e

RS Aeaivst

A

Desrpten I Actiom.
Bt et For ackeneeerng .. b

Bt accourt for queest acoess 9 L.,

3. Angi et brukernavn og passord. Som standard opprettes
brukeren med vanlige tilgangsrettigheter. Det betyr at de
kan kjgre programvaren, men ikke installere nye
programmer eller endre systeminnstillinger.

-

New User

2 g ¥

User name:
Full name:

Description:

NEWUSEr

New User

Password:

Confirm password;

| User cannot change password
| Password never expires
7] Accourt is disabled

User must change password at next logon

[ Create ][ Close
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4. KIlikk p& "Opprett”. Du kan na logge pa som denne
brukeren.

Tilordne roller til hver bruker

Du bgr na tilordne roller til hver bruker. Tilgang deles inn i

fglgende omrader:

B “Rotor-Gene Q Operator” (Operatagr) — kan utfare
kjgringer, men ikke generere rapporter eller utfgre
analyser

B “Rotor-Gene Q Analyst” (Analytiker) — kan analysere
kjgredata og generere rapporter, men ikke utfare nye
kjgringer

B “Rotor-Gene Q Operator and Analyst” (O peratar og
analytiker) — har egenskapene til begge rollene

B “Administrator” — kan lase opp prgvenavn og utfare
alle oppgavene til analytikere og operatarer

M None (Ingen) — ingen tilgang til programvaren

Slik tilordner du roller:

1. Logg deg p& Windows som administrator, eller bruk
ikonet "Rotor-Gene Q Software Login” for & apne
programvaren og logge pa.

ﬁa Run Rotor-Gene As Other User

it

Domain |HILZIMMERE-L2
Usermame : |Iinsongy Cancel
Pazzmord : J

L%

Merk: For & opprette RG Groups med Rotor-Gene Q-
programvaren ma du kjgre programvaren med
administratorrettigheter. Dette gjor du ved & hgyreklikke pa
skrivebordsikonet og velge ”"Run as administrator” (Kjgr som
administrator) i hurtigmenyen.

2. Nar programvaren er apnet, klikker du pa “Security”-

menyen. Fgrste gang “Security”-menyen apnes,
konfigurerer Rotor-Gene Q-programvaren flere
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systemgrupper som skal styre tilgangen til
programvaren.

-
Rotor-Gene Q Series Software

RG Groups do not exist on the domain. Would you like them to be
created?

L

3. Klikk pa"Yes” (Ja). Vinduet "User Admin”
(Brukeradministrasjon) vises. | den gverste delen vises
alle brukerne av datamaskinen. Noen kontoer brukes av
systemet og vil veere ukjenteDen nederste delen viser
gruppene som er tilordnet brukeren.

2 e hl

Current User:  ZimmerB
Users:
Coiia 9 JeHILFicberHorit o FDEHILGaith
=4 RDE-STOBE 2 RDEHIL25W T eamPoom ] RDEHILGem
=4 RDE-STOBG 5_HDEHIL3SWTeamHDDm E_HDEHILHUml
] _RDE-STOGK ] RDEHILCrawleyRaam 0 RDEHILJacg
|2 ROE-STOKR ) RDEHILED15Raom ¥ RDEHIL)acq
%8 ROE-STOKT ) ADEHILFrancais) Room ) ADEHILIohr
b
—Groups
Diomain Groups : Selected User's Groups
Administrators
RG Analpst » I
RG Operator
< I
LCloge I

4. For atilordne en gruppe til en bruker velger du
brukerens navn pa listen. Den nederste ruten blir
oppdatert. Hvis brukeren ikke har noen grupper, kan
ikke vedkommende starte programvaren.
| eksemplet nedenfor tilordner vi brukeren "linsongy” til
gruppen RG Analyst ved & velge gruppen pa venstre side
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og deretter klikke pad ">" -knappen. Du kan fierne
grupper ved a velge dem og deretter klikke pa "<” -
knappen.

T
Current User:  ZimmerB
~Usgers:
T fdktemplate o deHIL FobertHoret ] RDEHILGaith
_RDE-STOBE ) RDEHIL25WT eamPioom 9 RDEHILGem
o0 RDE-STORG ™) RDEHILISwWTeamRoom M8 RDEHILHomt
) RDE-STOGK ] RDEHILCrawleyRoam ) RDEHILJacy
E RDE-STOKR 8 RDEHILETSRoom ] RDEHILJacy:
_RDE-STOKT S_HDEHILFranCDi&JHDDm S_HDEHILJDhn'
™| r
—Eroups
Domain Groups Selected Uszer's Groups
Administrators
& RG Analyst ¥ |
B4 ARG Operator
< |
LCloze l

5. Logg deg pa som denne brukeren. Som RG Analyst har
du ikke tilgang til "Run”-menyen og "Profile”-knappen.
Eksisterende filer kan imidlertid apnes og analyseres,
som vist i skjermbildet nedenfor.Statuslinjen angir at
brukeren "linsongy” er en RG Analyst.
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T Roter Gene @ o

:
File Andyys Gon View Window Help ‘
e -® BB B EE, o
o | e o vt et s

p—

7 Creing ARAMUSYER U Creing AXOE 47 MetACHL T et ACHD
R T

] -] [
Repors.  mens | Genotypes..

Current User. HIL-ZIMMERB-L2/linsongy (RG Analyst)

VETUAL MODE | Gaerd U

Ved & logge p& som administrator igjen kan RG
operatgrrettigheter tilordnes til “linsongy” og RG-
analytikerrettighetene kan fjernes igjen. Deretter ma
programvaren startes pa nytt. Statuslinjen angir at
brukeren "linsongy” tilhgrer RG Operator-gruppen.

. = ]
C - e |
ZedHpPrPnE @ @ 2 @ W B, S
R e » R P e’ i et U -
[ rmpemen Terok|
0
7
Vi
¥
7
//f/I
w
e wn 0w nn 0
ol _+f
= _oos |
=8 0 i)

LA

‘ ‘ Current User: HIL-ZIMMERB-L2/linsongy (RG Operator)

JLIJHUJUUUUULILILIUUULIUUUUUUUUUUULIIJLIIJL\

VIRTUA HODE | G U
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7.9.2

7. Huvis du logger deg pa som administrator og fierne alle
grupper fra brukeren "linsongy”, vil falgende melding bli
vist ndr "linsongy” apner programvaren.

-
Rotor-Gene Q Series Software &J

You have insufficent rights to use the software, Please contact the domain
administrator to set up groups.

h 4

Konfigurasjon for Windows 10

Dette avsnittet beskriver hvordan du setter opp systemet for
sikker drift av Rotor Gene Q-programvaren.

For a kunne bruke sikkerhetsfunksjonene ma programvaren
veere installert via alternativet "Force authentication through
Windows domain” (Tving autentisering gjiennom Windows
domene). Da vil Windows-domenet bli spurt om ditt
tilgangsniva og din paloggingsinformasjon, noe som er
avgjerende for & kunne tilby rapporterings- og
sikkerhetsfunksjoner.

Bruke datamaskinen som administrator

Mange brukere benytter datamaskinen i egenskap av
administrator, uten passord. Selv om dette er praktisk, blir
det umulig & vite hvem som bruker datamaskinen. Det
fierner etterretteligheten og hindrer aktivering av mange av
sikkerhetsfunksjonene i RotoiGene Q-programvaren.

Nar du bruker datamaskinen som administrator, er alle
programvarefunksjoner aktivert. Administratorrollen sikrer
derfor at brukere som ikke trenger sikkerhetsfunksjoner, far
tilgang til alle programvarefunksjonene.

Opprette en ny bruke rkonto

Det ma opprettes en brukerkonto for hver bruker av
programvaren. For hver bruker gjentar du trinnene nedenfor
til alle kontoene er opprettet.
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1. Opprett en ny bruker ved a velge "Start" og deretter
"Computer Management" (Datamaskinbehandling).
Trykk pa "Enter", og naviger til "Local Users and Groups"
(Lokale brukere og grupper) pa venstre side.

2. lvinduet som vises, velger du mappen "Users" (Brukere).
Hoayreklikk i det hgyre vinduet, og velg "New User...(Ny
bruker...).

& Computer Management o

Neme Full Narme Description Actions
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3. Angi et brukernavn og passord. Som standard vil
brukere bli opprettet med normale tilgangsrettigheter.
Det betyr at de kan kjgre programvaren, men ikke
installere nye programmer eller endre systeminnstillinger.

MNew User ? x
User name: |l'l8\"~'l-l51-‘-‘r

Full name: |New User

Description: |

Easmrd; ‘ [TTTT]

Confimm password: Y|

[“] User must change password at next logon
User cannot change password
Password never expires

[] Account is disabled

Help Create Clgse

4. KIlikk p& "Create" (Opprett) Du kan na logge pa som
denne brukeren0.

Tilordne roller til hver bruker

Du bgr na tilordne roller til hver bruker. Tilgang deles inn i
fglgende omrader:

B “Rotor-Gene Q Operator” (Operater) — kan utfare
kjgringer, men ikke generere rapporter eller utfare
analyser

M “Rotor-Gene Q Analyst” (Analytiker) — kan
analysere kjgredata og generere rapporter, men ikke
utfare nye kjaringer
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B "Rotor-Gene Q Operator and Analyst” (Operater og
analytiker) — har egenskapene til begge rollene

B “Administrator” — kan lase opp prgvenavn og utfare
alle oppgavene til analytikere og operatarer

M None (Ingen) — ingen tilgang til programvaren

Merk: I Microsoft Windows 10 er det ikke mulig & opprette
brukergrupper med Rotor-Gene Q-programvaren. Grupper ma
opprettes i domenet aven domeneadministrator. Dette gjelder
ogsa tildeling av brukere til en bestemt gruppe. Menyen Run
(Kjar) er aktivert. Statuslinjen angir at brukeren "linsongy”
tilhgrer RG Operator-gruppen.

7.9.3 Kjgre flere brukere pa samme datamaskin

Hvis du skal bruke Rotor-Gene Q-programvaren sammen
med flere brukere, ma du opprette en brukerkonto som ikke
har tilgang til Rotor-Gene Q-programvaren. Logg deg pa
Windows med denne kontoen slik at brukere ikke kan fa
tilgang til Rotor-Gene Q MDx anonymt.

1. Brukere kan benytte ikonet "Rotor-Gene Q Software
Login™ til & apne brukerkontoen i Rotor-Gene Q-
programvaren.

Login

2. Skrivinn brukernavn og passord (obligatorisk) i boksen
som vises.

% Run Rotor-Gene As Other User X
Domain : [DlAGENAPC
Usemame : [!ﬂtdrnin Cancel |
Password : |
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3. Domenet er entendatamaskinen du logger pa, eller
navnet pa det lokale nettverket sammen med
vertsnavnet.Kontakt din lokale nettverksadministrator
hvis du er usikker pa hvilket domene du skal angi.
Merk : Etter palogging vil alle brukerfilene vaere
tilgjengelige for denne brukeren. Hver bruker kan lagre
filer pa sitt eget omrade. Dette gir en hgy grad av
sikkerhet.

Merk : Alle brukere bgr logge av etter at kjgringene er
fullfgrt for & hindre at andre brukere utfgrer kjaringer i
deres navn.
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7.9.4

Revisjonsspor

Hver gang en bruker lagrer en fil, registreres handlingene i
"Run Settings” under "Messagesfanen som "Security Audit
Trail Summary” (Oppsummering av sikkerhetsrelatert
revisjonsspor) og "Security Audit Trail Detail” (Detaljer om
sikkerhetsrelatert reviggnsspor).

o or-fene () Serics Soflmare WIRTUAL SE08 - Three Step with Mol 2008-11-26 (1) =18

i

Gomerst| Machina Optiona Messae | Charnets | 500 Lo | Secummy | 5 \ e

Faan 'Wisand Advared
1 Secunty fuxlt Tiod Summaty
{40 Sarerd &1 25112008 2 &7 45 P By CORITO0N /RGO Use 2
Egmwirrwrt Slaiteed 54 25011 GT0R 2 &7 4R Pl By CORITO0 /RGO Lisw 3
Savead At 250112008 33600 PM By CORITOM /RGO Uest 2
{0 Send A 25112000 33812 P By CORITO0N /RGO Lesr 3
& Secusty At Tiel Dl

e Saved A 257117200 24745 W By CONTONMGQ Use 251521 1722081510 s e

i = Caperment Slaed i 260712000 & leIHII;I.UHIIIJM\*UUm [S-15nme 15:
= Served At 257 7/2000 33600 M By O 1 Gl 1
Saoed A1 26072008 3872 P By CORIT 00 /RGO Us ﬂ("‘l’l |“.UIM’3? Cloee I

wramings
0] xj
Dprrator shopged ered of eyl lor Qe @ Alepedt 25 | Presved Condiiorang, :‘

Al | i)

e ] [ [ |

Ty

Ship | A Digpns | Cutertly sarvarg | Mok @77 g
Pokcriene 0 Sases Sohwarn 1.7 [k 94 VIRTUIAL MODE. | Cument Lier COAITOS A0 User 211 Dpersio

Dette gjar det mulig & overvake hvem som har endret
innholdet i en fil. "Security Audit Trail Detail” inneholder
naermere opplysninger, som brukerens unike identifikator.
Identifikatoren er viktig for & unng& at en bruker oppretter en
konto med samme navn pa en annen datamaskin og pa den
maten utgir seg for en annen bruker. | et slikt tilfelle vil
brukernavnene bli like, mens kontoID-ene blir ulike.
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7.9.5

Identifikatoren for kontoen CORIT001/RGQ User 2, S1-5-
21-1177238915 -195, vises i detaljene.

b L
Genesal] Mecnine Uptions Mervages | Channsts | 700 Loy | Secume]

i = Lanersl

Fun wizas 2dvarced

Secuty Audt Trad Summary

3 Savved A 26N 1/2008 247,45 PM By CORIT 00N,

Esprosnrmrd Sharted A1 511 2008 2 87,46 PH Bp CORITO01FG0 User 2

Saved A 26/1/2008 3 3600 PM By CORIT0/RG0 U
ol Sanrd &0 3117008 336012 P By CORITO01 /RGO Liser 2

St 51172008 34138 P By CORITO0/RG0 Liser 2

o Sicusty sl Tiod Deted ) ]
| Sarew 4 T/ /2000 247 45 FM By CORITO01/RG0 L 3 65152101 77238015-13 1#]
ot a vt St 80 3501 1/G008 2 47 4R P iy CORITO0N/RIG| AT,
2 S A 200112000 3600 PM By CORITO0RGO Liser 215 Clase. I

Sawid /112008 373612 P Ay CORIT 00 /RG0 Lsst 5
R T T e el =k
Thenabas | - =

Olpension shigped end of cyche for Cycling & Mepeat 25 W

| a
S l i
= e | |

Fotarlbens 0 Seres Scitwane 1.7 [k M) [VIRTUAL MGDE | Curvent Uses: COPTO01/MGE User 210 oeraioel

Revisjonssporet lagres i RoteGene Q-kjarefilen. For &
unnga ugnskede endringer i disse filene, ber de lagres pa et
trygt sted som kun er tilgjengelig for utvalgte Windows
kontoer. Huvis filene lagres pa et celt omrade, kan
kjgresignaturer imidlertid gi ekstra sikkerhet. Skjermbildet
viser fanen "Security” i vinduet "Run Settings” for en fil som
har en kjgresignatur.
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General Infarmation :
Fun Signatures are stored within all newly zaved ne. These signatures, like a wax

General] Machine Options l Meszages l Charnelz l

seal on a document, guarantee that no changes have been made outside the
zoftware. IF a file iz tampered with, the signature becarmes invalid.

Fiun Signature :

The signature is walid.

The signature for this run file iz valid. The file contents has not been modified
; outzide of the software.

(1.4 | Caticel | |

Kjaresignaturen er en lang tegnrekke som genereres hver
gang filen lagres, og den er koblet til innholdet i filen.
Signaturen for denne filen er for eksempel
517587770f3e2172ef9cc9bd0c36c081. Huyis filen dpnes og
redigeres i Notepad (hvis f.eks. kjgredatoen fremskyndes 3
dager), vises falgende melding neste gang filen apnes.

Bad Run File Signature

The loaded run file containg a signature which does not match the file contents.
Thiz means the file has either been corrupted, or tampered with since it was
written by the Rotar-Gene O Series Software.

Run file gsighing ensures the integriby of gour run rezultz. Infarmation about a on's
zignature can be found in the Bun Info window.
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7.9.6

‘ Rotor-Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - no signature hrm demo analysis
File Analysis Run Gain View Security Window Help

Z W D | &F @ ¥ B W By .
New Open Save Help Settings Progress Profle  Temp. Samples Analysis Reports Amange

Channels 7 cyding A.Green " HRM A.HRM

Run Settings

General| Machine Oplions | Messages | Channels Secuity |

General Information
Fiun Signatures are stored within all newly saved runs. Thess signatures, like 2 wax
seal on a document, guarantee thal o changes have been made outside the
software. If afile is tampered with, the signature becomes invalid.

Run Signature

There is no signature.

; There is e signature available for this run, Fluns saved in previous versians may
nat be signed. This means the file contents can nat be quaranteed ss fres hom
unautharised modification,

Bank On Bank Off
NamedOn | AlOn | Al O
Edit Samples..

Cancel

Ratar-Gene Q Series Software 4.7 (Build 1) WIRTUAL MODE | Cunent User: CORBETT /linsongy [Administrators]

Merk : Hvis filer sendes med epost, kan det hende at
krypteringsprosessen gjgr signaturen ugyldig. For & unnga
dette bgr filen zip-komprimeres far sending.

Lasing av praver

Det er viktig & sikre at det ikke skjer utilsiktede eller tilsiktede
endringer i prgvenavn etter at brukeren har startet en
kjgring. Rotor-Gene Q-programvaren har derfor en funksjon
for & lase prever. Alle brukere kan lase prgvenavn, men kun
en administrator kan lase dem opp. For brukere som bruker
datamaskinen i administratormodus har dette alternativet
begrenset verdi. For & bruke dette alternativet ma
datamaskinen veere sikkert konfigurert som beskrevet i
avsnittene ovenfor.

Merk : Hvis du gnsker & lase prgver, ma du la veere & bruke
programvaren som administrator. Opprett en konto med RG
Operator- og RG Analystgrupper, og hold
administratorpassordet hemmelig. Brukere vil dermed trenge
godkjenning fra administratoren for & kunne lase opp filer.
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Prgver kan lases far kjgringen starter ved hjelp av den
avanserte veiviseren, ved klikke pa "Finish and Lock
Samples”.

New Run Wizard [z|

Settings :
Given Conc, Farmat : | ﬂ Urit - |Copies ﬂ tdore Optiorns
Samples :
B | et | ResetDefaut | Gradient | REEIERER
C|ID |Name |T_l,lpe |Gr0ups |Given Caone. |SeA

1) 250bp Unkrown e

2 250bp Unkrnown e
| Unknawn e
[ Unknown e

5 B00bp Unknown e
B & s00bp Unkrnown e
- v Unknown e

g Unknown e

3 ko e T
L] »
FPage:
Mame; |Page 1 e [ Synchronize pages

SkipWizad | <¢Back | Finish | Finish and Lack Samples |

Falgende advarsel vises. Klikk p& "Yes” for a bekrefte.

Rotor-Gene Q Series Software

L r Lock the samples? Only administrators will be able to unlodk them once this has been done.
[ ]

fes Mo |

Etter at prgvene er last, er det ikke lenger mulig a redigere
pregver i "Edit Samples*vinduet.
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7.9.7

ocarsompies il

File Edit Format Security
Standard | HotorSlerI

Settings :
lrﬁiven Conc. Format ; I j Uit : ICopies j More Optiohs |
i~ Samples :
[EIEEEEE
C |ID |Name \Type |Gr0ups |Given Conc. |Selected ﬂ
1| 250bp Unknawin Yes
2 250bp Unlenawn Yes
B 5 Unknown Yes
B 5 Unknown Yes
5 500bp Unknown e
- B S00bp Urnknowr es
- 7 Unknown es
i Unknowvin es
B - Unknown Yes
B ¢ Unknown Yes
- 1 Urkniowe es
[ INE Unknown Yes j
Page:
’7Name: IPage1 < ¥ | Mew | [Delete [T Sinchionize pages
hds | Ok I Cancel I Help |

Prgver kan ogsa lases og lases opp i "Edit Samplesvinduet.
Imidlertid er det kun en administrator som kan lase opp
prgver etter at de er blitt |ast.

nat | Secury

tos S K

Samples Locked

Alle vautoriserte endringer i filen vil ugyldiggjere
kjgresignaturen.

L&ste maler

Det er for tiden ikke mulig for en bruker & opprette
skrivebeskyttede malfiler med RotoiGene Q-programvaren.
Ved behov kan man imidlertid sette som krav at alle
kjigringer utfares med en spesifikk malfil. For & sikre at
malen er skrivebeskyttet bgr den lages pa en
nettverksstasjon der brukere ikke kan endre data. Brukere
kan fremdeles kjgre og endre sine egne profiler, men malen
pa nettverksstasjonen er beskyttet. For & spore hvilke maler
som er blitt brukt, lagrer Rotor-Gene Q-programvaren
navnet pa malfilen som er kjgrt. Denne informasjonen finner
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7.10

du ved & klikke pa knappen "Settings” (Innstillinger), som
gjer at vinduet "Run Settings” vises. Informasjonen om malen
er lagret under "Other Run Information” (Annen informasjon
om kjgringen).

Other Fun Rur file hat 3 valid sigrature

Infioamation ; Templale was signed,

Using 72-well carousel,

Charrels saved for this min:

Created with template
T:\Dual Labeled Probes. ret!

Run iz currently n progress.

Starbed at T6/02/2006 11:16:36 AM

Menyen "Gain” (@kning)

Klikk p& "Gain” -menyen for & vise "Gain Settings”
(Innstillinger for gkning) for gjeldende kjgring. Dette angir
gkningen til den spesifiserte kanalen far en kjaring.
Innstillinger for gkning er de samme som for forrige kjaring.
De kan endres hvis kjgringen ikke har startet enna eller
befinner seg i de innledende syklusene. Bruk oppog ned-
pilene ved siden av hvert felt for & endre dem. Klikk pa
"OK”.

@kningen kan endres under de innledende sklusene. Det
tegnes en ragd linje i den aktuelle kanalen som viser hvor
gkningen ble endret. Syklusene far gkningsendringene blir
ekskludert fra analysen.
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Gain Settings K|
Green [0 =
Yellow =
Oange [5 =
Red =
Cimson  [7 =
HFiM =

o o ]

7.11 Menyen "Window” (Vindu)

Med denne menyen kan vinduene plasseres side ved side
vertikalt eller horisontalt, eller oppa hverandre i kaskade. Du
far tilgang til flere alternativer ved & klikke pa pilen til hgyre
for "Arrange” -knappen.

7.12 Hjelpefunksjon

Nar du bruker menyen eller knappen "Help”, apnes
falgende nedtrekksmeny.

Help |
Table of Centents
Virtual Demo

Software Version History...

Web Resources

Send Support Email...

About This Software...

"Table of Contents” Gir tilgang til hjelpefunksjonen.
(Innholdsfortegnelse)

"Virtual Demo” (Virtuell Kobler til en side p4 QIAGENS
demo) nettsted som inneholder en interakti
demonstrasjonav programvaren.
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7.12.1

"Software Version Gir en kort oversikt over nye
History...” funksjoner som er lagt til siden
(Versjonshistorikk for  forrige installerte

programvare...) programvareversjon.

"Web Resources” Apner en side p& QIAGENS nettsted
(Nettressurser): i et nytt vindu i nettleseren med

verdifull oppdatert informasjon om
RotorGene Q MDx-instrumenter og
tilhgrende reagenser.

"About This Software...”Gir informasjon om maskinen som
er koblet til, serienummeret til Rotor
Gene Q MDx og
programvareversjonen.

"Send Support E -Mail” (Send e -post til
brukerstgtte)

Med alternativet "Send Support Email” pa "Help™menyen
kan du sende en forespgrsel om brukerstgtte til QIAGEN
som inneholder all relevant informasjon fra en kjgring.
Alternativet "Save As” lagrer all informasjonen i en fil som du
kan kopiere til en harddisk eller et nettverk hvis du ikke har
tilgang til e-post pa datamaskinen som kjarer RotorGene Q
MDx.

Hvis det er farste gang du bruker epostfunksjonen for
brukerstgtte pa den beerkare datamaskinen som i noen
tilfeller falger med RotorGene Q MDx (avhengig av land),
ma du konfigurere e-postinnstillingene dine.

Merk : Du kan legge inn oppfaringene for selskapets ITFsjef.

Konfigurere e -postinnstillingene

1. Klikk pa alternativet "Send Support Email...”.Fglgende
vindu &pnes.
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Internet Connection Wizard ﬂ

Your Name

‘when you send e-mail, your name will appear in the From field of the outgoing message.
Type your name as you would like it to appear.

Display name: ||

For example: John Smith

< Back I [ I Cancel |

2. Skriv inn navnet ditt og klikk pa "Neste”. Vinduet "E
postadresse pa Internett” apnes.

Internet Connection Wizard ﬂ

Internet E-mail Address

“r'our e-mail address iz the address other people uze to send e-mail meszages to you.

E-mail address: ||

For example: someoned@microsoft. com

< Back I Hest > I Cancel |

3. Skriv inn e-postadressen din og klikk pa "Neste”. Vinduet
"Navn pa e -postservere” dpnes.
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Internet Connection Wizard ﬂ

E-mail Server Names

My incoming mail zerver is a IPDF'3 'l FEIVEL

Incoming mail [POP3, IMAP ar HT TP server:

An SMTF zerver iz the server that iz used for your outgoing e-mail.

Dutgoing mail [SMTF] server:

< Back I Tewt > I Cancel |

4. Velg type e-postserver for inngaende epost og angi
servernavnene for inngadende og utgaende epost. Klikk
pa "Neste”. Vinduet "Internet Mail-palogging” dpnes.

Internet Connection Wizard ﬂ

Internet Mail Logon

Type the account name and pazsword your Internet service provider has given pou.

Account name: I

Password: I
¥ Remember password
If your Interet service provider requires you to use Secure Pazsword Authentication

[5P4)] ko access vour mail account, select the 'Log On Using Secure Password
Authentication [SPA]' check box.

™ Log on using Secure Password Authentication (SP4)

< Back I et I Cancel |

5. Legg inn kontonavnet og passordet for epostkontoen,
hvis serveren din bruker sikker passordgodkjenning.
Klikk pa "Neste”. Vinduet "Gratulerer" apnes.
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Internet Connection Wizard 5[

Congratulations

r'ou have successfully entered all of the information required to zet up your account,

To zave these settings, click Finizh.

Cancel |

< Back

6. Bekreft med "Fullfgr” for & ferdigstille oppsettet av e
postkontoen.

Oppsett i Outlook

1. Apne "Outlook Express” fra Startmenyen (Start, Alle
programmer, Outlook Express).

2. Velg "Verktgy” og deretter "Alternativer”. Vinduet
nedenfor vises.
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B4 Options 2 x|
Signatures I Security I Connection I Ik aintenance

General | Fiead I Feceipts I Send I Compose

General

[ “when starting, go directly to my Inbox’ folder
v Maotify me if there are any new newsgroups
¥ Automatically display folders with unread messages

v Automatically log an to Windows Messenger

Send / Receive Meszages

= 7 ¥ Play sound when new messages arive

[ Send and receive messages at startup

[ Check for new messages evern |3EI E minute(z]

|F iy computer is not connected at this time:
IDD naot connect j

Default Mezzaging Programs

Thiz application iz the default Mail handler I ake Default |
Y
Thiz application iz the default Mews handler I ake Default |

ok I Carcel | Apply |

Viktig : For & unnga at det lastes ned epost under PCR
kjgringer, bgr du oppheve standardinnstillingene under
overskriften "Sende/motta meldinger”.

3. Fjern merket for "Send og motta meldinger ved oppstart”

4. Fjern merket for "Se etter nye meldinger hvert 30
minutt”.

5. Bekreft endringene med "OK”.
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8.1

8.2

8.3

Tilleggsfunksjoner

Analysemaler

| noen analyser ma brukeren definere terskelverdier,
normaliseringsinnstillinger og genotypeinnstillinger. Disse
innstillingene blir ofte brukt p& nytt i mange eksperimenter.

Med analysemaler kan brukeren lagre innstillingene og
bruke dem pa nytt. Dette er tidsbesparende og begrenser
risikoen for feil.

Kvantitering, smelting, allelisk diskriminering, analyse med
punktdiagram og EndPointanalyse har statte for
analysemaler. | disse analygne kan brukeren eksportere en
mal som er unik for analysen (i f.eks. en kvantiteringsanalyse
kan brukeren eksportere og importere*.qut -filer som
inneholder kvantiteringsinnstillinger).

Etter at en analysemal er blitt importert eller eksportert, vises
malens filnavn som en paminnelse ved senere bruk.

Imported Settings “ |
#AT emplates\B C.qut

Impart. .. | Export... |

Apne en andre kjgring

Nar du utfarer en kjaring, er det mulig & &pne og analysere
kjgringer som er utfgrt tidligere. Flere funksjoner, som
knappene "New” og "Start Run”, er ikke aktivert i det andre
vinduet. Du kan starte en ny kjgring fra det ferste vinduet nar
den farste kjgingen er fullfart.

Alternativer for skalering

For a fa tilgang til "Adjust Scale” ma du klikke pa "Adjust
Scale...” nederst i hovedvinduet eller hayreklikke pa grafen
og velge "Adjust Scale...” p& menyen som visesDu kan
angi en skala manuelt i vinduet som vises.
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Adjust Scale | %]
b aimnLam |1 10 ill
kinimum : ID ill

al ok |

For a fa tilgang til "Auto-Scale” ma du klikke pa "Auto-
Scale...” nederst i hovedvinduet eller hayreklikke pa grafen
og velge "Auto-Scale...” pA menyen som vises. "AuteScale”
forsgker 4 tilpasse skalaen til dataenes maksimumsog
minimumsmalinger.

For & fa tilgang til "Default Scale” ma du klikke pa "Default
Scale...” nederst i hovedvinduet eller hayreklikke pa grafen
og velge "Default Scale...” pA menyen som vises. "Default
Scale” tilbakestiller skalaen slik at den viser fra O til 100
fluorescensenheter.

8.4 Eksportere grafer
Bildeeksport
Falgende trinn forklarer hvordan du lagrer et bilde.
1. Hayreklikk pa bildet og velg "Export” pa menyen som
vises.
2. Vinduet "Export Dialog” (Dialogboks for eksport) vises.
Velg gnsketformat fra listen "Format” (Format).
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Export Dialog X]
Picture | Nativel D ata I

Eormat Options | Size I
Hibmap

as Metafile |
as PostS cript Colors:  Default =

az PDF
g [~ Monochrome

az GIF
az PMG
az JPEG

Copy | Save... | Send... | Cloze

3. Velg fanen "Size” (Starrelse) og angi gnsket starrelse.

Export Dialog B3

| Nativel Data I

Fomat Options ~ Size |
az Metafile o —
as PostS cript tdidth: 1833 =
az PDF
as PCX Height: [540 :Il
az GIF
:2 F IEIEGG ¥ Eeep aspect ratio
Copy | Save... | Send... | Close

4. Merk av for "Keep aspect ratio” (Behold
starrelsesforhold) for at bildet skal beholde riktige
proporsjoner nar du justerer starrelsen.

5. KIlikk pa "Save” og velg filnavn og plassering for filen i
dialogboksen som vises.

Hvis du trenger et bilde med hgyere opplgsning, anbefaler vi
at du enten gker starrelsen pa bildet til det tilfredsstiller
kravene, eller at du lagrer grafen som "Metafile” (*.emf,
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*wmf ). Dette er et vektorbasert format som kan dpnes med
programvare av typen Adobe® lllustrator®, der brukeren kan
opprette et bilde med en hvilken som helst opplasning.

Eksportiopprinnelig format

Grafer i Rotor-Gene Q-programvaren bruker
tredjepartskomponenten TeeChart®, utviklet av Steema
Software. Hvis du vil lagre en grafi opprinnelig format,
velger du fanen ”Native” (O pprinnelig) i vinduet "Export
Dialog” (se forrige skjermbilde), og klikker pa "Save”. Det
opprinnelige formatet er standardformatet for TeeChart-filer.
Dette gjor det mulig & bruke TeeChart Office fra Steema
Software. TeeChart Office er tilgjengelig som gratisprogram
og er installert som en del av Rotor-Gene Q-
programvarepakken. Du far tilgang til programvaren ved a
klikke pa TeeChart-ikonet pa skrivebordet.

| TeeChart Office kan du bearbeide eksporterte grafer, blant
annet endre farger pa kurver, legge til kommentarer, endre
skrifttyper og justere datapunkter.
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& TeeChart Dffice - test tee

Bﬂiamlmﬁﬂb
= 0o le_--,auw g|mq@z«:—:|
Al B 2 WS :I_—' - |®"A|

E

R *HN.A i

ki F— 2-Hetesozygous
ki = 3 Wil type

ki P — 4-Heteroaygous
b = 5 - Heleoaygous | "
EE—

YEE.WEGMEEw

Progerty Value TS
s CHENEN
Back Image |- [rone) ‘0 L
Bevel Fiasised
Blorder [<]— 9
Color White &
Color mode Coloes 7
Fisme -|— E
Gradent [=]irare) 5
iew 300 " Ho
Ayt Size W Yez 5 10 135 0 ) e B 40 43
Cytle

Cha | Data =
[ I ‘Modied | NUM| -
Dataeksport

For & eksportere data i ulike formater velger du fanen
"Data” i vinduet "Export Dialog”. Den eksporterte filen
inneholder radatapunktene som inngikk i grafen.

Export Dialog B3
F'iu:turel Mative Data |
. Inchude:
sefies:  [all [ | [ Paint lndex
Farmat: v Paint Labels
& Tent I Header
ML [~ Pairt Colars
" HTML Table Delimiter:
" Ewcel Tab = I—

Copy Save... | Send... | Cloze

Du kan ogséa eksportere radata og analysedataved & velge
"Save As” pa "File”-menyen (se avsniti7.5).
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8.5 Skiftengkkel -ikon

Skiften;akke#ikonetﬂ vises nederst til venstre i
hovedvinduet. Nar du klikker pa skiftengkketikonet, far du
flere alternativer. Disse alternativene far du ogsa hvis du
hayreklikker pa grafen.

Adjust Scale, .
Aukoscale
Revert ko Default Scale

Export...

Copy Chart to Clipboard

Edit: Chart in TeeChart Office. ..
Prink...

Digital Filker. ..

Select All Mamed Samples

Shiow Pinpointer

Grouping L4

"Adjust Scale”, Se avsnitt8.3.
"Autoscale”,

"Revert to

Default Scale™

"Export...": Lagrer grafen i ulike formater (se avsnit.4).

"Copy Chartto Kopierer bildet av grafen til utklippstavien.

Clipboard™:

"Edit Chartin  Apner grafen for redigering direkte i
TeeChart TeeChart Office (se avsnitt8.4).
Office...”.

"Print”: Skriver ut grafen.

"Digital Endrer gjeldende valgte digitale filter pa
Filter...™ grafen. Det digitale filteret jevnerut data

ved hjelp av et glidende vindu med punkter.
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8.6

i elect digital filter for graph ] x|

tedium
Heawy

Cancel |

"Show Apner et vindu som viser de ngyaktige
Pinpointer”: koordinatene til musepekerens posisjon.

"Grouping”: Grupperer visuelt prgver med identiske
navn. Dette kan veere nyttig ved fulle
rotorkjgringer. Bruk av dette pavirker ikke
beregnede verdier.

Alternativer for valgt omrade

Du kan velge et omrade i grafen ved & klikke og holde nede
venstre museknapp og dra musepekerenFglgende
alternativer vises.

Select Cnly These Samples

Deselect These Samples
£oarm

Cancel

"Select Only Prgver som er utenfor det valgte omradet,
These Samples”: oppheves.

"Deselect These Alle prgver idet valgte omradet, oppheves.
Samples™

"Zoom”: Zoomer inn pa det valgte omradet i grafen.
Klikk p& "Default Scale™knappen for &
zoome ut.
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Denne siden er tom med hensikt
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9 Vedlikeholdsprosedyrer

Det er enkelt & holde RotorGene Q MDx i god fungerende
stand. Den optiske ytelsen opprettholdes ved & sikre at
linsene er rene, bade ved emisjons og deteksjonskilden.
Tark forsiktig av linsene med en bomullspinre fuktet med
etanol eller isopropanol*.

Merk: Rengjer linsene minst én gang i maneden, avhengig
av bruk. Terk av rotorkammeret pa samme tid.

Serg for & ha en ren arbeidsbenk, uten stav og lgse ark.
Luftinntaket befinner seg nederst pd Rotor-Gene Q MDX, og
lgse materialer, som papir eller stav, kan svekke ytelsen.

Unnga stevansamlinger ved & holde lokket pa Rotor-Gene Q
MDXx lukket nar instrumentet ikke er i bruk.

Hvis rotorkammeret blir kontaminert, kan det rengjares ved
a tarke av overflatene med en lofri klut fuktet (ikke
dryppende) med en 0,1 % (v/v) blekemiddellgsning.* Terk av
kammeret med en lofri klut fuktet med PCR-gradig vann for
a fierne spor etter blekemiddel.

*Nar du arbeider med kjemikalier, mé& du alltid bruke egnet laboratoriefrakk,
engangshansker og vernebriller. Du finner mer informasjon i de aktuelle HMS-
databladene fra produktleverandgren.
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Denne siden er tom med hensikt
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10 Optisk temperaturverifisering

Optisk temperaturverifisering ("Optical Temperature
Verification”, OTV) er en metode som verifiserer
rgrtemperaturen i en RotorGene Q MDx. Validering av
rgrtemperatur kan veere en viktig prosedyre i sertifiserte
laboratorier. OTV utfgres ved hjelp av et RotoiDisc OT\tsett
(se tillegg C). Nedenfor fglger en kort innfgring i OT\-
prinsippet. Fremgangsmaten for & utfare OT\prosedyren er
forklart i Rotor-Gene Q MDx-programvaren. For en mer
detaljert beskrivelse av OTVprosedyren, herunder en
feilsgkingsguide, kan du se i hAndboken for RotofDisc OTV
(RotorDisc OTV Handbook.

10.1 OTV-prinsippet

OTV benytter de optiske egenskapene til 3 termokromatiske
flytende krsytaller (TLC)* som absolutte temperaturreferanser.
Ved oppvarming endres TLC-ene fra opak til transparent ved
helt eksakte temperaturer (50 °C, 75 °C og 90 °C). TLC-ene i
seg selv fluorescerer ikke. Eksitasjonskilden ma derfor dekkes
med et fluorescerende innlegg slik at TLC-
overgangspunktene kan oppdages av det optiske systemet i
Rotor-Gene Q MDx. TLC-er som ligger under
overgangstemperaturen, er opake og reflekterer lys. Noe av
det reflekterte lyset spres mot detektoren, og gker
fluorescensen. Nar rgrtemperaturen nar TLC-
overgangspunktet, blir TLC-en transparent, og lyset passerer
gjennom prgven istedet for & bli reflektert mot detektoren,
noe som gir en reduksjon i fluorescens. Endringen i
fluorescens brukes til & bestemme den ngyaktige
overgangstemperaturen for hver TLC.
Overgangstemperaturen sammenlignes med temperaturen
som er angitt i fabrikkens kalibreringsfil for O TV Rotor-Disc
for & verifisere at Rotor-Gene Q MDx befinner seg innenfor
temperaturspesifikasjonen.

* Nér du arbeider med kjemikalier, ma du alltid bruke egnet laboratoriefrakk,
engangshansker og vernebriller. Du finner mer informasjon i de aktuelle HMS-
databladene fra produktleverandgren.
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10.2 Komponenter i Rotor-Disc O TV-sett
Du trenger falgende komponenter for & utfare en O TV:
B Et Rotor-Disc O TV-sett, som inneholder:
B Forseglet Rotor-Disc 72 O TV-rotor (inneholder TLC-er)
B Fluorescerende spredningsplate (Rotor-Gene 3000-
instrument eller Rotor-Gene Q/6000-instrumenter)
B En CD med folgende filer: Fil med serienummer og
utlgpsdato for O TV-rotor (*.txt); malfil for O TV-test
(*.ret); produktark (*.pdf); fabrikkens kalibreringsfil
(*.rex)
B Produktark
B Rotor-Gene Series-programvare versjon 1.7 eller hgyere,
som inneholder den brukervennlige O TV Rotor-veiviseren
M Rotor-Disc 72-rotor
B Lasering for Rotor-Disc 72
10.3 Utfgre en OTV
1. Plasser det fluorescerende innlegget over emisjonslinsen
nederst i Rotor-Gene Q MDx-kammeret.
2. Plasser O TV Rotor-Disc i en Rotor-Disc 72-rotor. Sikre
med en Rotor-Disc 72-lasering. Sett montasjen inn i
Rotor-Gene Q MDx-kammeret og klikk den pa plass.
Lukk Rotor-Gene Q MDx-lokket.
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3. Apne den avanserte veiviseren ved & velge fanen
"Advanced” i vinduet "New Run”. | den avanserte
veiviseren klikker du pa "Instrument maintenance” og
deretter p4 "OTV". Veiviseren ber om OTV
serienummeret. Dette nummeret finner du pa etiketten
pa OTV RotorDisc eller du kan importere det fra CD-en
ved a klikke pa "Browse” (Bla gjennom) og velge.otv -
filen pa CD-en. Nar du har lagt inn nummeret, klikker
du pa "Start”.

(IO x

Buick Start  Advanced |

-+ Contains templates
= Perform Last Run that perform

o4 instrument

*% Empty Run maintenance.

a8
'S Three Step with Melt

(1)

"2 Two Step

Lj HRM™

'l_ J_J Other Runs

strument Maintenance

f__l Open A Template In Another Folder...

Cancel

I

Help

W Show Thiz Screen When Software Opens
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tical Temperature Verification Rotor

oo Thiz template allows you to perform in-tube kemperature verification with the QIAGEM
.‘ OTY Ratar. For more information, see our website available from the Help menu.

Riotor Details :

[~ Fluorezcent inzert . .
placed corectly Fleaze enter the serial number of the rotor wou are using :

OTY-C172-31F4-200-384-306-38 30
Temperatures . 50-72-90

Expiny Date : tar 2006
Walidity Check : Walid

Start | Exit |

Programvaren ber om et filnavn for kjgringen. Kjgringen
starter.

Kjaringen utfarer en rekke smeltinger for & bestemme de
termiske egenskapene til RotoiGene Q MDx.

I oT¥ Temperature Yerification Results |

— Summary

Werification Fesult:  Adjustment Recommended

— Details :

Lower Paint: Mo Adjustment Required
tiddle Poirt : Mo Adjustment Required

Upper Paint:  Adjustment Required

Apply Adjustment... |

{ Hepart. Close |

Nar kjgringen er ferdig, angir programvaren om Rotor-
Gene Q MDx ligger innenfor spesifikasjonen.

Hvis det er behov for justering, ma brukeren klikke pa
"Apply Adjustment” (Bruk justering). Brukeren blir bedt
om & utfare en verifiseringskjgring. Etter
verifiseringskjgringen skal det ikke veere behov for
ytterligere justering.Hvis det er behov for ytteligere
justering, ma du kontakte distributgren.

Nar Rotor-Gene Q MDx ligger innenfor spesifikasjonen,
kan du vise og skrive ut en rapport fra kjgringen.

10-4
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11 High Resolution Melt -analyse

High Resolution Meltanalyse (HRM) er en innovativ teknikk
basert pa analyse av DNAsmelting. HRM karakteriserer
DNA-prgver i forhold til hvordan de dissosierer under
overgangen fra dobbelttradet DNA (dsDNA) til enkelttradet
DNA (ssDNA) under gkende temperatur (se figuren
nedenfor). Et HRMinstrument samler fluorescerende signaler
med ekstremt hgy optisk og termisk presisjon, som har
mange anvendelsesomrader.

]

= Smeltekurve
. / T’ﬂ
© Smeltefase
o
=
u:f-
]
EuE
¥
o
T
fan Farsmelte-fase Ettersmelte-fase
"x - L ad -
0
15
‘-‘_"‘-‘—\——._._
0

e e 780 ol el 78 80 .8 b 8 0o s 80 s

Amn

Et vanlig HRM -diagram. Smeltekurven plotter overgangen fra hgy
fluorescens i den innledende fgrsmeltefasen, via reduksjonen i
fluorescens i smeltefasen til det laveste nivaet av fluorescenis
ettersmeltefasen. Fluorescensen minker ettersom DNAnterkalerende
fargestoff frigjgres fra dsDNA nar det smelter til enkelttrader.
Midtpunktet i smeltefasen, nar endringshastigheten i fluorescens er
stgrst, definerer smeltetemperaturen (7m) til det analyserte DNA-et.

Far det utfares en HRM-analyse, ma malsekvensen
amplifiseres til et hgyt kopiantall. Dette skjer som regel med
PCRog ved hjelp av dsDNA-interkalerende fluorescerende
fargestoff. Fargestoffet samvirker ikke med ssDNA, men
interkalerer aktivt med dsDNA og fluorescerer sterkt nar det
interkaleres. Endring i fluorescens kan brukes til &8 male
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akningen i DNA-konsentrasjon under PCR og deretter til &
direkte male termiskindusert DNA-smelting gjennom HRM.
Under HRM er fluorescens innledningsvis @y ettersom
preven starter som dsDNA. Fluorescensen synker ettersom
temperaturen gker og DNA dissosierer til enkelttrader. Den
observerte smelteatferden er typisk for en bestemt DNA
praove.

Med HRM kan RotorGene Q MDx karakterisere praver
basert pa sekvenslengde, GGinnhold og komplementaritet i
DNA-sekvens. HRM kan brukes i applikasjoner for
genotypebestemmelse, f.eks. til analyser av
insersjon/delesjon eller enkle nukleotide polymorfismer
(SNP), eller til & screene for ukjente genmutasjoner. Det ka
ogsa brukes i epigenetiske applikasjoner for & oppdage og
analysere DNA-metyleringsstatus. Et annet bruksomrade er
kvantitativ registrering av en liten andel DNAvarianter i en
bakgrunn med villtypesekvens med falsomheter ned mot

5 %. Dette kan for eksenpel brukes til & studere somatisk
ervervede mutasjoner eller endringer i metyleringsstatusen til
CpG-gyer.

HRM pa RotorGene Q MDx har mange bruksomrader, blant
annet:

B Identifisering av kandidatgener for predisposisjon

B Assosiasjonsstudier (case-control-studier, genotype mot
fenotype)

Bestemmelse av allel-forekomst i en populasjon eller
undergruppe

SNP-screening og validering

Screening for tap av heterozygositet

DNA-fingeravtrykk

Karakteristikk av haplotypeblokker
DNA-metyleringsanalyse

DNA-kartlegging

Artsidentifisering

Mutasjonsfunn

Bestemmelse av forholdstallet mellom somatisk
ervervede mutasjoner

HLA-typing

11-2
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11.1

11.2

11.3

HRM er enklere og mer kostnadseffektivt enn analyser med
probebasert genotyping, og i motsetning til konvensjonelle
metoder er det etlukket rgr-system som hindrer
kontaminering med PCRprodukter. Resultater er
sammenlignbare med konvensjonelle metoder som SSCP,
DHPLC, RFLP og DNAekvensering.

Instrumentering

RotorGene Q MDx utfgrer falgende krevende sanntids og
termo-optiske funksjorer i forbindelse med HRM.
llluminering med hgy intensitet

O ptisk deteksjon med hgy falsomhet

Rask datainnsamling

Finjustert prgvetemperatur

Minimal termisk og optisk variasjon mellom pragver

Kjemi

QIAGEN tilbyr Type-it® HRM PCR-sett til analyse av SNP-er
og mutasjoner med HRM og EpiTect® HRM PCR-sett til
metyleringsanalyse. Begge settene inneholder det
tredjegenerasjons interkalerende fluorescerende fargestoffet
EvaGreen. Settene kombinerer optimalisert HRM-buffer og
HotStarTa® P/lusDNA Polymerase for & unnga uspesifiserte
amplifikasjonsprodukter og gi palitelige resultater.

Merk: Alle QIAGEN HRMsett og reagenser er beregnet pa
bruk med RotorGene Q-instrumenter kun i applikasjoner
som er beskrevet i de respektive handbgkene for QISEN-
settene.

Eksempel pa SNP -genotyping

I eksemplet nedenfor ble Typeit HRM PCRsettet brukt i
HRManalyse for & differensiere mellom homozygot villtype,
homozygot mutant og heterozygote former av human SNP
rs60031276. For tekniske detaljer se handboken for Typeit
HRM PCR [ypeit HRM PCR Handbook
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Heterozygot

Homozygot
mutant

', Homozygot
\mutant

Heterozygot

Villtype
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i HRM Results - HRM &.HRM (Page 1)

Mo, |ﬂ M ame | Genatype | Confidence %
22 A8 Human SHP rsB0031276 | homo A8 100,00

23 [ unknown hormo A, 93,49

24 . unknown homo A, 93,76

28 [ 4G Human SHP 60031276 hetero &G 100,00

29 . uhknowh hetero AG 93,49

30 [ unknown hetero AG 98,47

34 [ GG Human SMP 60031276 homo GG 100,00

35 [ unknown homo GG 52,50

36 Ltk nowh horme GG 99,53

SNP-genotyping med HRM. Human SNP rs60031276 (A til G
substitusjon) iPPP1R14Rjenet (proteinfosfatase 1, regulerende
(inhibitor) underenhet 14B) ble analysert pa RotorGene Q med 10 ng
genomisk DNA av ulike genotyper og Typeit HRM-settet. Praver av
typen homozygot villtype (AA), homozygot mutant (GG) og heterozygot
(AG) vises i en vanlig normalisert smeltekurve og et
differansediagram normalisert til villtypeprgver. Genotyper for de
ukjente pragvene ble tilordnet av RotorGene Q-programvaren.

11.4 Eksempel pa metyleringsanalyse

| eksemplet necenfor ble EpiTect HRM PCRettet brukt i
HRManalyse for & skille mellom ulike prosentandeler av
metylert og ikke-metylert DNA. For tekniske detaljer se
handboken for EpiTect HRM PCRApiTect HRM PCR
Handbook).
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100% metylert

[

G H B M B

Kvantitativ metyleringsanalyse med HRM. Ulike prosentandeler
med metylert og ikke-metylert DNA-APC (adenomatosis polyposis coli)
ble analysert og diskriminert med HRMmetyleringsanalyse pa Rotor
Gene Q ved hjelp av EpiTect HRMsettet. en vanlig normalisert
smeltekuve og et differansediagram normalisert til den 50 %
metylerte prgven, vises.

11-6
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11.5

Retningslinjer for vellykket HRM -analyse

Hvor godt man lykkes med en HRManalyse, vil i stor grad
avhenge av den bestemte sekvensen som undersgke¥isse
sekvensmotiver, som hairpirlooper eller andre sekundeere
strukturer, lokaliserte omrader med uvanlig hayt eller lavt
GC-innhold, eller gjentatte sekvenser, kan alle pavirke
resultatet. Bruk av standardiserte sett og optimaliserte
protokoller fra QIAG EN kan imidlertid bidra til & lgse mange
av nevnte utfordringer. Nedenfor falger noen enkle
retningslinjer for a sikre et mest mulig vellykket resultat.

Analyser sma DNA -fragmenter

Analyser fragmenter som ikke er stgrre enn ca. 250 bp.
Starre produkter larseg ogsa analysere, men gir som regel
lavere opplgsning. Dette kan for eksempel skyldes at en
enkelt basevariasjon har stgrre innvirkning pa smelteatferden
til en 100 bp -amplikon enn en 500 bp -amplikon.

Kontroller at PCR kun inneholder det spesifikke
prod uktet

Prgver kontaminert med postPCRartefakter, som primer-
dimere eller uspesifikke produkter, kan gjgre det vanskelig &
tolke HRMresultater. QIAGEN-sett for HRManalyse sikrer
maksimal spesifisitet, uten behov for optimalisering.

Bruk tilstrekkelig pr eamplifikasjonstemplat

Analyse av sanntids PCRlata kan vaere sveert nyttig ved
feilsgking av HRManalyser. Amplifikasjonsdiagrammer bgr
ha en C+ (terskelsyklus) pa mindre enn eller lik 30 sykluser.
Produkter som amplifiserer senere enn dette (pa grunn av lite
templatistarten eller templatdegradering), farer som regel til
variable HRM-resultater som et resultat av PCR-artefakter.

Normaliser templatkonsentrasjon

Templatmengden som tilsettes reaksjonen, bar veere
konsistent. Normaliser startkonsentrasjonene slik at alle
amplifikasjonsdiagrammer er innenfor 3 Ct-verdier av
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hverandre. Dette sikrer at de angitte konsentrasjonene er
innenfor et 10-doblet omrade.

Se etter avvikende amplifikasjonsdiagrammer

Far en HRM ma du undersgke dataene i
amplifikasjonsdiagrammene ngye og se etter unormale
former i diagrammene. Diagrammer der den log -lineaere
fasen ikke er bratt, er hakkete eller nar et lavt signalplata
sammenlignet med andre reaksjoner, kan tyde pa darlig
amplifikasjon eller et fluorescenssignal som er for lavt kan
f.eks. oppsta hvis primerkonsentrasjonen var for lav). Darlige
reaksjoner kan skyldes reaksjonshemmere eller feil i
reaksjonsoppsettet. HRMdata fra slike prgver kan veere
usikre eller ha lav opplgsning. For & unnga upalitelige
resultater anbefaler vi QIAGEN-sett til praveklargjgring og
HRManalyse.

Sarg for lignende prgvekonsentrasjoner etter
amplifikasjon

Konsentrasjonen til et DNAfragment pavirker
smeltetemperaturen (7»). Avden grunn ma prgvens DNA-
konsentrasjoner vare sa like som mulig. Nar du analyserer
PCR-produkter, ma du sikre at alle reaksjonene har
amplifisert til platafasen. Ved plataet vil alle reaksjoner ha
amplifisert i lignende utstrekning, uavhengig av opprinnelig
mengde. Ver imidlertid oppmerksom pa at svake reaksjoner
kanskje ikke nar platdet med samme amplifiserte mengde,
f.eks. pa grunn av inkonsekvent analyseoppsett (hvis f.eks.
primerkonsentrasjonen var for lav).

Sgrg for ensartethet mellom praver

Alle prgver ma ha samme volum og bgr inneholde samme
konsentrasjon av fargestoff. DNA-smelteatferd pavirkes av
salter i reaksjonshlandingen, sa det er viktig at
konsentrasjonen av buffer, Mg og andre salter er mest mulig
lik i alle prgver. Videre bar du kun bruke identiske
reaksjonsrgr fra samme produsent for & unnga variasjoner
som skyldes ulik plasttykkelse og egenskaper for
autofluorescens.
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Sarg for nok datainnsamling i fasene far og etter
smelting

Registrer HRMdatapunkter i et omrade pé ca. 10 °C,
sentrert rundt det observerte 7, (se figur pa side 11-1). Du
vil da fa tilstrekkelig med grunnleggende datapunkter med
tanke pa en effektiv kurvenormaliseirng, samt mer
reproduserbare replikater og enklere datatolkning.

11.6 Prgveklargjgring

Degradering av prever bgr unngdas under rensing og
oppbevaring. Unnga store mengder inhibitorer, f.eks. fra
etanolkontaminering. For & oppna bedre HRM-resultater
anbefaler vi at det brukes samme mengde templatialle
prgver. Spektrofotometrisk analyse til bestemmelse av DNA-
konsentrasjon og -renhet er anbefalt. Vi anbefaler Q IAGEN-
sett til pragveklargjgring.

Merk: Ved 260 nm er én absorbans-enhet lik 50 pg/ml
DNA. Rent DNAvil gi et 260 nm til 280 nm forhold pa 1,8.

11.7 Programvareoppsett

1. Apne en ny kjorefil ved & velge "New...” fra "File”-
menyen. | den avanserte veiviseren velger du "HRM”.
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[ x
Buick Start Advanced |
: j Corbett Life Scence
i Up High Resolution Melt

run.

'S HRM™ with Pre-aAmplification

Cahcel

I

Help

¥ Show Thiz Screen When Software Dpens

2. Angi rotortype (i dette eksemplet brukes en 72brgnners
rotor). Kontroller at l&seringen er pa plass og at det er

merket av for "Locking Ring Attached” fer du gar videre
til neste trinn.
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New Run Wizard N x|

Welcome to the Advanced Run Wizard!

—Rotar Tupe

36-Well Rotor

Rotor-Disc 72
Rotor-Disc 100

¥ Locking Ring Attached

Skipwicard | ccBack | Hewrs |

Legg inn informasjon om kjgringen. Angi operatgrens

navn (valgfritt) og eventuelle kommentarer om
eksperimentet (valgfritt).Angi reaksjonsvolumet

(obligatorisk) og gnsket prgvelayout.

New Run Wizard ‘i x|

This screen displays miscellansous oplions for the un. Complete the fields,
clicking Nest when you are ready to move to the next page.

Operator : IFiotOJ-Gens Q Operator

Notes : Enter any notes for the patticular HRM experiment|

Reaction I =
Wolume [pL}): 2 =

Sample Layout: [1,2, 3. =l

This bos displays
help an elements in
the wizard, For help
on an item, hover
your mouse aver the
it for help, You
can also click on a
combo bow to display
Felp about its
available settings,

SkipWwizad |  <<Back | News» |

Brukerhandbok for RotorGene Q MDx 09/2018
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4. Klikk pa knappen "Edit Profile...” for & endre
reaksjonens tider og temperaturer.

New Run Wizard EI

Temperature Profile : This bax displays
help on elements in
the wizard. For help

an an item, hover
your mouse aver the
itern for help. ‘r'ou

can also click on a
combo box to digplay
help about itz

avalable settings.
Edit Profile ...

Channel Setup :

Mame | Source | Detector | Gain | Create New... |
Green 470nm  510nm 267
YVellow 530nm  555nm
Orange  585hm E10nm
Red E28nm  BEOnm
Crimzgon  B80nm F10hp
HRM 470nm  510nm

Gain Optimization. ..

SkipWizard | <cBack | MNest»» |

ERESEL N N ]

Bemove
33 Rezet Defaults

5. Angi en passende innledende holdetid. Denne tiden
avhenger av typen DNApolymerase som brukes.Type-it
HRM PCRsettet og EpiTect HRM PGRBettet har en
aktiveringstid p& 5 minutter. Standard aktiveringstid er
10 minutter.
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Edit Profile

@A . 8 H | e

Mew Open  Save As Help

The n will take approzimately 104 minute(s) to complete. The graph below represents the run to be performed

Click on a cycle below to modify it :

Inssitafter |
Cyeling

HRM Insert before: I
Remove I
Haold Temperature : 95 | goq.

Hald Time 2 [mins 0 |[secs

1

6. Endre syklusen for 4 tilpasse den til amplikonet.

Edit Profile

7., € | @

Hew Open  Saveds | Help

The run will take approximately 104 minute(s] ta complete. The graph below represents the run to be performed :

Click an & cycle below ta modify it -

Hold Insert after I
HRM Irisert befare.. I
Femove I

Click on one of the steps below to madify it. or press + or - to add and remove steps for this cycle

Timed Sh 2 o
= J 95 deq. for 5 secs _I _I

60 deg,
10 seconds

Thiz cycle repeats 45 | time(s),

Acquiring ta Cycling &

on Green

S £0 deg. for 10 secs
ong Range
[ Touchdown
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7. Kontroller at det vil bli innsamlet fluorescensdata. Samle
inn data til den grgnne kanalen mot slutten av
annealing-trinnet.

Acquisition
Same a3 Previous : I[New Arquizition] j
—ieguizition Configuration :
Awallable Channels : Acguiing Channels :
Mame I 5 Mame
Crimzon _I
HRM ;I
Orange
Red «
Vel

To acquire from a channel, select it from the list in the left and click > To stop acquirng from a
channel, select it in the right-hand list and click <. Ta remave all acquisitions, click <<

Dye Chart »» | ak I Don't Acquine Help

Dye Channel 5election Chart

470nm | B100m |FAM, SpbrGreen', alanad22

JOE, CalGold?, Caldrange', TET, *rakima vellow, VIC
4 HEX, aleraf32

Orange | 585am |[E10nm | RO, Redmond Redi, alaxabEs
E25nm | 660nm Cy5, Quaszars70+, LCReds40
B80nm | 710hp Quazarf05, LCRed?05Y, alexaf0
460nm | 510nm | LCGreend

ellow 530nm | 555nm

8. Angi innstillinger for HRM-kjgringen. Endre innstillingene
slik at de passer til amplikonet. For det farste
eksperimentsettet bgr du ha et bredt smelteomrade. Bruk
det teoretiske 7, som rettesnor for et egnet omrade. Nar
du har bestemt hvor produktet vil smelte, reduserer du
smelteomradet til hgyst 10 °C. Pase at starten pa
smeltingen skjer 5 °C forut for den farste
smelteovergangen. Standard stigning er satt til 0,1 °C
med en holdetid pa 2 sekunder pa hvert trinn. Minste
stigningstrinn er 0,05 °C med en holdetid pa ett sekund
pa hvert trinn. Data innsamles automatisk til HRM-
kanalen. Automatisk optimalisering av gkning utfares
som standard. Programvaren sgker etter den optimale
gkningsinnstillingen slik at den hgyeste
fluorescensverdien som rapporteres, ikke er hgyere enn

11-14
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70 enheter pa en skala pa100. Veer oppmerksom pa at
dette kan gkes til maksimalt 100.

E
=

Help

Mew T Qpen  Save As

The run will take approzimately 104 minute(s] to complete. The graph below represents the run to be performed :

R

Click on & cycle below to modify it -

Hald Insert after... I
Cyclirg

Insert before.. I

Remove I

Ramp from l?U—j degrees to lss—j degrees,

Rising by lrj degree(s] each step,

W ait For IQU— seconds of pre-melt conditioning on first step.
Waitfor  [2 ] saconds for mach step afterwards

Acquire to HEM A Inn HREM

Gain Optimisation
’7 [ Dptimize gain before melt an all tubes.

The gain giving the highest fluorescence less thanI?D ﬁ
will be selected.

OK

9. Valgfritt: Still inn optimalisering av automatisk gkning.
Dette gjelder kun trinnet med sanntids amplifikasjon og
er innstilt pa den grenne kanalen. Klikk pa knappen
"Optimize Acquiring” (for & optimalisere kun kanalene
som brukes i en kjaring). Det er best a utfgre
optimalisering like far farste innsamlingstrinn, derfor bar
du merke av for "Perform Optimization Before First
Acquisition”. Anbefalt omrade for bakgrunnsfluorescens
for interkalerende fargestoffer er mellom 1 og 3
fluorescensenheter. For & endre denne innstillingen
klikker du pa kanalnavnet for & velge den pa listen og
deretter pa "Edit"-knappen.
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Auto-Gain Dptimisation Setup 1[

o Auto-Gain O ptimization will read the Aucresence on the inzerted sample at
e different gain levels until it finds one at which the fluorescence levels are
acceptable. The range of fluorescence you are looking for depends on the

chemistry yau are performing.
Set temperature ta |50 jl deqgrees.

Optimize &1 I Optimize Acquinng |

¥ Perform Optimisation Before 1t Acquisition
[~ Perform Optimisation &t 60 Degress At Beginning OF Fun

— Chanrel Settings :

| | Add.. |

I ame I Tube Position I tin R eading | Max Reading I tdin G ain | b ax Gain Edi... |

Green 1 1FI 3F ali] 10 Enmee |
Remove Al |

Stark I Fanual... I Cloze I Help |

10. Start kjaringen ved a klikke pa "Start Rin” og lagre
kjgrefilen pa datamaskinen.

New Run Wizard

£

Summary ©
Setting | Y alue
Green Gain 7
Ratar 72-wfell Raotor
Sample Layout 1.2.3. .
Reaction Wolume (in microliters] 25

Start Fun

Once pou've confimned that your ruk settings are comect, click Start Run to Save Template
begin the mn. Click Save Template to save settings for future runs.

<< Back

11-16
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11. Rediger prgvenavnene (valgfritt). Pravenavnene kan
redigeres under eller etter en kjaring.

[ =
File Edit Format Security
Standard | Rator Style |
Settings :
lrﬁiven Cone. Format : I j Uit : Icup\es/ul j tore Options |
—Samples :
R IEIEEE B
C[ID |Mame | Tupe |Groups | Given Conc. |Selected | o]
1:wid bype 1 i Linknown Mo
2 wild type 1 Unknown Mo
- 3 wild type 1 Unknown Mo
- 4/ mutation 1 Unknown Mo
- 5| mutation 1 Unknown Mo
B nutstion Unknown Mo
7| heterazpgate 1 Unknawn Mo
8 heterozpgote 1 Unknown Mo
3 heterozpgote 1 Unknown Mo
10 Unknown Mo
1 Unknowvin Mo
12 Unknovn Mo LI
Page:
(Name: IPage1 _ﬂLI Mew | Delete [~ Synchionize pages
Undo I 1] Cancel Help |

Det er fordelaktig & analysere sanntidsPCRdata forut for en
HRMdataanalyse. Sanntids PCRlata kan fremheve analyser
med svak ytelse. A identifisere disse uteliggerne og filtrere
dem ut av den pafglgende HRManalysen, vil i sveert stor
grad forbedre den samlede effektiviteten til HRManalysen,
siden det a analysere et lavkvalitets PCRRrodukt vil resultere
i darlige HRM-resultater. Vi anbefaler & analysere
kvantitative sanntids PCRlata pa falgende mate.

1. Analyser sanntidsdataene med alternativet
”Quantitation” i "Analysis”-vinduet. Hvis noen av Cr-
verdiene er 30 eller hgyere, anses de korresponderende
reaksjonene for & ha amplifisert for sent. Slike praver ma
analyseres med skepsis eller fiernes fra analysen som en
uteligger. Sen amplifikasjon skyldes vanligvis for lite
templati starten og/eller et hgyt niva av
prevedegradasjon.
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2. Vurder fluorescensnivaet ved endepunktet. Hvis

endepunkt-fluorescensen i noen av
amplifikasjonsdiagrammene er lav sammenlignet med
de fleste andre diagrammene i datasettet, bgr disse
prgvene utelukkes fra analysen, selvom C+-verdien er
under 30. Lav endepunkt-fluorescens kan tyde pa feil
mengde fargestoff, feil niva av reaksjonskomponenter
(f.eks. primere) eller pavirkning fra inhibitorer.

3. Bruk alternativet "Comparative Q uantitation™ i

”Analysis”-vinduet for & finne reaksjonseffektiviteten for
hver prave. Hvis effektiviteten ikke ligner pa andre
reaksjoner i eksperimentet, eller er mindre enn ca. 1,4,
ma reaksjonen utelukkes som en uteligger.

Comparative Quantitation Analysis - Cycling A.Green (Page 1) =[P

Reports... Results ‘

oF 20f2C

ﬂ 5 10 15 20 25 30 35 a0
Cyele

Adjust Scale Auto-Scale  Default Scals

i Comp. Quant Results - Cycling A.Green {Pat I =] |
No. [Mame Take Off | Amplfication | Comparative Conc. | Rep. Takeolf | Rep. Takeoff (95% C)[Rep Amp. | Rep. Amp (35% Cl) | Rep Conc [Rep.C
1 wuation 1 1.2 1.66 O0E+0 11.2 1.66 1.00E+00 Calbra
2 mutation 2 1.4 1.66 S.04E-D 1.4 1.65 S.04E-0
3 mutation3 1.4 1.64 S.04E-01 1.4 164 S.04E-01
4 widiype 1 1.4 1.66 7OIEM 1.4 1.66 7OIED
5 wildtype 2 1.8 1.66 7,380 1.8 1.66 736601
6 wildiype 3 1.9 1.66 7MED 1.9 1.66 7MED
7 heterozygote 1 1.4 1.67 S.04E-D1 1.4 167 S.04E-01
8 heternzpgate 2 1.5 1.66 8,590 1.5 1.66 8.59E-01
9 heterozpgate 3 1.3 1.67 95IEM 1.3 1.67 951E0
1 |

Resultater av komparativ kvantitering. Reaksjonseffektiviteten vises i
kolonnen "Amplification” som en score av2 (2 = 100 % effektivitet).

Merk: Hvis du mistenker at det forekommer primer-
dimere eller uspesifikke produkter, ma du vurdere
reaksjonene ved & tegne et derivatdiagram ved hjelp av
"Melt”-alternativet i ”Analysis”-vinduet. Kontroller at det
bare finnes én topp, en indikasjon pa ett produkt. Hvis
mulig, kjgr en gel for & kontrollere at det bare
forekommer ett amplifikasjonsprodukt. Hvis det
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forekommer mer enn ett produkt, bar reaksjonen gjentas
eller optimaliseres pa nytt.

11.9 Analyse av HRM -data

HRManalyse muliggjgre bade visuell og automatisk
bestemmelse av genotyper. Resultatene kan vises enten som
et normalisert smeltediagram eller som et

differansediagram. Normaliserte kurver gir en

grunnleggende fremstilling av de ulike genotypene basert pa
kurveforskyvning (for homozygoter) og endret kurveform (for
heterozygoter).

Differansediagrammer er et hjelpemiddel ved visuell
tolkning. De plotter differansen i fluorescens i en prgve mot
en valgt kontroll ved hver temperaturovergang.
Differansediagrammer er en alternativ metode for & vise
forskjellene mellom overganger i smeltekurver.

Merk : Farstederivert smeltekurveanalyse (som brukes i
standardalternativet "Melt” i "Analysis”-vinduet) anses som
uegnet til HRManalyse. Dette skyldes at enhver derivering av
dataene tilfgyer kunstig stgy og gjer det vanskeligere a tolke
dem.

Folgende trinn beskriver analysen av HRMesultater med
RotorGene Q-programvare.

1. I vinduet "Analysis” velger du alternativet "HRM".
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5
2 5td Curves (Rel] | Other.. |
Cluantitation kelt

%" HEM & HRM [Page 1]

Show | Hide |

2. Det vises vinduer som inneholder rddataene, den
normaliserte grafen og resultatene. | vinduet med radata
kan du justere normaliseringsomradene. Normalisering
gjer at alle kurvene kan sammenlignes med samme
start og sluttniva for fluorescenssignalet, noe em
forenkler bade tolkning og analyse. Det er to markarer
per omrade, som i utgangspunktet befinner seg ved
kurvenes slutt. Datapunktene innenfor omradene brukes
til & normalisere fluorescensen (kun yaksen) for starten
("Region 1”) og slutten ("Region 2")av
smeltediagrammet. Det tas ikke hensyn til data utenfor
de angitte omradene. Juster omradene slik at de
omfatter representative grunndata for fasene far og etter
smelting. Ved a vide ut omradene (klikke og dra)
tilpasser programvaren grunnlinjens stignngstall. For &
sikre at kurvene normaliserer effektivt ma du unnga a
strekke normaliseringsomradene inn i smeltefasen.
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Lo Race
s 21 =
Ent: 20

Tiwon Faeras
s [y =
Bt [ET =]

Merk : Vi anbefaler at du kun flytter markarer hvis du
gnsker & unngd omrader av smeltekurven. Hvis du flytter
markgrene mot overgangen til smeltefasen, kan det
pavirke subtraksjonsdiagrammer og konfidensprosenter.

3. Vinduet "Normalised Graph” (Normalisert graf) viser de
normaliserte smeltekurvene. Prgver kan ogsa vises som
et differansediagram mot en av kontrollene.

e
; @ '|u.. &#
How Open Save | S Foe s | Ml | Setvenn
| Chamels . mak A parad . vk o s Pkt |

[ Homaiied Gragh | Ditwemen Gueh |

100
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_ﬂ BIE #0 ERS B0 P45 85D
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Brukerhandbok for RotorGene Q MDx 09/2018 11-21



High Resolution Melt -analyse

4. KIlikk pa knappen "Genotypes...” for & definere
genotypene. Angi navnet pa hver genotypekategori og
velg en representativ pragve for hver fra prgvelisten.

1o x|
Genatype Cantral 3‘
mukation 198
wild type 20
heterozpgote 197

Clear oK | Cancel
Ity Select a Contrel x|

Please select the control that is representative of this
genotype.

Currently Selected . 198

21597
2] negl
41156

51535
[E] neg2
[7)202

18) 201 =
gl | »l‘l

Select I Select Mone | Cancel I

5. Vis differansediagrammet ved & velge fanen "Difference
Graph” (Differansegraf). Deretter velger du genotypen
du @nsker a sammenligne alle de andre prgvene med,
ved hjelp av nedtrekksmenyen gverst i vinduet. |
eksemplet som vises, er alle prgver plottet subtrahert fra
et giennomsnittsdiagram for alle prgver kalt "Mutation
1” (Mutasjon 1).
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6. Genotyper hentes automatisk av programvaren i
"Results™vinduet. Det gis en konfidensverdi som
fungerer som integritetskontroll av automatisk hentede
resultater. Terskelverdien, som utlgser automatisk
henting, kan redigeres. Prgver som befinner seg under
den angitte terskelen, vil bli merket som varianter for
naermere undersgkelse eller retesting.

[l HRM Results - Melt A{from 82).FarRed (Page 1) - |EI|5| Normalisation Regions
Leading Range
. Genolype Confidence % 4 =
mutation 700,00 i =
2 197 heterozpgote | 100.00 End: |82.8 j
4+ Wi mtation .72
a 195 heterozpgote 9758 Trailing Range
B E heteroapgate | 9780 Start  [59.3 :ll
] wild e 100.00 S |
N E] wild type 99.65 e
10 198 heterozygote | 9891 .
12 190 helerozygole | 96.23 Confidence P“'““;'fg"
13 187 wild typs 9323 Thieshold [30 %
15 183 wild type 97.53
Lo an . P———ry
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Denne siden er tom med hensikt
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12 Feilsgking

12.1 Logga rkiver

Programvaren beholder en uendret registrering av hver
kjgring, samt diagnostisk informasjon, i sitt loggarkiv. Ved a
bruke hjelpefunksjonen "Send Support Email” kan du sende
en e-post sammen med all ngdvendig diagnostisk
informasjon til QIAGENS tekniske tgnester (se avsnitt
7.12.1).

For & spare diskplass lagres det kun loggarkiver for de 60
siste kjgringene. Eldre loggarkiver blir overskrevet ettehvert
som det opprettes nye.

12.2 Feilsgking for HRM

Kommentarer og forslag

Kan ikke kjgre HRM

RotorGene Q MDx- Kontakt din lokale QIAGEN-representant.
modellen er ikke utstyrt
for HRM

Far ingen HRM -data

Feil i oppsettet Kontroller filterinnstillinger.
Kontroller om rotortypen er riktig.
Kontroller om det er brukt riktige reagenser.
Kontroller om reaksjonen ble riktig satt opp.

Kjor et eksperiment med positiv kontroll (dvs. en
analyse som du vet gir resulater).
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Kommentarer og forslag

Ujevne diagrammer

Darlig eller ingen
amplifikasjon

Kontroller om det er brukt riktige protokoller og
reagenser. Vi anbefaler QIAGEN sett til HRM
analyse.

Kontroller om reaksjonen ble riktig satt opp.
Kontroller syklusforholdene.

Kontroller templatets innledende kvalitet og
kvantitet. Vi anbefaler QIAGEN sett il
preveklargjaring.

Amplifikasjons - eller smeltediagrammer er mettede

@kning innstilt for hgyt

Bruk funksjonen for optimalisering av automatisk
gkning (se side6-23).

Konfidensprosentene har endret seg

Normaliseringsomrader Flytt normaliseringsomrader kun hvis det er

er blitt flyttet ved a
klikke og dra

ngdvendig for & unnga deler av smeltekurven.

Det forekommer uteliggere i dataene

Inkonsekvent
reaksjonsoppsett

Inhibitorer i praven

For lite eller degradert
templat

Kontroller om det er brukt riktige reagenser.
Kontroller at det er benyttet ensartede rar.

Kontroller at det er brukt samme mastermix for
alle praver.

Kontroller templatets innledende kvalitet og
kvantitet.
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12.3 Generelle instrumentfeil

Feilmelding Oversettelse Kommentarer og forslag
"Can't open the Kan ikke &pne Denne feilen oppstar ved
serial port serieporten oppstart hvis programvaren
<COMPORT>" <COMPORT> ikke kan kommunisere med

instrumentet via den
konfigurerte COM-porten.
Dette skyldes vanligvis defekte
kabler, lgse kabler, defekte
serieporter, defekte USBporter,
et problem med USBdriveren
eller et problem med driveren
for USBHil-seriell konvertering.

Koble til kabelen pa nytt eller
bytt den. Installer de aktuelle
driverne pa nytt. Start
programvaren i "Virtual Mode”
og velg "Setup/Auto-Detect
button” (Oppsett-/Oppdag
automatisk-knapp) fra "File” -
menyen for a tilbakestille den
konfigurerte COM-porten.
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Feilmelding Oversettelse Kommentarer og forslag
"Chamber lid Apent Denne feilen oppstar nar
open” kammerlokk programvaren oppdager at

"Could not continue

run; the chamber lid

was opened during a
run. Please reset the
machine, and restart
the software.”

"Chamber lid
open”

"The instrument
chamber lid is open.
Please close the lid
and then click
Continue.”

"Communication
corrupted”

Kan ikke fortsette
kjgringen;
kammerlokket ble
apnet under en
kjgring. Tilbakestill
maskinen og start
programvaren pa
nytt.

Apent
kammerlokk

Lokket pa
instrumentkammere
t er pent. Lukk
lokket og klikk pa
"Continue”.

Ikke -konform
kommunikasjon

lokket er apent underveis i en
kjaring.

Tilbakestill maskinen og start
programvaren pa nytt.

Denne feilen oppstar nar
brukeren forsgker & starte en
kjgring mens instrumentlokket
er apent.

Lukk lokket pa
instrumentkammeret og klikk
pa "Continue”.

Denne feilen oppstar nar
dataene som mottas fra
instrumentet, ikke stemmer
overens med det forventede
mgnsteret.

En feltservicespesialist fra
QIAGEN ma foreta neermere
undersgkelser for a
diagnostisere problemet med
instrumentet.

Ta kontakt med distributgren
eller QIAGENS tekniske
tienester.

12-4

Brukerhandbok for RotorGene Q MDx 09/2018



Feilsgking

Feilmelding

Oversettelse

Kommentarer og forslag

"Communication
out of sequence”

"Instrument has
received data from
the machine that is
out of sequence.”

"Communication
protocol error”

"A communication
protocol error
occurred with this
run.”

Kommunikasjon
utenfor sekvens

Instrumentet har
mottatt data fra

maskinen som er
utenfor sekvens.

Feil i
kommunikasjons -
protokoll)

Det har oppstatt en
feil i
kommunikasjonspro
tokollen for denne
kjgringen.

Denne feilen oppstar nar
dataene som mottas fra
instrumentet, ikke har riktig
rekkefglge.

En feltservicespesialist fra
QIAGEN ma foreta neermere
undersgkelser for a
diagnostisere problemet med
instrumentet.

Ta kontakt med distributgren
eller QIAGENSs tekniske
tienester.

Denne feilen oppstar nar den
konfigurerte
kommunikasjonsprotokollen i
fastvaren, ikke er den samme
som den forventede
protokollen.

En feltservicespesialist fra
QIAGEN ma foreta neermere
undersgkelser for a
diagnostisere
kommunikasjonsproblemet
eller instrumentet.
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Feilmelding

Oversettelse

Kommentarer og forslag

"Detector motor
jam, stopped
machine”

"Fatal hardware
malfunction”

"The instrument

detected that there
was a fatal hardware
malfunction. Do not
attempt to re-use the

machine until the

machine has been

serviced by your
distributor.”

"Machine error”

"This run was

stopped as machine
errors occurred that

could not be
recovered from.

Please contact your

distributor if this
occurs again,

attaching a support

archive file.”

Motorstopp i
detektor, stoppet
maskin

Alvorlig
funksjonsfeil i
maskinvaren

Instrumentet har
oppdaget en

alvorlig funksjonsfeil
i maskinvaren. lkke

forsgk & bruke
maskinen far
distributgren har
utfart service.

Maskinfeil

Kjaringen ble
stoppet fordi det
oppsto maskinfeil
som gjorde det

umulig & fortsette.

Ta kontakt med
distributgren hvis

Denne feilen kan oppsta nar
Rotor-Gene Q MDx startes opp
umiddelbart etter levering i
kalde klimaer.

| slike tilfeller ma du la
instrumentet akklimatisere seg
til romtemperatur i minst én
time fgr du slar instrumentet
pa.

Hvis feilen vedvarer,ma du ta
kontakt med distributgren eller
QIAGENS tekniske tjenester.

Denne feilen oppstar nar
programvaren har oppdaget
en alvorlig funksjonsfeil i
maskinvaren og aktivert en
beskyttelsesprosedyre for a sla
av maskinen.

Sl& umiddelbart av instrumertet
og ta kontakt med distributgren
eller QIAGENSs tekniske
tienester.

Denne feilen oppstar nar
programvaren oppdager feil i
maskinen som gjgr detumulig
a fortsette. Programvaren har
stoppet kjagringen.

Forsgk en annen kjgring. Hvis
feilen vedvarer, ma du ta
kontakt med distributgren eller

det skjer pa nytt, og QIAGENS tekniske tjenester og

legg ved en arkivfil.

legge ved en arkivfil.
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Feilmelding Oversettelse Kommentarer og forslag
"Machine Maskin frakoblet Denne feilen oppstar hvis
unplugged” instrumentet ikke

Instrumentet svarer

"The instrument is ikke og fikk feil av
not responding and  typen
failed with the <FEILMELDING>.

message <ERROR  Dette er en
MESSAGE >. This is uopprettelig feil. Du
an unrecoverable ma tilbakestille
failure, please reset instrumentet og

the instrument and starte programvaren
restart the software.” pa nytt.

"Machine Instrumentet er ikke
unplugged” koblet til
datamaskinen via
<PORTNAVN>,
Koble seriekabelen
til datamaskinens
bakside pa nytt og
klikk pa "Continue”.

"The instrument is
not connected to
your computer on
<PORT NAMB>.
Reconnect the serial
cable to the back of
the computer and
then click Continue.”

kommuniserer med
programvaren etter et definert
tidsavbrudd. Dette skyldes ofte
en instrumentfeil eller hgy
aktivitet fra PGen, med
pafglgende tap av en
datapakke.

Vanlige programvarerelaterte
arsaker er prosessorintensive
oppgaver, som innebygd
virusbeskyttelse eller planlagte
virussgk, tradlgse kort eller
infrargde kort.

Deaktiver eller avinstaller de
relevante prosessorintensie
programvarene/oppgavene.

Tilbakestill instrumentet og start
programvaren pa nytt.

Ta kontakt med distributgren
eller QIAGENSs tekniske
tienester hvis problemet
vedvarer.

Denne feilen oppstar nar serie
eller USBkommunikasjonen til
instrumentet blir brutt.

Koble serie eller USBkabelen
til datamaskinens bakside pa
nytt og klikk pa "Continue” -
knappen.
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Feilmelding Oversettelse

Kommentarer og forslag

"Object variable or Objektvariabel
with block variable eller With -

not set” blokkvariabel ikke
angitt

"Rotor speed Feil i

failure” rotorhastighet

"Time out while Tidsavbrudd ved

setting the rotor angivelse av

speed.” rotorhastighet.

Denne feilen oppstar ved
oppstart av programvaren hvis
malfilen for
standardeksperimenter er blitt
gdelagt. Dette kan skje hvis
programvaren/datamaskinen
slas av uten & bli avsluttet pa
riktig méate, for eksempel ved
strambrudd.

Slett filen

C:\Programfiler \ Rotor-Gene
Q

Software \ Templates \ normal.
ret og start programvaren pa
nytt.

Denne feilen oppstar nar
programvaren har forsgkt &
angi rotorhastigheten men ikke
klart & angi malhastigheten far
tidsavbrudd.

En feltservicespesialist fra
QIAGEN ma foreta neermere
undersgkelser for a
diagnostisere problemet med
instrumentet.

Ta kontakt med distributgren
eller QIAGENSs tekniske
tienester.
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Feilmelding

Oversettelse

Kommentarer og forslag

"Serial port in use”

"The serial port is
currently being used
by another
application. Close
any applications
such as
communications or
synchronization
software and then
retry.”

"Shutdown
timeout”

"The instrument has
exceeded the
expected time to
shutdown. Please
reset the machine,
and reset the
software.”

Serieport i bruk

Serieporten er i bruk
av en annen
applikasjon. Lukk
andre

applikasjoner, som
kommunikasjons-
eller
synkroniseringsprog
ramvare, og prgv
pa nytt.

Tidsavbrudd ved
avslutning

Instrumentet har
brukt for lang tid pa
a avslutte.
Tilbakestill
maskinen og
programvaren.

Denne feilen oppstar nar
programvaren forsgker & koble
seg til maskinen via den
konfigurerte COM-porten og
porten er i bruk av en annen
programvare.

Lukk andre applikasjoner, som
kommunikasjons- eller
synkroniseringsprogramvare,
0g prav pa nytt.

Denne feilen oppstar nar
programvaren har gitt en
avslutningskommando for & sla
av instrumentet, og maskinen
fortsetter & sende tilbake data
etter et forhdndsdefinert
tidsrom.

Tilbakestill maskinen og start
programvaren pa nytt.
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Feilmelding Oversettelse Kommentarer og forslag
"Temperature Temperaturbeskytt Denne feilen oppstar nar
protection else aktivert programvaren har oppdaget at
activated” temperaturen i kammeret er

"The instrument
detected that the
chamber
temperature
increased above a
safe level. It has
therefore entered a
self-protection mode.
Please turn off the
instrument and
contact your
distributor if the
problem persists.”

"Thermistor is
open”

"The instrument
detected that the
thermistor is open,
and so to prevent
damage to the
machine, it has been
turned off. Please
contact your
distributor if this
occurs again.”

Instrumentet har
oppdaget at
temperaturen i
kammeret har nadd
et farlig hayt niva.
Det har derfor
aktivert
beskyttelsesmodus.
Sla av instrumentet
og ta kontakt med
distributgren hvis
problemet vedvarer.

Termistor er &pen

Instrumentet har
oppdaget at
termistoren er apen,
og for & unnga
skade pa maskinen
er den blitt slatt av.
Ta kontakt med
distributgren hvis
det skjer pa nytt.

hgyere enn det som er trygt og
dermed aktivert en
beskyttelsesprosedyre.

Sl& umiddelbart av instrumentet
og ta kontakt med distributagren
eller QIAGENSs tekniske
tienester.

Denne feilen oppstar nar
programvaren har oppdaget at
termistoren er dpen og derfor
ikke kan lese av temperaturen.
Programvaren har deretter
aktivert en
beskyttelsesprosedyre for a sla
av maskinen.

Sl& umiddelbart av instrumentet
og ta kontakt med distributagren
eller QIAGENSs tekniske
tienester.
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Feilmelding

Oversettelse

Kommentarer og forslag

"Unrecoverable
errors occurred”

"This run was
stopped as machine
errors occurred that
could not be
recovered from.
Please contact your
distributor if this
occurs again,
attaching a support
archive file.”

Uopprettelige feil
har oppstatt

Kjagringen ble
stoppet fordi det
oppsto maskinfeil
som gjorde det
umulig & fortsette.
Ta kontakt med
distributgren hvis
det skjer pa nytt, og
legg ved en arkivfil.

Denne feilen oppstar underveis
i en kjgring nar programvaren
har mislyktes i alle sine forsgk
pa & gjenopprette.

En feltservicespesialist fra
QIAGEN ma foreta neermere
undersgkelser for a
diagnostisere problemet med
instrumentet.

Ta kontakt med distributgren
eller QIAGENSs tekniske
tienester.
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12.4 Rotor-Gene Q -programvare meldinger

Nedenfor fglger en liste over anvisninger, advarsler og andremeldinger
som kan vises i RotorGene-programvaren ved bruk av maskinvare og
programvare. Hvis meldingen inneholder variabler, dvs. spesifikke
feilbeskrivelser, er disse omsluttet av hakeparentes (f.eks.

< FEILBESKRIVELSE

Melding

Oversettelse

Generelle meldinger

"A raw channel already exists for
this page. If you would like to
recreate this page, you must first
delete the raw channel via the
Options button and then try again.”

"A serious problem has occurred
which requires shutting down the
software. After you click OK, your
current work will be saved, and the
machine will be turned off, if
possible. If this problem persists,
please contact your distributor.”

"Cannot delete this page. There

must always be at least one sample

page.”

"Can't connect to instrument on
serial port <COMPORT>. Check

Det finnes allerede en rakanal for
denne siden. Hvis du vil
gjenskape siden, ma du farst
slette rdkanalen via "Options”-
knappen og prave igjen.

Det har oppstatt et alvorlig
problem og programvaren ma
avsluttes. Nar du klikker pa OK,
vil arbeidet ditt bli lagret, og
maskinen vil bli slatt av, hvis
mulig. Hvis problemet vedvarer,
ta kontakt med distributgren.

Kan ikke slette denne siden. Det
ma alltid finnes minst én
proveside.

Kan ikke koble til instrumentet via
serieport <COMPORT>.

the machine iscorrectly plugged into Kontroller at maskinen er riktig

the back of the computer, then
retry.”

"Can't open the serial port
<COMPORT?> to connect to the
instrument. Check you do not have

tilkoblet pa baksiden og prgv
igjen.
Kan ikke apne serieporten

<COMPORT> for & koble til
instrumentet. Kontroller at ingen

any communications software open, annen

then retry.” kommunikasjonsprogramvare er
apen, og prav igjen.
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6 "Could not save to run because Kunne ikke lagre til kjgring fordi
some data on the form was invalid. noen av dataene i skjemaet var
Please check your entries then try  ugyldige. Kontroller oppfagringene
again.” 0g prav igjen.

7 "Couldn't save file. Confirm the disk Kunne ikke lagre fil. Kontroller at
has enough space and that it is free det er nok plass pa disken og at
of errors.” den ikke inneholder feil.

8 "E-mail application could not be Kunne ikke starte epostprogram.
started. Confirm that it has been Kontroller at det er riktig installert
correctly installed on your pa datamaskinen.
computer.”

9 “Encountered an error during run:  Det oppsto et problem under
<ERROR DESCRIPTION>. The run kjgringen: <FEILBESKRIVELSE>.
will continue, and a message will be Kjaringen vil fortsette, og en
logged in the messages tab of Run melding vil bli loggfert i
Info.” meldingsfanen i "Run Info”.

10 “Instrument was not detected. PleaseFinner ikke instrumentet.
ensure you have correctly connectedKontroller at du har koblet til
the instrument, and that the instrumentet riktig og at det er
instrument is turned on.” paslatt.

11 ’Logging is currently disabled due to Loggfaring er for tiden deaktivert
a previous error. Archived logs pa grunn av en tidligere feil.
cannot be viewed until the software Arkiverte logger kan ikke vises far
has been restarted.” programvaren er startet pa nytt.

12 "Not all samples could be Noen prgver kunne ikke
normalised as the fluorescent level normaliseres fordi
was too low.” fluorescensnivae var for lavt.

13 "Only runs performed with the same Kun kjgringer utfart med samme

rotor as the current run may be rotor som gjeldende kjgring kan
imported.” importeres.
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14

15

16

17

18

19

20

21

"Please note that log files for the

Veer oppmerksom pa at loggfiler

current run will not be available until for gjeldende kjaring ikke vil veere

it has completed.”

"Please type valid number of times

tilgjengelige far kjgringen er
fullfart.

Angi et gyldig tall for antall

to repeat. It should be more than 0.” repetisjoner. Det maveere hgyere

"Problem encountered while
updating log data. Logging has
been disabled, but will be renabled
on the next run.”

enn O.

Det oppsto et problem under
oppdatering av loggdata.
Loggfering er deaktivert, men blir
aktivert pa nytt i neste kjgring.

"Run file signing ensures the integritySignering av kjgrefiler sikrer

of your run results. Information
about a run's signature can be
found in the Run Info window.”

"Sample ID is locked. Cannot paste

over locked samples.”

"TeeChart Office has not been
installed on this computer. Please
re-install the RotorGene software.”

"The COM port configured for the

kjgreresultatenes integritet. Du
finner mer informasjon om
kjgresignaturer i vinduet”’Run
Info”.

PrgvelD er last. Kan ikke lime inn
over laste prgver.

TeeChart Office erikke installert
pa denne datamaskinen. Installer
RotorGene-programvaren pa
nytt.

COM-porten som er konfigurert

instrument is not selected. You mustfor instrumentet, er ikke valgt. Du

select a COM port.”

"The loaded run file contains a

ma velge en COM-port.

Den lastede kjgrefilen inneholder

signature which does not match the en signatur som ikke samsvarer
file contents. This means the file hasmed filinnholdet. Det betyr at filen

either been corrupted, or tampered

enten er korrupt, eller at den er

with since it was written by the Rotorblitt tuklet med etter at Rotor

Gene software.”

Gene-programvaren laget den.

12-14
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22

23

24

25

26

27

"The loaded run file has no
signature. The contents of this file
cannot be guaranteed.”

"The Machine serial number is not
valid. Serial numbers must be at
least 6 digits long.”

Den lastedekjgrefilen har ingen
signatur. Det kan ikke garanteres
for innholdet i filen.

Maskinens serienummer er ikke
gyldig. Serienumre ma besta av
minst 6 sifre.

"The machine will now be be cooled Maskinen vil na bli avkjgit til
to <TEMPERATURE> degrees. The <TEMPERATUR> grader.

chamber and surfaces will still be

very hot when opening the machine.

Please exercise due caution and
wear protective gloves if touching
any of the surfaces or tubes.”

"The regional settings for your
computer are conflicting. Ensure

your currency and numeric decimal

placeholders are matching.”

"The serial number entered in the
welcome screen <SERIAL
NUMBER1> does not match the

Kammeret og overflatene vil
fremdeles vaere sveert varme nar
du &pner maskinen. Utvis behgrig
forsiktighet og bruk vernehansker
hvis du skal bergre noen av
overflatene eller rgrene.

Omradeinnstillingene for
datamaskinen er i konflikt. Pase
at det er samsvar mellom valuta
og desimalskilletegn.

Serienummeret som ble angitt i
velkomstskjermen
<SERIENUMMER1>, samsvarer

serial number stored in the attached ikke med serienummeret som er
machine <SERIAL NUMBER2>. Thelagret i den tilhgrende maskinen
computer's serial number has now <SERIENUMMER2>.

been updated to match the
connected machine.”

"There was a problem
communicating with the

Datamaskinens serienummer er
na blitt oppdatert slik at det
samsvarer med maskinen som er
koblet til.

Det oppsto et problem under
kommunikasjonen med

communication board. You should kommunikasjonskortet. Start
reboot the computer and then retry.” datamaskinen pa nytt og prgv

igjen.
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28

29

30

31

32

33

34

"There was a timeout attempting to
talk to the instrument. Check it is
correctly plugged in.”

"This feature cannot be used in
virtual mode.”

"This profile file was created in a
more recent version of the Rotor

Det oppsto et tidsavbrudd under
kommunikasjonsforsgket med
maskinen. Kontroller at
tilkoblingen er riktig.

Denne funksjonen kan ikke
brukes i virtuell modus.

Denne profilfilen ble opprettet i en
nyere versjon av RotorGene-

Gene software. Certain aspects may programvaren. Visse egenskaper

not load correctly.”

"This run file was created in a more
recent version of the RotorGene
software. Certain aspects may not
load correctly.”

"This sample file was createdin a
more recent version of the Rotor

blir kanskje ikke lastet pa riktig
mate.

Denne kjgrefilen ble opprettet i en
nyere versjon av RotorGene-
programvaren. Visse egenskaper
blir kanskje ikke lastet pa riktig
mate.

Denne prgvefilen ble opprettet i
en nyere versjon av RotoitGene-

Gene software. Certain aspects may programvaren. Visse egenskaper

not load correctly.”

"This software will perform basic
simulation of a machine for training
and demonstration purposes. You

blir kanskje ikke lastet pa riktig
mate.

Denne programvaren vil utfgre
grunnleggende simulering av en
maskin for opplaerings- og

can disable this setting via the Setupdemonstrasjonsformal. Du kan

screen, accessible from the File
menu.”

"This template was created in a
more recent version of the Rotor

deaktivere denne innstillingen via
"Setup”-skjermen, tilgjengelig fra
"File”-menyen.

Denne malen ble opprettet i en
nyere versjon av RotorGene-

Gene software. Certain aspects may programvaren. Visse egenskaper i

not load correctly.”

malen blir kanskje ikke lastet pa
riktig mate.

12-16
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35

36

37

38

39

40

41

42

43

"Unable to load this sample file as
tube layouts do not match. Load
these samples before starting the
run.”

"Unable to open communications
with the machine because another
application is already using
<COMPORT>. Check you do not
have any applications running that

Kan ikke laste denne prgvefilen
pga. manglende samsvar i
rgrlayout. Last disse prgvene for
du starter kjgringen.

Kan ikke apne kommunikasjonen
med maskinen fordi en annen
applikasjon allerede bruker
<COMPORT>. Kontroller at det
ikke kjgrer andre applikasjoner

use the same serial port, then retry.” som bruker samme serieport, og

"Unrecoverable errors were
encountered while attempting to
load the file. The file was not
loaded.”

prev pa nytt.

Det oppsto uopprettelige feil
under forsgket pa a laste filen.
Filen ble ikke lastet.

"You cannot stop the program while Du kan ikke stoppe programmet

the run is in progress.”

"You have insufficient rights to use
the software. Please contact the
domain administrator to set up
groups.”

"You must have performed a
quantitation analysis to export
samples.”

mens en kjgring pagar.

Du har ikke nok rettigheter til &
bruke programvaren. Kontakt
administratoren for domenet for &
sette oppgrupper.

Du ma ha utfart en
kvantiteringsanalyse for &
eksportere praver.

"You must select a COM port before Du ma velge en COM-port fgr du

continuing.”

"Your run could not be saved to its
default location. On the following
window, select an alternative
location to save your run.”

"Your settings have been saved.
Click OK to close the software.”

fortsetter.

Kjaringen kunne ikke lagres pa
standardplasseringen. Velg en
alternativ plassering i neste vindu
for & lagre kjgringen.

Innstillingene ble lagret. Klikk pa
OK for & lukke programvaren.
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44 You must select a rotor before Du ma velge en rotor far du
continuing.” fortsetter.

45 "You cannot start the run until you Du kan ikke starte kjgringen far

46

a7

48

49

tick the checkbox to confirm that the du merker av for at Iaseringen er
locking ring has been attached.” festet.

Meldinger som gjelder
automatisk gkning

"Manual gain adjustment uses the Manuell justering av gkning
channels you have defined in your bruker kanalene du har definert i
profile. As you have not defined any profilen. Siden du ikke har

acquisition points in your profile, definert noen innsamlingspunkter
you cannot perform manual gain i profilen, kan du ikke utfgre
adjustment.” manuell justering av gkning.

"The temperature you entered was Temperaturen du oppga, ble ikke
not saved because it was outside thelagret fordi den var utenfor
range of the machine. Enter a valid maskinens rekkevidde. Angi en
temperature.” gyldig temperatur.

Meldinger som gjelder redigering

"Please enter a valid group code.  Angi en gyldig gruppekode.
Group codes must be a maximum of Gruppekoder kan besta av
5 characters, and contain no spaces maksimalt 5 tegn, og méa ikke

or commas.” inneholde mellomrom eller
komma.

"Please enter a valid group name. Angi et gyldig gruppenavn.

Group names cannot contain Gruppenavn kan ikke inneholde

commas or be empty.” komma eller std tomme.

Meldinger som gjelder
kalibrering av optisk
denaturering
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50

51

52

53

54

55

56

"Unable to set as optical denature
point due to calibration failure.
Please enter a valid number of
seconds to hold. It should be a
positive value.”

"A melt peak could not be detected
during Optical Denature
Calibration. This may be because
the incorrect tube was selected for

calibration, or that an inappropriate
chemistry was used for this sample.

A timed step profile was run
instead.”

Meldinger som gjelder OTV

"You must enter a valid OTV serial
number to perform the run.”

"This temperature verification file

Kan ikke angis som optisk
denatureringspunkt pga.
kalibreringsfeil. Angi et gyldig
antall sekunder for holding.
Tallverdien ma veere positiv.

Kunne ikke registrere et smelte
toppunkt under kalibrering av
optisk denaturering. Dette kan
skyldes at feil rgr ble valgt for
kalibrering, eller at det ble brukt
feil kjemi for prgven. Det ble i
stedet kjgrt en profil med
tidsbestemt trinn.

Du ma angi et gyldig OTV-
serienummer for & utfgre
kjgringen.

Denne filen for

has been corrupted. Please uninstalltemperaturverifisering er blitt

and re-install the RotorGene
software to correct this error.”

"This run file is not correctly signed.

Results cannot be displayed.”

"You cannot start the run until you

gdelagt. Avinstaller RotorGene-
programvaren og installer den pa
nytt for & reparere feilen.

Denne kjarefilen er ikke riktig
signert. Resultatene kan ikke vises

Du kan ikke starte kjgringen far

tick the checkbox to confirm that the du merker av for at det

fluorescent ingert has been placed
correctly.”

"This rotor has expired. Please
contact your distributor to obtain a
replacement.”

Meldinger som gjelder
sikkerhetsmenyen

fluorescerende innlegget er riktig
plassert.

Denne rotoren er utlgpt. Kontakt
distributgren for & fa en ny.
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57

58
59

60

61

62

"Could not open the Windows
user/group manager.”

"Could not create groups.”

"Cannot modify access of inbuilt
accounts.”

Analysemenyen

Kunne ikke dpne Windows
bruker/gruppe -behandler.

Kunne ikke opprette grupper.

Kan ikke endre tilgang til
innebygde kontoer.

"You have only selected one channeDu har kun valgt én kanal for

for analysis. To select multiple
channels, drag a rectangle around
the channels you wish to display in
the analysis selection window.”

"You have selected multiple
channels for analysis. This analysis
technique only allows single
channels to be analysed.”

Meldinger som gjelder
konsentrasjonsmaling

"Concentration Measurement
performs auto-gain optimisation on
the first rotor position. Ensure you
have your highest concentration
standard in the first rotor position.”

analyse. For & velge flere kanaler
drar du et rektangel rundt
kanalene du gnsker 4 vise i
analysedelen av vinduet.

Du har valgt flere kanaler for
analyse. Denne analyseteknikken
tillater kun analyse av
enkeltkanaler.

Konsentrasjonsmaling utfarer
automatisk optimalisering av
gkning pa farste rotorposisjon.
Pase at du har den hgyeste
konsentrasjonsstandarden i fgrste
rotorposisjon.

12-20
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63

64

65

66

67

68

69

Meldinger som gjelder EndPoint -
analyse

"To use end-point analysis you must For & bruke EndPointanalyse ma

have podtive and negative controls
in each channel. To define these
controls click OK.”

"You have not defined any positive
controls. You must define positive
controls for each channel you are
analysing.”

"You have not defined any negative
controls. You must define negative
controls for each channel you are
analysing.”

"You have not defined any NTC
controls. You must cefine NTC
controls for each group.”

Meldinger som gjelder HRM -
analyse

"Genotype <GENOTYPE NAME>
does not have a control defined.”

"Duplicate genotype combinations
are not allowed.”

"High resolution melts are not

du ha positive og negative
kontroller i hver kanal. For &
definere dem klikk pa OK.

Du har ikke definert noen positive
kontroller. Du ma definere
positive kontroller for hver kanal
du analyserer.

Du har ikke definert noen
negative kontroller. Du ma
definere negative kontroller for
hver kanal du analyserer.

Du har ikke definert noen NTC-
kontroller. Du m& definere NTC-
kontroller for hver gruppe.

Ingen kontroll er definert for
genotypen <NAVN PA
GENOTYPE>.

Dupliserte kombinasjoner av
genotyper er ikke tillatt.

Smelting med hgy opplgsning

supported on this instrument. Pleasestgttes ikke pa dette instrumentet.

contact your distributor for more
information.”

Meldinger som gjelder
smelteanalyse

Kontakt distributgren for mer
informasjon.

Brukerhandbok for RotorGene Q MDx 09/2018

12-21



Feilsgking

Melding Oversettelse

70

71

72

73

"The genotypes can not be defined Genotypene kan ikke defineres

until bins have been placed. Please far alle bin-omradene er angitt.

define all bins and then try again.” Definer alle bin-omradene og
prgv pa nytt.

"You must enter an abbreviation for Du ma angi en forkortelse for
<GENOTYPE NAME> genotype.” genotypen <NAVN PA
GENOTYPE>.

Meldinger som gjelder analyse
med punktdiagram

"Scatter plot analysis requires exacthAnalyse med punktdiagram

2 channels to be selected. To select krever at det velges ngyaktig 2
multiple channels, drag a rectangle kanaler. For & velge flere kanaler
around the channels you wish to drar du et rektangel rundt

display in the analysis selection kanalene du gnsker & vise i
window, or click while holding the  analysedelen av vinduet, eller du
SHIFT key on each channel.” klikker mens du holder nede

SHIFTFtasten pa hver kanal.

Meldinger som gjelder
kvantiteringsanalyse

"The auto-find threshold feature Funksjonen for a finne terskelen

requires that you have defired at automatisk krever at du har

least 2 selected standards. To set definert minst 2 valgte

this up, right-click on the sample list standarder. Dette gjgr du ved a

and select "Edit Samples...” hayreklikke pa pravelisten @
velge "Edit Samples...”.
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Begrep

Ordliste

Beskrivelse

Innsamling

Bin-omrade

CEIVD

Kanal

@kning

Optimalisering
av gkning

Lastebrett

Innsamling viser til innhentingen av fluorescensdata. Hver
innsamling (sett med flurorescensdata) fra en kanal vises i
programvaren som ikke-analyserte data i et vindu som kalles
"Raw channel” (Rakanal). Disse dataene kan analyseres vel
hjelp av alternativene pa "Analysis™~menyen.

| en smelteanalyse fastsetter man biromrader for & definere
et omrade hvor det forventes a forekomme et smelte
toppunkt. Genotyper kan defineres pa grunnlag av
forekomsten av toppunkter i visse binomrader eller
kombinasjoner av bin-omrader.

Samsvar med EUdirektiv 98/79/EF om medisinsk utstyr til in
vitro-diagnostikk.

En kanal bestar av en lysemitterende diode (LED) med et
eksitasjonsfilter i kombinasjon med et emisjonsfilter. LEEen
og eksitasjonsfilteret eksiterer prgver ved en gitt bglgelengd
Fluorescens som avgis av prgver, passerer giennom
emisjonsfilteret og bir deretter registrert av en
fotomultiplikator.

RotorGene Q MDx bruker en fotomultiplikator til & samle
fluorescensfotoner og omdanne disse til elektroniske
signaler. @kning er en innstilling som bestemmer
fotomultiplikatorens falsomhet. Hvis gkningen er innstilt for
hayt, blir signalet overmettet. Hvis gkningen er innstilt for
lavt, er det ikke mulig & skille signal fra bakgrunnsstgy.

Optimalisering av gkning er en prosess som innebaerer en
dynamisk justering av gkningsinrstillingen for at man skal
kunne velge en passende innstilling som gir optimal
deteksjon av signalene.

Lastebrett er aluminiumsblokker i ulike stagrrelser som bruke:
til & holde rer eller Rotor-Disc-plater under reaksjonsoppsett.
RotorDisc-lastebrett brukes ogsa sammen med RotoDisc
varmeforsegler for & varmeforsegle RotorDisc-plater.
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Begrep

Beskrivelse

Lasering

Rotor

Rotor-Disc

Laseringer er metallringer som settes oppa rotoren for &
hindre at ragr og hetter lasner nar RotorGene Q MDXx er i
bruk. Lgse hetter og rar kan fare tilskader pa instrumentet.

Metallrotoren holder ragrene eller RotorDisc-platene i Rotor
Gene Q MDx. Den sgrger for at prgver kan spinne i
instrumentkammeret og sikrer at prgver blir riktig justert i
forhold til det optiske systemet.Rotoren er sikretmed en
lasering.

En RotorDisc er en rund plate med vertikalt plasserte
reaksjonsbrgnner. RotofDisc finnes i utgaver for 72 og 100
reaksjoner. En RotofDisc forsegles med RototDisc
varmeforseglingsfilm og en RotorDisc varmeforsegler.

13-2
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Tillegg A

Tekniske spesifikasjoner

QIAGEN forbeholder seg retten til & endre spesifikasjoner
nar som helst.

Miljgforhold

Driftsforhold
Strom

Sikring

Varmespredning/
varmebelastning

Overspenningskategori
Lufttemperatur

Relativ fuktighet

Hgyde over havet
Driftssted
Forurensningsniva

Miljgklasse

100240 V AC, 50-60 Hz, 520 VA (topp)
Strgmforbruk 60 VA (standby)

Spenningsavvik i hovedstrgmnettet ma ikke
overstige 10 % av den nominelle spenningen som
leveres.

Sikring av type F5A 250 V

Gjennomsnitt: 0,183 kW (632 BTU/time)
Maks.: 0,458 kW (1578 BTU/time)

18 til 30 °C

10-75 % (ikke-kondenserende)
Opptil 2000 m

Kun til innendgrs bruk

2

3K2 (IEC 60721-3-3)
3M2 (IEC 60721-3-3)
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Transportforhold

Lufttemperatur
Relativ fuktighet

Miljgklasse

—25 °C til 60 °C i produsentens emballasje
Maks. 75 % (ikke-kondenserende)
2K2 (IEC 60721-3-2)

Oppbevaringsforhold

Lufttemperatur
Relativ fuktighet

Miljgklasse

Mekaniske data og

15 °C til 30 °C i produsentens emballasje
Maks. 75 % (ikke-kondenserende)
1K2 (IEC 60721-3-1)

maskinvarefunksjoner

Mal Bredde:370 mm
Hgyde: 286 mm
Dybde (uten kabler): 420 mm
Dybde (@pen dgr): 538 mm

Vekt 12,5 kg istandard utgave

Kapasitet Opptil 100 prever per kjgring ved bruk av en Rotor-
Disc 100

Programvare Rotor-Gene Q-programvare (versjon 2.3.4) eller
hayere
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Termiske spesifikasjoner
Beskrivelse Spesifikasjon

Temperaturomrade 35 °C il 99 °C
(50 °C til 99 °C for syklusapplikasjoner)

Temperaturngyaktighet +0.5 °C
(kalibrert med RotorDisc OTV-prosedyre)

Temperaturopplgsning +0,02 °C
(minste programmerbare gkning)

Temperaturensartethet +0,02 °C

Optiske spesifikasjoner

Beskrivelse Spesifikasjon

Eksitasjonskilder Hogyenergi lysemitterende dioder
Detektor Fotomultiplikator

Innsamlingstid 4s
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FCC-erkleering

United States Federal Communications Commission (Det
amerikanske teletilsynet, USFCC) (i 47 CRF 15L05) har
erkleert at brukerne av dette produktet ma informeres om
falgende fakta og forhold.

"Denne enheten samsvarer med dell5 i FCC:

Drift er underlagt falgende to vilkar: (1) Denne enheten ma
ikke forarsake skadelig interferens og (2) denne enheten ma
godta all interferens den eventuelt mottar, ogsa interferens
som farer til ugnsket driftsatferd.”

"Dette digitale apparatet i klasse B samsvarer med det
kanadiske ICES0003.”

Falgende erkleering gjelder produktene som omhandles i
denne handboken med mindre noe annet er angitt.
Erkleeringen for andre produkter er inkludert i deres
medfglgende dokumentasjon.

Merk: Dette utstyret er testet og anses i samsvar med
begrensningene for en digital enhet i klasse B i henhold til
del 15 i FCC-reglementet, og oppfyller alle krav til digitale
apparater i den kanadiske

standarden for utstyr som forarsaker interferens, ICE-003.
Disse begrensningene er utformet for a sgrge for en rimelig
grad av beskyttelse mot skadelig interferens i installasjoner til
boligformal. Dette utstyret skaper, bruker og kan utstrale
radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og brukes i
samsvar med instruksjonene, kan det forarsake skadelig
interferens for radiokommunikasjon. Det er imidlertid ikke
mulig & garantere at interferens ikke vil forekomme i en
bestemt installasjon. Hvis dette utstyret mot formodning
forarsaker skadelig interferers for radio- eller
fiernsynsmottak, som kan stadfestes ved & sla utstyret av og
pa, oppfordres brukeren til & forsgke & utbedre interferensen
gjennom ett eller flere av falgende tiltak:
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B Drei eller flytt mottakerantennen

B @kavstanden mellom utstyret og mottakeren

B Koble utstyret til et uttak i en annen krets enn den
mottakeren er koblet til

Spar forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker om
hjelp.

QIAGEN GmbH Germany er ikke ansvarlig for en eventuell
radio- eller fiernsynsinterferens som skyldes uautoriserte
endringer av dette utstyret eller utskiftning eller montering av
andre tilkoblingskabler eller annet utstyr enn det som er
spesifisert av QIAGEN GmbH, Germany. Utbedring av
interferens som skyldes slik uautorisert endring, utskiftning
eller montering vil veere brukerens ansvar.
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Samsvarserkleering

Den juridiske produsentens navn og adresse
QIAGEN GmbH

QIAGEN Strasse 1

40724 Hilden

Tyskland

Du kan be om & fa en oppdatert samsvarserkleering fra
QIAGENS tekniske serviceavdeling.

A-6
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Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE)

Dette avsnittet inneholder informasjon om hvordan brukere
skal deponere avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr.

Symbolet som bestar av en sgppeldunk med et kryss over (se
nedenfor) betyr at dette produktet ikke makastes sammen
med annet avfall, men bringes til et godkjent
behandlingsanlegg eller et seerlig innsamlingssted for
gjenvinning, i samsvar med lokale lover og forskrifter.

A samle inn og gjenvinne elektronisk utstyr separat, bidrar til
& bevare naturressurer og sikrer at produktet gjenvinnes pa
en mate som beskytter folkehelsen og miljget.

Gjenvinning kan pa forespgrsel besgrges av QIAGEN mot
en tilleggskostnad. | EU, i samsvar med de spesifikke
gjenvinningskravene til avfall fra elektrisk ogelektronisk
utstyr, og nar et erstatningsprodukt leveres av QIAGEN, vil
gratis gjenvinning av det WEEEMerkede elektroniske utstyret
bli besgrget.

For & gjenvinne elektronisk utstyr ma du kontakte ditt lokale
salgskontor for QIAGEN for & fa det ngdvendige
returskjemaet. Nar du har sendt inn skjemaet, vil QIAGEN ta
kontakt med deg, enten for & be om tilleggsinformasjon for

a planlegge hentingen av det elektroniske utstyret, eller for &
gi deg et individuelt tilbud.
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Denne siden er tom med hensikt
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Tillegg B

Dette tillegget beskriver de matematiske metodene i mer
detal;.

Kvantitering

Beregnede konsentrasjoner utledes av en enkel lineaer
regresjonsmodell, hvor de kjente verdiene er log
konsentrasjoner (X) og de eksperimentelle verdiene er C+-
verdiene (y).

Standardenes log-konsentrasjoner og Cr-verdier brukes til &
danne en modell med formen:

y= Mx+ B

Konfidensintervaller for beregnede konsentrasjoner

Vi bruker konfidensintervallet 100(1- a)% for et estimat av en
ny observasjon x0 fra standardkurven.

. V2
(g —a)® 1

|3

Yoo e S .
! in—2a/2

_ I
+ —(1+ =
1 i n Srx
Dette er konfidensintervallet for konsentrasjonen til en enkelt

ukjent.
La oss anta at vi har ytterligere k observasjoner ved x = x0

og at vi betegner deres gjennomsnitt med 11"'I'. Dette gir
- - "’Tz
11"|:| ~ I\ {9+ . ;—]

og lignende argumenter som ovenstdende gir

Yo — 4 S 1 2
D.D:I:'

| (g — )
_— -
i

1
12
i1 i1 ke

O n—2.a/2
Opr

Denne formelen bestemmer hvordan konfidensintervaller for
konsentrasjoner av replikate ukjente skal bestemmes.
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Ved estimering av standarder er det mulig & oppna et tettere
konfidensintervall:

Yo — 13 S (rn — 712
0 . 0 + - | D .
) o

Implikasjonen av denne formelen er at det & legge til
replikater til en standard individuell konsentrasjon, reduserer
bredden pé intervallet for alle estimater, siden n gker. A
legge til et stort antall replikater til en ukjent reduserer dens
usikkerhet til det samme som for en enkeltstandard. De
ekstra replikatene reduserer usikkerheten fordi den ukjente
ikke inngar i den linesere modellen.

Konfidensintervaller for C;-verdier

Vi antar at feil i replikaters Ct-verdier er lineere og normalt
fordelt.

Derfor bruker vi konfidensintervallet One-Sample t. La p
vaere gjennomsnittsverdien for en replikats Cr-verdier

0 n-1) pa vil et 100(1- a)% konfidensintervall for
en Cr-verdi u veere:

(J' —lajan1 —= T tlajpno1 —)
e 7 w1

Takk til Peter Cook fra den matematiske avdelingen ved
University of NSW, Sydney, Australia, hvis hjelp var
uvurderlig for & verifisere de matematiske metodene som ble
brukt.

B-2
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Tillegg C

Produkter, tilbehgr og forbruksvarer for
Rotor-Gene Q MDx

Produkt Innhold Kat.nr.
RotorGene Q MDx Sanntids PCRsykler med 2 kanaler 9002002
2plex (grgnn, gul), beerbar datamaskin,

programvare, tilbehgr, 1 ars garanti pa

deler og arbeid
RotorGene Q MDx Sanntids PCRsykler og High Resolution 9002012
2plex HRM Melt-analysator med 2 kanaler (grenn,

gul) pluss HRMkanal, beerbar

datamaskin, programvare, tilbehar, 1

ars garanti pa deler og arbeid
RotorGene Q MDx Sanntids PCRsykler med 5 kanaler 9002022
5plex (gronn, gul, oransje, rgd, markergd),

beaerbar datamaskin, programvare,

tilbehar, 1 ars garanti pa deler og arbeid
RotorGene Q MDx Sanntids PCRsykler og High Resolution 9002032
5plex HRM Melt-analysator med 5 kanaler (grenn,

gul, oransje, rgd, markergd) pluss HRM

kanal, baerbar datamaskin,

programvare, tilbehgr, 1 ars garanti pa

deler og arbeid
RotorGene Q MDx Sanntids PCRsykler med 6 kanaler (bld, 9002042
6plex grgnn, gul, oransje, rgd, magrkerad),

inkludert beerbar datamaskin,

programvare, tilbehgr, 1 ars garanti pa

deler og arbeid
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Produkt Innhold Kat.nr.

Tilbehgr

Rotor-Disc 100 Settetinneholder: 2 Rotor-Disc 100- Pa
Starter Kit pakker, RotorDisc Heat Sealer, Rotor foresp.

Disc Heat Sealing Film, RotoiDisc 100
Rotor og Locking Ring, RotoDisc 100
Loading Block, RotorDisc Pipetting Aid

Rotor-Disc 100 (30) 30 individuelt emballerte plater for 3000 981311

reaksjoner
Rotor-Disc 100 10 x 30 individuelt emballerte plater for 981313
(300) 30 000 reaksjoner
Rotor-Disc 100 For & holde RotorDisc 100-plater i 9018895
Rotor RotorGene Q MDx; krever RotorDisc

100 Locking Ring
RotorDisc 100 For & lase en RotorDisc 100 i RotorDisc 9018896
Locking Ring 100-rotoren
Rotor-Disc 100 Aluminiumsbrett for manuell og 9018909
Loading Block automatisert reaksjonsoppsett i Rotor

Disc 100-plater

Rotor-Disc Pipetting Hjelpemiddel for & merke brgnner under 9018897

Aid manuelt reaksjonsoppsett i et RotoDisc

lastebrett
RotorDisc Heat Varmeforseglingsinstrument til bruk med 9018898
Sealer Rotor-Disc-plater; krever RotorDisc 72

eller 100 Loading Block

RotorDisc Heat 60 filmer for & forsegle RotorDisc 100- 981601
Sealing Film (60) eller RotorDisc 72-plater

Rotor-Disc Heat 10 x 60 filmer for & forsegle Rotor-Disc 981604
Sealing Film (600) 100- eller RotorDisc 72-plater
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Produkt Innhold Kat.nr.
RotorDisc 72 Settet inneholder 3 Rotor-Disc 72- P&
Starter Kit pakker, Rotor-Disc Heat Sealer, Rotor foresp.

Disc Heat Sealing Film, RotoiDisc 72
Rotor og Locking Ring, RotoDisc 72
Loading Block, RotorDisc Pipetting Aid

RotorDisc 72 (24) 24 individuelt emballerte plater for 1728 981301
reaksjoner

RotorDisc 72 (240) 10 x 24 individuelt emballerte plater for 981303
17 280 reaksjoner

RotorDisc 72-rotor  For & holde RotorDisc 72-plater i Rotor 9018899
Gene Q MDx; krever RotorDisc 72

Locking Ring
Rotor-Disc 72 For & lase enRotorDisc 72 i RotorDisc 9018900
Locking Ring 72-rotoren
RotorDisc 72 Aluminiumsbrett til manuelt og 9018910
Loading Block automatisert reaksjonsoppsett i Rotor

Disc 72-plater

Strip Tubes and 250 strips med 4 rgr og hetter til 1000 981103
Caps, 0.1 ml (250) reaksjoner

Strip Tubes and 10 x 250 strips med 4 rgr og hetter til 981106
Caps, 0.1 ml 10 000 reaksjoner

(2500)

72-Well Rotor For & holde rarstrips og hetter, 0.1 ml, 9018903

krever Locking Ring 72Well Rotor

Locking Ring 72 For & lase rgrstrips og hetter, 0.1ml, ien 9018904

Well Rotor 72-brgnners rotor
Loading Block 72 x  Aluminiumsbrett til manuelt 9018901
0.1 ml Tubes reaksjonsoppsett med enkanals pipette i

72x 0,1 mlrar
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Produkt Innhold Kat.nr.

Loading Block 72 x  Aluminiumsbretttil reaksjonsoppsett med 9018902

0.1 ml Multi - flerkanals pipetter i 72 x 0,1 ml rgr

channel

PCR Tubes, 0.2 ml 1000 tynnveggede rgr til 1000 981005

(1000) reaksjoner

PCR Tubes, 0.2 ml 10 x 1000 tynnveggede rgr til 10 000 981008

(10000) reaksjoner

36-Well Rotor For & holde PCRrar, 0,2 ml; krever 36- 9018907
Well Rotor Locking Ring

36-Well Rotor For & lase PCRrgr, 0,2 ml, i 36 -brgnners 9018906

Locking Ring rotoren

Loading Block 96 x  Aluminiumsbrett til manuelt 9018905

0.2 ml Tubes reaksjonsoppsett i en standard 8 x 12

matrise med 96 x 0,2 ml rar

Rotor-Disc OTV Kit  Sett for optisk temperaturverifisering av 981400
RotorGene-systemer, inkluderer en
RotorDisc forhandslastet med
termokromatiske flytende krystaller,
fluorescerende innlegg, CD med
kalibreringsfiler; krever RotorDisc 72
Rotor og Locking Ring eller RotoDisc 72
Starter Kit

Rotor Holder Frittstdende holder i metall for & plassere 9018908
rgr og Rotor-Disc-plater i rotorer

For en oppdatert liste over QIAGENsett som er beregnet pa
bruk med Rotor-Gene Q MDx, se
www.giagen.com/products/rotor-geneqmadx.aspx.
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Tillegg D

Ansvarserklaering

QIAGEN skal fritas fra alle forpliktelser under garantien hvis
andre personer enn selskapets eget personell utfgrer
reparasjoner eller endringer, bortsett fra i tilfeller der
selskapet har gitt skriftlig samtykke til at det utfgres slike
reparasjoner eller endringer.

Alle materialer erstattet under denne garantien er kun dekket
av garanti i lgpet av den opprinnelige garantiperioden, og
aldri utover den opprinnelige utlgpsdatoen i den
opprinnelige garantien, med mindre dette er godkjent

skriftlig av en representant fra selskapet. Avlesningsenheter,
grensesnittenheter og tilknyttet programvare er kun dekket av
garanti i tidsrommet angitt av den originale produsenten av
disse produktene. Pastander og garantier som fremmes av
personer, herunder representanter fra QIAGEN, som er
inkonsekvente eller i strid med betingelsene i denne
garantien, skal ikke veere bindende for selskapet med
mindre de er produsert skriftlig og godkjent av en
representant fra QIAGEN.
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Denne siden er tom med hensikt
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Indeks

—A—

Advarsler, 1-1

Allelisk diskriminering, 7-50
Analyse med punktdiagram, 7-53
AutoStat, 7-26

Avansert veiviser, 6-6

—B—

Beskjere sykluser, 7-3
Bruker
flere kontoer, 7-97
opprette ny konto Win7, 7-88, 7-94
tilordne roller Win7, 7-90, 7-96
Brukerstgtte, 7-107
Bruksomrade, 2-2

—C—
Cr-beregning, 7-20

—D—

Delta delta Cr relativ kvantitering, 7-39
Deponering av avfall, 1-7
Detekterte fluoroforer, 3-4
Drift
driftsforhold, 1-5, 1
maskinvare, 5-1
programvare, 6-1
Dynamisk rgrnormalisering, 7-27, 7-54

—F—

Edit profile-vindu, 6-4, 6-11
Edit samples-vindu
rotorstil, 7-82

Edit Samples-vindu, 6-6, 6-31, 7-76
Effektivitet, 7-15, 7-32
Egnethet, 7-83
Eksponentiell amplifikasjon, 7-32
Eksport
data, 8-5
grafer, 8-2
opprinnelig format, 8-4
til LinReg, 7-9
EndPoint-analyse, 7-55
kontroller, 7-59

—F—

Fastngkkel-ikon, 8-6
Feilmelding, 12-3
Feilsgking, 12-1

HRM, 12-1

Rotor-Gene Q MDx, 12-3
Fjerning av uteliggere, 7-29
Forsiktighetsregler, 1-1

—G—

Genotyper
allelisk diskriminering, 7-52
analyse med punktdiagram, 7-54
endpoint-analyse, 7-57, 7-63
smeltekurveanalyse, 7-46
Grupper, 7-84

—H—

Holde, 6-12

HRM
analyse, 7-67, 11-1, 11-19
avansert veiviser, 6-8
feilsgking, 12-1
hurtigveiviser, 6-3
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metyleringsanalyse, 11-5
programvare, 11-9
proveklargjgring, 11-9
retningslinjer, 11-7
sanntids PCR11-17
sett, 11-3
SNRgenotyping, 11-3
syklus 6-17
Hurtigveiviser, 61
Hybridisering 6-16

Ignorer farste, 7-29
Innsamling, 6-14
Innstillinger for gkning, 7-105
Installasjon, 4-1
krav til jording, 4-2
krav til plassering, 4-1
maskinvare, 4-7
PC-krav, 4-2
programvare, 4-9
strambehov, 4-2

—J—
Justering av takeoff-punkt, 7-29

— K—

Kalibratorreplikat, 7-49
Kanaler, 3-4
Kjagring

apne, 7-7

innstillinger, 7-70

lagre, 7-7

ny, 7-6

pause, 7-69

signaturer, 7-100

starte, 7-69

stoppe, 7-69
Komparativ kvantitering, 7-47
Konfidensintervaller, 2
Konsentrasjonsanalyse, 7-64

standarder, 7-65
Konsentrasjonsmaling

av nukleinsyre, 6-3, 7-64

Korrelasjonskoeffisient, 7-16

Korrigering av stigningstall for stay, 7-
28, 7-54

Kvantitering, 7-13, 1

—l—

Las
maler, 7-104
prgver, 7-102
Lasering
36-brgnners rotor, 5-1
72-brgnners rotor, 5-2
Rotor-Disc 100, 5-3
Rotor-Disc 72, 5-2
Lastebrett, 5-4
LinReg
eksportere til, 7-9
Loggarkiver, 12-1

—M—

Machine Options, 7-70
Maler
allelisk diskriminering, 7-52, 8-1

analyse med punktdiagram, 7-55, 8-

1

endpoint-analyse, 7-64, 8-1

kvantitering, 7-33, 8-1

legge til i avansert veiviser, 6-8

legge til i hurtigveiviser, 6-3

smelteanalyse, 7-47, 8-1
Melt Curve Results-vindu, 7-46
Meny

"Display options”, 7-85

”Gain”, 7-105

"Help”, 7-106

“Run”, 7-69

”Security”, 7-86

"Window”, 7-106

analyse, 7-11

fil, 7-5
Meny:, 7-70
Metoden to-standardkurve, 7-34
Miljg, 1-5
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—N— Rotor-Disc 72, 5-2
Rotor-Disc O TV-sett, 10-2
Normalisering, 7-2
dynamisk rgr, 7-27, 7-54 —S—
endpoint-analyse, 7-60
Sample page suitability-vindu, 7-83

—0— Serienummer, 4-11
Setup-vindu, 7-10
Oppbevaring, 2 Side, 7-3, 7-5, 7-79
Optimalisering av gkning, 6-23 Sikkerhet, 7-86
manuell, 6-28 biologisk, 1-5
Optisk system, 3-2 deponering av avfall, 1-7
O ptisk temperaturverifisering, 10-1 elektrisk, 1-4
OTV, 10-1 giftig reyk, 1-7
Outlook, 7-110 kjemikalier, 1-6
konfigurasjon Win7, 7-88
—p— mekaniske farer, 1-7
pragver, 1-5
Pakke ut, 4-6 riktig bruk, 1-2
Parametrer for deteksjon, 3-4 rotor, 1-7
Parametrer for eksitasjon, 3-4 varmefare, 1-8
Port, 4-11, 7-11 vedlikehold, 1-9
Primer-dimere, 11-18 Skalering, 8-1
Programvare Skiftengkkel-ikon, 8-6
feilmeldinger, 12-12 Smeltekurveanalyse, 7-42
oppdateringer, 4-22 bin-omrader, 7-45
versjon, 4-12 toppunkter, 7-45
Pravetyper, 7-78 Smelting, 6-16
Spesifikasjoner
—R— maskinvare, 2
optiske, 3
Rikanaler, 7-1 Standardkurve, 7-14
Reaksjonsoppsett, 5-4 beregning, 7-17
Report Browser-vindu, 7-9, 7-13, 7-46 eksport, 7-16
Revisjonsspor, 7-99 formel, 7-16, 7-33
Rotor import, 7-18
36-branners, 5-1 metoden to-standardkurve, 7-34
72-brgnners, 5-2 overlegg, 7-17
Rotor-Disc 100, 5-3 Stigningstall, 7-32
Rotor-Disc 72, 5-2 Sykluser, 6-13
spesifikasjoner, 5-4 Sykluser med optisk denaturering, 6-17
typer, 5-1 Symboler, 1-10
velge, 6-4, 6-8
Rotor-Disc —T—
oppsett, 5-9
varmeforsegling, 5-9 TeeChart Office, 8-4, 8-6
Rotor-Disc 100, 5-3 Teknisk assistanse, 2-1
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Temperaturgraf, 774
Termisk ytelse, 3L
Terskel, 720
Transport, 2

—\V—
\edlikehold, 9-1

avansert veiviser, 6-8
\elger, 7-3
Verktaylinje, 7-1
\ersjon, 2-2
Virtuell modus, 4-11, 7-11
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